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PREFACE 


During  my  graduate  work  courses  were  pursued  under  Profes- 
sors Gildersleeve,  Warren  and  Bloomfield,  to  each  of  whom  I  wish 
to  express  my  profound  gratitude  for  their  kindness,  helpfulness 
and  inspiration. 

The  manuscript  of  this  dissertation,  though  complete  in  its  main 
features  and  its  inferences,  was  at  first  submitted  in  provisional 
form.  Subsequently  a  period  of  study  at  the  University  of  Berlin 
permitted  the  gathering  of  further  material  hitherto  inaccessible, 
as  well  as  the  verification  of  all  the  statistics. 

A.  S.  Haggett. 

University  of  Washington, 
Seattle,  Washington. 


COMPARISON  OF  APOLLONIUS  RHODIUS  WITH 
HOMER  IN  PREPOSITIONAL  USAGE. 


Introduction. 


Apollonius  Rhodius  was  one  of  the  most  important  of  the 
Alexandrian  poets.^  He  lived  in  an  age  that  was  critical  and 
imitative  rather  than  inventive  or  original,  an  age  that  produced 
laboriously  learned  and  polite  literature.  Great  attention  was 
devoted  to  minuteness  and  elaboration  of  form  at  the  expense 
of  the  contents.  Art  for  art's  sake  was  the  aim  of  literary  effort. 
Such  rigid  and  narrow  standards  were  adhered  to  that  the  works 
of  the  Alexandrian  poets  too  often  seem  strained  and  artificial. 
Yet  they  are  the  achievements  of  a  period  of  literary  development 
not  unworthy  of  careful  study,  and  though  they  suffer  from  com- 
parison with  the  great  works  of  the  classical  masters,  many  of 
them  are  poetry  of  genuine  merit.^ 

Apollonius  possessed  a  greater  genius  than  most  of  his  con- 
temporaries, and  a  more  truly  artistic  instinct.  Hence  he  saw 
the  lack  of  reality  in  such  poetry,  and  resolved  to  return  to  the 
epic  simplicity  and  straightforwardness.  He  had  a  genuine 
admiration  for  Homer,  and  became  a  Homeric  scholar  and  critic 
of  no  mean  worth.^  In  spite  of  the  fact  that  the  possibility  of 
composing  a  successful  epic  in  imitation  of  the  Homeric  style 

^  Cf.  Christ,  Oriech,  Liter aturgeach.  in  Miiller's  Handbuch,  Vol.  vii,  p.  456 ;  also 
Couat,  Poesie  Alexandrine,  Paris,  1882,  p.  293,  who  fully  discusses  Apollonius'  art 
and  work. 

*See  Couat's  elaborate  work  Poesie  Alexandrine  cited  above,  p.  513  ff.  for  a 
good  characterization  of  Alexandrianism ;  also  Gercke's  Alexandrinische  Sludien, 
Rheinisches  Mus.  42  (1887),  p.  262  ff.,  590  ff.,  and  especially  44  (1889)  p.  127  ff., 
240  ff.  for  Apollonius. 

'Cf.  Bergk,  Griech.  Lileraturgesch.  Vol.  i,  p.  895. 
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had  beeu  denied  and  even  ridiculed  by  some  of  the  most  eminent 
poets  of  his  day/  he  set  to  work  to  write  such  an  epic.  By  the 
very  nature,  therefore,  of  his  undertaking  he  challenges  comparison 
with  Homer.  He  is  a  deliberate  and  conscious  imitator  of  him, 
and  it  is  in  large  measure  as  such  that  he  attracts  the  attention 
of  modern  scholars. 

Several  attempts,  more  or  less  detailed,  at  comparison  of  tiie 
Argonautica  of  Apollonius  with  the  Homeric  poems  have  already 
been  made.  The  vocabulary  has  been  discussed  to  some  extent 
by  Haacke  in  his  C'ommentationes  de  elocutione  Apollonii  Rhodii, 
Halle,  1842 ;  by  Merkel  in  the  prolegomena  to  his  (Teubner) 
edition  of  1852;  by  Schmidt  in  his  dissertation  De  Apollonii 
Rhodii  elocutione,  Miinster,  1853 ;  and  by  Mr.  Seaton  in  the 
Journal  of  Philology,Yo\.  xix  (1890),  p.  1  ff.  Besides,  Buttmann 
in  his  Lexilogus,  oder  Beitrage  zur  griechischeu  Worterklarung, 
hauptsachlich  far  Homer  und  Hesiod,  4th  ed.,  Berlin,  1865,  refers 
repeatedly  to  what  seems  to  him  faulty  or  ignorant  imitation  of 
Homer  by  ApoUonius  (see  to  the  contrary,  Mr.  Seaton's  article 
just  mentioned).  Rzach  in  his  Grammatische  Studien  zu  Ajiollonius 
Rhodius,  Wien,  1878,  has  made  a  comparison  between  ApoUonius 
and  Homer  on  the  formal  side.  Further,  the  syntax  of  the  cases 
has  been  treated  by  Linsenbarth,  De  Apollonii  Rhodii  casuum 
syntaxi  eomparato  usu  Homerico,  Leipzig,  1887.  Finally,  Mr. 
Goodwin  has  discussed  ApoUonius'  figures,  syntax  of  the  moods 
and  tenses,  and  vocabulary  in  his  dissertation  entitled  ApoUonius 
Rhodius,  His  Figures,  Syntax,  and  Vocabulary,  Baltimore,  1891. 

It  is  the  purpose  of  the  present  dissertation  to  take  a  further 
step  in  this  comparison  between  ApoUonius  and  Homer.  Preposi- 
tions have  been  chosen  as  the  basis  of  comparison,  first,  because 
prepositions  are  an  important  element  in  style  and  have  received  a 
fresh  importance  since  the  exhaustive  studies  of  Tycho  Mommsen, 
culminating  in  his  Beitrage  zu  der  Lehre  von  den  Qriechischeyi 
Prdpositionen,  Berlin,  1895,  in  which  he  has  shown — incidental 
to  the  study  of  fjuerd  and  avv — the  frequency  of  prepositions  as 
a   whole  (gesammtfrequeuz)  and    the   numerical   relation   of   the 

^See  Gercke,  Kheinisches  Mu?.,  Vol.  44,  p.  127  fi.  E.  g.  Theocritus  16,  20, 
says  ris  5e  Kev  &.\\ov  aKovcrat;  a\ts  wdvTfcrjiv'OiJ.Tipos. 
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cases  with  which  they  are  used,  in  nearly  all  extant  Greek 
literature,  and  also  the  variations  of  these  phenomena  according 
to  sphere,  department,  and  author ;  secondly,  because  it  is  desir- 
able to  see  if  a  poet  who  follows  Homer  so  closely  in  the  great 
skeleton  parts  of  style,  viz.,  vocabulary  and  the  syntax  of  the 
moods  and  tenses,  as  has  been  shown,^  also  follows  him  with 
similar  closeness  in  the  less  fundamental  points  of  syntax  like 
prepositional  usages,  where  following  in  detail  is  perhaps  not  so 
easy  and  hence  more  significant. 

For  ApoUonius,  Merkel's  text  has  been  used  for  the  citations. 
The  statistics  for  Homer  have  been  made  from  Gehring's  Index 
Homericus,  Leipzig,  1891.  Ebeling's  Lexicon  Homericum,  Leipzig, 
1885,  has  been  used  for  the  classification  of  the  prepositions  in 
Homer  and  for  most  of  the  examples  quoted  from  him. 

The  method  of  comparison  has  been  as  follows.  The  uses  of 
the  individual  prepositions  in  ApoUonius  have  been  classified 
and  the  various  categories  compared  with  those  of  Homer  and 
illustrated  by  examples,  and,  when  deviations  occur,  they  have 
been  noted.  The  comparison  has  been  made  not  only  in  case 
usages,  but  also  in  the  frequency  of  the  prepositions  in  the  two 
poets  and  the  numerical  relation  of  the  cases  with  which  they 
are  used  to  one  another.  Further,  postposition,  tmesis,^  and  the 
adverbial  uses  have  been  noted  and  presented,  along  with  the 
uses  with   the   cases,  in    the   form   of  tables,  in  order  that   the 

^  Cf.  Goodwin's  dissertation  cited  above,  p.  vi  of  the  introduction. 

*  The  term  tmesis  is  used  here  merely  for  convenience.  I*roperly  there  is  no 
such  thing;  it  is  a  misnomer  used  by  the  grammarians  who  regarded  the  inde- 
pendent place  of  the  prepositions  in  Homer  as  deviations  from  the  later  established 
usage,  and  so  a  '  severance'  from  the  compound  verb.  (Cf.  Monro,  Horn.  Gram., 
p.  164.)  Scholars  are  now  agreed  that  prepositions  were  originally  local  adverbs 
and  as  such  distinct  from  the  verb,  till  they  finally  coalesced  with  it  forming 
a  verbal  compound.  Obviously,  then,  the  distinction  between  tmesis  and  the 
adverbial  use  of  prepositions  cannot  always  be  rigidly  drawn.  Often  it  is  hard 
to  tell  to  which  a  given  use  is  to  be  assigned.  The  principle  has  been  followed, 
in  making  the  statistics  here  presented,  of  assigning  a  use  to  tmesis  when  the 
preposition  and  the  verb  are  such  as  appear  in  composition,  unless  the  meaning 
obviously  demands  that  the  preposition  be  taken  as  a  pure  adverb.  If  any  uses 
have  been  classified  under  the  one  head  that  belong  under  the  other,  it  makes 
no  difference  as  far  as  the  comparison  is  concerned  so  long  as  the  same  principle 
of  classification  has  been  followed  in  both  poets. 
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comparison  may  be  as  complete  as  possible.  Finally,  the  corre- 
spondences in  language,  so  far  as  prepositional  phraseology  is 
concerned,  have  been  collected  and  presented  here.  It  is  hoped 
that  by  all  these  means  a  better  idea  may  be  obtained  of  the 
success  which  ApoUonius  attained  in  his  chosen  task,  so  far  as 
the  evidence  from  prepositional  usage  goes. 

It  was  inevitable  that  the  poem  of  ApoUonius  as  a  work  of 
art  should  fall  far  short  of  the  Homeric  poems.  It  was  written 
at  a  time  when  the  conditions  which  fostered  the  growth  of  the 
epos  and  were  responsible  for  its  existence  had  long  since  passed 
away,  and  new  conditions  had  arisen,  too  cramped  and  narrow 
for  that  free,  spontaneous  expression  which  gave  to  early  epic 
poetry  its  naturalness  and  vitality.  Any  attempt  to  reproduce 
the  Homeric  spirit  must  necessarily  be  attended  with  eflFort,  and 
consequently  with  artificiality,  for  it  could  not  be  the  free  expres- 
sion of  its  age.  It  is  not  surprising,  then,  that  the  Argonautica 
bears  evidences  of  the  labor  with  which  it  was  brought  forth. 
Yet  it  is  not  to  be  supposed  that  it  has  an  interest  only  for  the 
grammarian  or  philologian.  There  are  passages  in  it  that  show 
genuine  poetic  power  and  make  it  well  worth  literary  study.  It 
is  the  product  of  a  period  of  literary  development  too  often 
neglected  in  our  enthusiasm  for  the  works  of  the  classical  masters. 
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Tables  Showing  the  Number  of  Occurrences  op 
THE  Individual  Prepositions  in 

APOLLONIUS. 

Prep,  with  one  case. 

Prep dvTt      ttTTo     eis        s'k        iv     np6     avv     irpdirap      irpOTCp6     vireK     lwoirp6 

No 3        74    163     161    296     2       64         2  1  14  1 


Prep. 

with  two  cases. 

Prep... 
No 

gen.  ace.  tot. 
35      28     63 

Kara 
gen.  ace.  tot. 
23     64     87 

virep 
gen.  ace.  tot. 
28      15     43 

Ste'fc. 
gen.  ace.  tot. 
11      10     21 

trap  4  K 

gen.  ace.  tot, 

5        6     11 

Prep,  with  three  cases. 

Prep.... 
No 

afi<pi 

gen.  dat.  ace.  tot. 

11     28    30    69 

ava. 

gen.  dat.  ace.  tot. 

...      1      51    52 

gen.  dat.  aee.  tot. 
44    183  75    302 

nerd 

gen.  dat.  ace.  tot. 

...     36    46    82 

Prep.... 
No 

irapa. 

gen.  dat.  ace.  tot. 

4      19     20    43 

irepi 

gen.  dat.  ace.  tot. 

19    28     10    57 

■Kp6s 

gen.  dat.  ace.  tot. 

3      ...     8     11 

v-ir6 

gen.  dat.  ace.  tot. 

10     81     24   115 

Total  number  of  prepositions  with  eases  in  ApoUonius  1737. 
Average  frequency,  one  in  3.36  lines. 

Total  number  of  occurrences  with  the  gen.  451,  per  cent.  25.96. 

"  "       "    dat.  736,    "       "      42.37. 

"  "        "  "  "       "    ace.  550,     "       "      31.66. 


Tables  Showing  the  Number  of  Occurrences  of 
THE  Individual  Prepositions  in 

HOMER. 


Prep,  with  one  case. 


Prep avrl 

Iliad 7 

Od 3 

Total 10 


airS       eis       4k       ev       irp6 

273    374    406    989    28 
99    449    284    904      6 


crvi/       anonpS       Siairp6       SifK       vveK 

113         1  3  1        18 

75         11  2 


372  823  690  1893  34   188 


12 
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Prep. 

mth  two  cases. 

Prep 

gen. 
76 
21 

Sid 

acc.  tot. 
42  118 
35       56 

Kara 

gen.  ace.  tot. 

50    333    383 

]8    253    271 

virep 
geu.   acc.  tot. 
30      23     53 
19        8     27 

irapfK 
gen.  acc.  tot. 
1        5        6 

Iliad.... 

Od 

13        4 

Total 

97 

77     174 

68    586    6-S4 

49      31     80 

2        8      10 

Prep,  with  three  cases. 

Prep.... 

Iliad.... 
Od 

afj.(pi 
gen.  dat.  acc.  tot. 
1      59     98   158 
1     29    37     67 

avd 

gen.  dat.  acc.  tot. 

...      6      84     90 

...1     3     59     62 

ini 

gen.  dat.  acc.  lot. 

60  358  224  642 

104  186  189  479 

/X6Tc£ 

gen.  dat.  acc.  tot. 
3     123  107  233 
2       92    57  151 

Total... 

2     88  135  225 

...      9    143   152 

164  544  413  1121 

5    215  164  384 

Prep,  with  three  cases  (continued). 


Prep.... 

Iliad..,. 
Od 

Trap  a 

gen.  dat.  acc.  tot. 

40    134    90  264 

27      85    43  155 

irepi 

gen.  dat.  acc.  tot. 

51     58    48    157 

28     27    24      79 

■7rp6i 

gen.  dat.  acc.  tot. 

17      7    144  168 

10    14    135  159 

inr6 
gen.  dat.  acc.  tot. 
99  132    35   266 

27     55    27   109 

Total... 

67    219  133  419 

79     85    72    236 

27     21    279  327 

126  187    62  375 

i  -i 


Total  number  of  prepositions  with  cases  in  Homer  8198. 

Average  frequency,  one  in  3.40  lines. 

Total  number  of  occurrences  with  the  gen.  1823,  per  cent.  22.23. 

"  "        "  "  "      "    dat.  3449,     "      "     42.07. 

"  "        "  "  "      "    acc.  2926,     "      "     35.70. 

Total  number  of  prepositions  with  cases  in  the  Iliad  4746. 
Average  frequency,  one  in  3.31  lines. 

Total  number  of  occurrences  with  the  gen.  1160,  per  cent.  24.46. 

"  "         "  "  "      "    dat.  1979,     "      "     41.70. 

"      "    acc.  1607,     "      "     33.84. 

Total  number  of  prepositions  with  cases  in  the  Odyssey  3452. 
Average  frequency,  one  in  3.51  lines. 

Total  number  of  occurrences  with  the  gen.    663,  per  cent.  19.21. 

"  "        "  "  "      "    dat.  1471!,    "      "     42.58. 

"      "    acc.  1319,    "      "     38.21. 


'In  three  places  in  the  Od.  aud  is  followed  by  the  gen.  of  going  on  board  a  ship^ 
These  are  fi,  416;  i,  177;  o,  284.  They  are  better  regarded  as  cases  of  tmesis,. 
however. 
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Table  Showing  Each  Preposition's  Per  Cent,  op  the 

Whole  Number  of  Prepositions  and  its 

Average  Frequency  Per  Lines. 


APOIiliONITJS. 

Iliad. 

Odyssey. 

All  Homer. 

Prep. 

No. 

fo 

Freq. 

No. 

fo 

Freq. 

No. 

fo 

Freq- 

No. 

fo 

Freq. 

avri... 

3 

.17 

1945 

7 

.15 

2242 

3 

.08 

4036 

10 

.12 

2780.3 

an6.... 

74 

4.2 

78.8 

273 

5.8 

57.5 

99 

2.8 

122.3 

372 

4.5 

74.7 

els 

163 

9.4 

35.8 

374 

7.9 

41.9 

449 

13. 

26.9 

823 

10.03 

33.7 

iK 

161 

9.3 

36.2 

406 

8.5 

38.6 

284 

8.2 

42.6 

690 

8.4 

40.3 

iv 

296 

17. 

19.7 

989 

20.8 

15.8 

904 

26.2 

13.3 

1893 

23.1 

14.7 

vp6.... 

2 

.11 

2917.7 

28 

.59 

560.4 

6 

.17 

2018.3 

34 

.41 

817.7 

<TVV 

64 

3.7 

91.1 

113 

2.4 

138.9 

75 

2.2 

161.4 

188 

2.3 

147.8 

vireK . ., 

14 

.80 

416.8 

13 

.27 

1207.1 

2 

.06 

6055 

15 

.18 

1853.5 

Sid 

63 

3.6 

92.6 

118 

2.5 

132.9 

66 

1.6 

216.2 

174 

2.1 

159.8 

/cara... 

87 

5.02 

67.06 

383 

8.1 

40.9 

271 

7.8 

44.7 

654 

7.9 

42.5 

inrep ... 

43 

2.5 

135.7 

53 

1.1 

296.1 

27 

.78 

448.5 

80 

.97 

347.5 

SteK  ... 

21 

1.2 

277.8 

1 

.02 

15693 

11 

.31 

1100.9 

12 

.14 

2316.9 

TrapeK.. 

11 

.63 

530.5 

6 

.12 

2615.5 

4 

.11 

3027.5 

10 

.12 

2780.3 

afifi... 

69 

3.9 

84.5 

158 

3.3 

99.3 

67 

1.9 

180.7 

225 

2.7 

123.5 

iyd.... 

52 

2.9 

112.2 

90 

].9 

174.4 

62 

1.8 

195.3 

152 

1.8 

182.9 

ini 

302 

17.3 

19.3 

642 

13.0 

24.4 

479 

13.8 

25.3  1121 

13.6 

24.8 

fxird... 

82 

4.7 

71.1 

233 

4.9 

67.3 

151 

4.3 

80.2 

384 

4.6 

72.4 

irapd... 

43  1  2.5 

135.7 

2(54 

5.5 

59.4 

155 

4.4 

78.1 

419 

5.1 

66.3 

irepl... 

57 

3.3 

102.4 

157 

3.3 

99.9 

79 

2.3 

153.3 

236 

2.8 

117.8 

irp6s... 

11 

.63 

530.5 

168 

3.5 

93.4 

159 

4.6 

76.1 

327 

3.9 

85.02 

im6.... 

115 

6.6 

50.7 

266 

5.6 

59 

109 

3.2 

111.1 

375 

4.5 

74.1 
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Tables  Showing  the  Number  of  Examples  of  Post- 
position OF  Each  Preposition  and  the  Per  Cent. 
OF  ITS  Total  Number  of  Occurrences. 


Pbep. 

Apollonius. 

Postp. 

% 

wrl 

air6 

14 

7 
10 
66 

"i 
1 

2 

12 

1 

6 

1 

31 

4 

2 

12 

i"i 

18*9 
4.3 
6.2 

22.3 

1*.5 

iVe 

2.3 

27.9 

9.1 

8.7 

1.9 

10.2 

5. 

4  6 

21.1 

9.'6 

e'/c 

iv 

irp6 

(TVV 

vireK 

SiaTrp6 

Sjo 

Kara. 

trap^K 

a^t.(pi 

cu'a... ...... 

iirl.. 

fierai. 

Trapa 

irepi..., 

■irp6s 

Total 

181 

10.42 

HOMEK. 

11. 

Od. 

Tot. 

% 

5 

5 

50. 

28 

16 

44 

11.8 

20 

28 

48 

5.8 

20 

18 

38 

6.5 

71 

67 

138 

7.3 

4 

4 

1.2 

2 

6 

8 

4.2 

1 

.*. 

1 

6.6 

2 

2 

66.6 

10 

5 

15 

8.6 

10 

24 

34 

5.2 

6 

4 

10 

12.5 

9 

"i 

16 

7".'l 

8 

6 

14 

9.2 

108 

34 

142 

12.6 

11 

8 

19 

4.9 

13 

8 

21 

4.9 

11 

9 

20 

8.5 

2 

1 

3 

.9 

45 

18 

63 

16.8 

11.  8.13 

386 

259 

645 

Od.  7,50 

All.  7.85 

Table  Showing  the  Number  of  Instances  of  Post- 
position With  Each  Case  and  the  Per  Cent. 
OF  the  Total  Number  of  Instances. 


gen. 

dat. 

ace. 

Total. 

case. 

No. 

% 

No. 

% 

No. 

% 

Apol 

57 

89 

54 

143 

31.5 
23.1 
20.8 
22.2 

105 
188 
105 
293 

58... 
48.7 
40.6 
45.4 

19 
109 
100 

209 

10.5 
28.2 
38.6 
32.3 

181 

n 

386 

Od 

259 

All  Homer.. 

645 
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Table  Showing  the  Number  of  Occurrences  of  Tmesis 
AND  THE  Adverbial  Use  of  each  Proposition. 


Apollonius. 

Homer. 

Prep. 

Tmesis. 

Adverbial. 

Tmes 

is. 

Adverbial. 

No. 

Freq. 

No. 

Freq. 

11. 

Od. 

Tot. 

Freq. 

11. 

Od. 

Tot. 

Freq. 

0 

17 

3 

30 

21 

0 

5 

12 

11 

2 

8 

19 

44 

4 

3 

13 

1 

3 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

0 
343.2 

1945 
194.5 
277.9 
0 
1167 
486.2 
530.4 
2917.5 
729.4 
307.1 
132.6 
1458.7 
1945 
448.8 
5835 
1945 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
5835 

0 
0 
0 
0 

12 
7 

11 
0 
0 
0 

16 
0 
4 

16 
2 

17 
4 
0 
2 
0 
1 
1 

11 
6 
] 
2 
0 
0 

0 

0 

0 

0 

486.2 

833.6 

530.4 

0 

0 

0 

364.7 

0 

1458.7 

364.7 

2917.5 

343.2 

1458.7 

0 

2917.5 

0 

5835 

5835 

530.4 

972.5 

5835 

2917.5 

0 

0 

0 
74 
14 

107 

1 

19 
10 

109 

0 

30 

35 

104 
12 
21 
34 
19 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
(,' 

0 

41 

12 

101 

54 

2 

18 

9 

101 

0 

37 

36 

103 

8 

34 

34 

17 

33 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

0 

0 
3 
0 

0 

115 

26 

208 

126 

8 

37 

19 

210 

0 

67 

71 

207 

20 

55 

68 

36 

82 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

0 
0 

I 

0 

241.7 

1069.3 

133.6 

220.6 

3475.3 

751.4 

1463.3 

132.4 

0 

414.9 

391.6 

134.3 

1390.1 

505.5 

408.8 

772.3 

339.1 

0 

b 

0 

0 

0 

27803 

0 

0 

9267.7 

0 

0 
0 
0 
0 

27 
7 
0 
0 
0 
0 

41 
1 

17 
4 

11 

43 
7 
7 
2 
2 

16 
0 
0 
2 

2 

0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 

32 
3 
0 
0 
0 
0 

23 
1 
4 
2 
6 

37 
5 
2 
0 
0 
2 
0 
0 
6 
0 
0 
0 
0 

0 

0 

0 

0 

59 

10 

0 

0 

0 

0 

64 

2 

21 

6 

17 

80 

12 

9 

2 

2 
18 
0 
0 
8 
2 
0 

0 
0 

0 

hTT6 

0 

6JS 

0 

in 

ev 

0 
471.2 

itp6 

2780.3 

0 

5ja 

0 

KOTlk 

0 

0 

434.4 

avd, 

18901.5 

eTTi 

1323.8 

/X6Ta 

irapd, 

Tre pi.,, ., , 

4633.8 

1635.4 

347.5 

Trp6s 

2316.9 

3089.3 

a/x(p'nrepi 

a.TT0-Kp6 

SiOTrpJ 

13901.5 

13901.5 

1544.6 

0 

4iTnrp6 

irapeK 

0 
3475.3 

TrepnrpS 

irpoirp6 

13901.5 
0 
0 

V7reKirp6 

0 

197 

29.6 

113 

51.6 

715 

644 

1359 

11.   21.9 
Od.   18.8 

189 

123 

312 

11.  83.0 
Od.   98.4 

Total 

20.4 

89.1 
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Classification  of  the  Uses  of  the  Prepositions. 


avti. 

This  preposition  occurs  but  3  times  in  Apollonius,  signifying 
instead  of.  Homer,  too,  finds  little  occasion  for  its  use,  having 
but  10  examples,  7  in  the  Iliad,  3  in  the  Odyssey.  There  is  little 
difference  in  its  relative  frequency  in  the  two  poets.  Homer  shows 
greater  freedom  of  position  in  that  he  postpones  one  half  of  his 
examples  of  avri  (all  in  the  Iliad),  whereas  Apollonius  does  not 
postpone  it  at  all. 

The  examples  for  Apollonius  are : 

2,  448  avrl  Se  tov  Odvarov  /xol  a<f)ap  6eo<i  iyyvaXt^at, ;  2,  851 
ot  B  dvrl  ....  "IS/ioi'o?  ....  ^Ayafxi]aTopa  KvSalvovcnv  ;  4,  30 
dvT  i/xidev  ....  ttXokov  elfxi  XtTrovaa. 

dno. 

Apollonius  uses  this  preposition  74  times,  chiefly  in  the  locative 
sense  with  verbs  of  motion  away  from,  or  of  position  apart  from, 
or  at  a  distance  from,  less  often  expressing  origin  or  source.  He 
also  uses  it  in  two  instances  (1,  691  and  2,  454)  in  a  partitive  rela- 
tion, of  the  whole  from  which  a  part  is  taken. 

He  has  followed  Homer  very  closely  in  the  use  of  this  prepo- 
sition. The  latter  uses  it  372  times,  273  in  the  Iliad,  99  in  the 
Odyssey.  Its  relative  frequency  in  the  two  poets  is  nearly  the  same, 
although  in  the  Iliad  it  is  much  more  frequent,  in  the  Odyssey 
much  less  frequent,  than  in  the  Argonautica.  Apollonius  postpones 
ttTTo  much  more  freely  than  Homer,  as  is  generally  true  also  of 
the  other  prepositions.  It  is  not  used  adverbially,  but  is  common 
in  tmesis  in  both  poets,  especially  in  the  latter. 

diro  may  be  classified  as  follows : 

I.   Of  motion  away  from,  either  expressed  or  implied  : 
1)  With  names  of  countries,  e.  g., 

1,  77  dir  E^/SotV  Kdvdo^  KL€  ;  cf.  1,  125;  1,  535;  2,  1143; 
3,356;  3,375;  4,  1775. 
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2)  With  other  nouns,  e.  g., 

1,  989  aTr'  ovp€o<;  ai^avre^  ;  cf.  1,   1067;   1,   1107;  1,   1231 
1,  1278;  2,  188;  2,  456;  2,  538;  2,  1042;  2,  1216;  2,  1261 

3,  48;  3,  439;  3,  534;  3,  587;  3,  760;  3,  1014;  3,  1037;  3 
1352  ;  3,  1366  ;  3, 1395 ;  4,  80 ;  4, 104 ;  4,  109  ;  4,  1 14 ;  4,  162 

4,  724;  4,  752;  4,  768;  4,  885;  4,  901;  4,  926;  4,  1186;  4 
1206;  4,  1243;  4,  1303;  4,  1365;  4,  1390;  4,  1529;  4,  1636 
4,  1647. 

These  categories  are  common  in  Homer,  e.  g., 

1)  II.  n,  492  airo  TpoLTjdev  lovra  ;  Od.  k,  49  <^epev  ....  <yairi<i 
diro  TrarpLSof ;  2)  II.  A,  249  aTro  y\a)aa7]<;  ....  piev  ;  Od.  ^, 
375  aTTo  ')(6ovo^  ....  aepdei'i,  etc. 

3)  With  persons,  e.  g., 

1,821  avep-x^ofievov;  ©prjKoiv  airo;  cf.  3,  965;  4,  983.  From 
Homer  cf.  II.  A,  556  aTro  Tpcocov  .  .  ,  .  fjce  ;  Od.  t,  461  aTro  ^o 
TTe/jLire,  etc. 

4)  Of  light  coming  from  a  place,  e.  g., 

1,  437  creXa?  ....  Xafjurofievov  dvecov  aire  ;  3,  1016  aTro 
^avdolo  Kapr/aTCi  Alo-ovlSao  arpdiTTev  "Ep&>9  (metaphorically) ; 
also  4,  1144.  From  Homer  cf.  II.  B,  457  aTro  %a>.«:o£)  .... 
at<yXr]  'Trafi(^av6(oaa  ;  N,  341  ;  2,  214,  etc. 

5)  Of  defending : 

1,  815  aTTO  /jb7)Tpo<i  \co^r)v  ....  afivvov.  Cf.  II.  N,  440  aTro 
;j^/t)009  rjpKeL  oXeOpov  ;  Od.  /3,  59  aprjv  airo  o'Ikov  d/nvvac,  etc. 

6)  Metaphorically  : 

I.  979  ^akev  K  cLTTo  Sel/jLara  Ovfiov  which  is  rather  tmesis  than 
prepositional.  Homer  does  not  have  the  expression  dvo  dv/juov 
with  a  verb  of  motion.  He  has  it  with  a  verb  of  rest,  however. 
Cf.  below  under  II. 

II.  Denoting  position  away  from,  apart  from,  e.  g., 

1,  60  olo<;  dir  dWoov  ....  dptarrjwv  ;  cf.  1,  937;  2,  192;  3, 
907;  3,  912;  4,  1090;  4,  1172;  metaphorically  2,  253  ^eo??  diro 
Ov/xov  eaecrOai ;  cf,  also  2,  865.  Cf.  II.  B,  292  fievwv  aTro  ^9 
dXo'X^oio  ;   II.  A,  562  aTro  dvpLOv  /jLoXXou  ifiol  eaeai. 

III.  Of  extent  from  a  position  : 

1,  945  tjepeOovTai  ....  aTro  ....  wpLOiv  ;  4,  1400  aTro  Kparo^  .... 
d')(pi^  eV  dKvrjarcv  Kelr  d7rvoo<i.     With  1,  945  cf.  II.  B,  448. 
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IV.  Of  origin  or  source  : 

1)  Of  descent : 

1,  231  d(fi'  a'Lfiarof;  evx^Toavro  efifxevat  ;  cf.  2,  359;  3,  920. 
Cf.  Od.  K,  350  yiyvovTai  .  .  .  .  €K  re  Kprjveoiv  airo  r  aXcreoov. 

2)  Of  source : 

1,  625  avSr)9etcrav  ....  ^lklvov  airo  ;  cf.  1,  766  ;  II.  A,  675 
ep\.7]T   ....  ijjirjf;  airo  ')(eip6^. 

V.  Partitively,  of  the  whole  from  which  a  part  is  taken  : 

1,  691  KTepewv  airo  /loipav  eXovaav  ;  2,  454  (popeovre^;  e?79  airo 
fioipav  iS(oSr]<;.  Cf.  Od.  e,  40  \a')(a>v  airo  \r]iSo<;  alaav  ;  cf.  v, 
138  and  II.  2,  327.  This  construction  is  frequent  in  Thucydides, 
6.  g.,  1,  110  oXtyoi  airo  ttoWmv  ;  1,  116  Xa^oov  e^rjKOvra  vav<i 
airo  TMv  icfiopfxovacov,  etc.     See  Kiihner,  Gram.,  ii,  §  430,  3,  b. 

eig,  eg. 

Form.  Apollonius  prefers  the  shorter  form,  the  proportion  of 
€9  to  et?  being  114  to  52.  Homer  has  about  the  same  proportion 
in  favor  of  e?,  viz.,  584  to  265. 

Use.  The  frequency  of  this  preposition  in  the  Argonautica  is 
slightly  below  that  of  Homer.  It  is  to  be  observed  that  it  is  con- 
siderably more  frequent  in  the  Odyssey  (once  in  26.9  lines)  than 
in  the  Iliad  (once  in  41.9  lines).  In  this  respect  Apollonius  is  a 
little  nearer  the  Iliad,  using  it  once  in  35.8  lines.  Postposition 
of  et9  is  not  very  frequent  in  either  poet,  the  Argonautica  having 
7  instances  (4.3  per  cent.),  the  Homeric  poems  48  (5.8  per  cent.). 
It  is  not  used  adverbially,  seldom  in  tmesis  (Apollonius  3  times, 
or  once  in  1945  lines,  Homer  26,  or  once  in  1069.3  lines). 

In  the  main  Apollonius  has  followed  his  predecessor  closely  in 
the  use  of  ei9.  The  prevailing  one  is  the  locative,  expressing 
motion  to  or  into  a  place,  less  often  to  or  towards  a  person.  It  also 
denotes  time,  limit  or  measure  and  purpose  or  end. 

The  uses  of  et9  may  be  classified  as  follows : 

I.   Of  place  : 

1)  With  verbs  of  motion  or  implying  motion  : 

(a)  With  names  of  countries,  cities,  rivers,  e.  g., 
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1,416  a7ei^a  ....  e?'EX\aSa;  1,419  i<i'Oprvyi,7}v .  .  .  .  Ko/xio-cra) 
4,   608   e<?  'HpiSavov   TrpoKvXivSeTai ;    cf.  also   1,   623;    1,   904 

2,  639;  2,  893;  2,  1156;  2,  1195;  3,  2 ;  3,  29 ;  3,  61;  3,  89 

3,  339;  3,  601;  3,  992;  3,  1059;  3,  1080;  3,  1113;  3,  1134 

4,  98;   4,  626;   4,  652;   4,  809;  4,  1161;  4,  1327;  4,  1490 
4,  1703.     Cf.  II.  B,  667  e?  "PoBov  l^ev  ;  Od.  a,  18  viecreai  et? 
^I6dK7)v,  etc. 

(6)  With  other  nouns,  e.  g., 

I,  39   6i9   ey   lovre^; ;    1,  109   e?   ojxCkov   Sypaev,   etc.     Cf.  also 
1,248;  1,363;  1,577;  1,635;  1,654;  1,708;  1,853;  1,916 
1,1007;  1,1010;  1,  1051;  1,1108;  1,1110;  1,1173;  1,  1188 

1,  1236;   I,  1263;  2,  322;  2,  368;  2,  403;   2,  746;    2,  831 

2,  886;  2,  934;  2,  986;  2,  1081  ;  2,  1091;  2,  1167;  2,  1170 

2,  1242  ;  3,  41  ;  3, 177  ;  3,  212  ;  3,  419  ;  3,  538  ;  3,  589  ;  3,  738 

3,  820;  3,  841;  3,  903;  3,  907;  3,  1147;  3,  1165;  3,  1196 
3,1239;  3,1269;  3,1278;  3,1358;  3,1381;  3,1382;  3,1384 

3,  1396;  3,  1404;  4,  100;  4,  135;  4,  183;  4,  214;  4,  310 

4,  348  ;  4,  385  ;  4,  404 ;  4,  415  ;  4,  440  ;  4,  454  ;  4,  521  ;  4,  597 
4,  636;  4,  689;  4,  759;  4,  805;  4,  949;  4,  1002;  4,  1014 
4,1041;  4,1077;  4,1313;  4,1333;  4,1566;  4,1577;  4,  1599 
4,  1742. 

Examples  from  Homer  are  abundant,  e.  g., 

II.  A, 402  KoXecracr  e?  /jiaKpbv"0\v/jb7rov  ;  Od.  k,  158  et?  oSoy  .... 
^Kev,  etc. 

2)  With  verbal  nouns  of  motion,  e.  g., 

1,  336  €9  'EWaSa  voara ;  cf.  2,  416;  1,  337  e9  Ali^rao 
KeXevSot ;  2,  777  €9  Alr/TTjv  .  .  .  .  ttXoov  ;  cf.  also,  2,  353  ;  2,  692  ; 
4,  1508. 

Homer  uses  eU  with  6S09  in  two  instances,  viz.,  Od.  k,  563 
oSoy  ....  et9  'AtSao  Sofxovt;  ;  Od.  ^,  128  6S09  £9  Xavprjv.  With 
other  prepositions  he  has  the  following:  with  eVt,  Od.  7,  143 
vocrrov  ....  eV  evpea  vwra  da\daa7)<i  ;  cf.  II.  K,  509— 10;  also  Od.  e, 
237 ;  with  ci/x,  Hym.  to  Ap.  P.  49  KeXevOoi  .  .  .  .  a/j,  irehiov  ;  with 
vireip,  Od.  8,  172  virelp  oka  vocrrov ;  with  e'/c,  II.  I,  622  e'/c 
K\ccrLT]<;  voaroio  ;  cf.  Od.  a,  327. 

3)  With  vei'hs  implying  motion  or  direction,  as 

1,  725  €9  r}e\tov  ....  oo-cre  ^a\oL<;  ;  1,  938  et9  a\a  KeKkifxevr}  ; 
cf.  also  2,  49;  2,  684;  2,  732;  3,  298;  3,  503;  3,  744;  3,  951; 
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4,  681.     Cf.  II.  S,  469  69  -rrvp   erpeyfre ;    Od.  e,   439   e?  yaiav 
6pcofjL€vo<;,  etc. 

4)  With  ve7'bs  of  rest  implying  a  pevious  motion  : 

2,  606  irerpai,  S'  et?  eva  ')(oipov  ....  eppi^wOev  ;  4,  336  et?  aKTa<i 
irKrjOvv  Xiirev.  Cf.  II.  Xl,  332  e?  TreBlov  irpo^avevTe  ;  Od.  p, 
447  cTTrjd'  ....  €9  /jLeacrov,  etc. 

5)  In  1,  647  aXko9^  v'Tro')(6ovloL<i  evaplOjjbiof;,  aWor  69  avyaij 
TjeXlov  ^(oolai  fier  dvSpdaiv  'now  counted  among  those  beneath 
the  earth,  now  among  living  men  in  the  sunlight,'  69  is  used  where 
we  would  expect  iv  or  the  simple  dative.  Motion,  however,  is 
implied  here,  the  idea  being  transferrence  to  the  light  of  the  sun 
among  living  men.  So  Beck  ^  translates  'nunc  inferis  adnumera- 
retur,  nunc  ad  iubar  solis  inter  viventes  versaretur '  and  similarly 
Shaw.^  Willmann^  has  'dass  sie  anjetzt  sich  den  Schatten  vereini- 
get,  jetzt  in  der  Sonne  strahlendem  Glanz  mit  den  Menschen  den 
lebenden.'  Ville  de  Mirraont*  has  '  tant6t  compter  parmi  ceux 
que  habitent  sous  la  terre,  tant6t  parmi  les  hommes  qui  vivent  a 
la  clarte  du  soleil.' 

II.   With  persons  : 

1)  Of  motion  to,  e.  g., 

1,  12  iKCTO  8' 69  UeXivv  ;  cf.  also  1,  1296;  1,  1330;  2,  277; 
2,  467  ;  2,  777  ;  3,  1 172  ;  4,  762  ;  4,  772  ;  4,  773 ;  4,  1479. 

2)  With  verb  of  addressing : 

1,  250  oXXt}  8'  eh  ireprjv  6\o(f)vp€TO  BaKpv  'x^eovaa.  These 
examples  are  all  in  the  singular  except  one,  4,  1479.  The 
singular,  too,  is  more  common  in  Homer,  though  6t9  with  the 
plural  is  frequent.  The  scholia  to  Homer  say  6'9  =  7r/309  when  so 
used  with  single  persons.  Kiihner,  Gram.,  ii,  §  432,  would  assign 
to  the  prepositional  phrase  in  prose  the  connotation  of  'dwelling/ 
'  land  ;'  cf.  Thucyd.  1,  137,  3  iaire^ireL  ypd/jb/jbara  e'9  /daaiXea  (to 
the  house  of  the  king) ;  Isaeus,  7,  14  eXOcov  el<;  rr)v  e'/x^y  /xrjrepa 
to  the  house  of  my  mother),  etc.      In  Homer,  however,  and  the 

1  Edition  of  1797,  Leipzig.  =•  Edition  of  1779,  Oxford. 

'  Die  Argonautenzug  ....  verdeutscht,  Koln,  1832. 

*Apollonios  de  Rhodes.  Les  Argonautiques.  Traduction  franpaise  .  .  . 
Bordeaux,  1892. 
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other  epic  poets  et9  is  used  like  7rp6<;  with  persons.  For  examples 
in  Homer  cf.  II.  H,  312  ek ' Ayafxifivova  ....  dyov  ;  Od.  %»  202 
^rjTTjv  el<^^ Ohvarja,  etc. 

III.  Denoting  time: 

1)  A  limit  of  time  : 

1,  603  e9  evhiov  ;   1,  1138  e?  alei  ;   2,  718  et?  aliv. 

2)  An  approximate  point  of  time  : 

1,  690  i7r6pxofJ,€voi>  ....  eh  ero^  ;  1,  1151  e?  ^oo  ;  cf.  4,  1620  ;  4, 
1688;  3,  1389  e?  (hpairjv. 

3)  Opposed  to  e/c  in  such  phrases  as 

1,  861  ei?  rj/jbap  del  e^  Tjfiaro^  ;  4,  1772  et?  eTo<i  i^  eVeo?.  Cf. 
(1)  II.  A,  601  €9  rjekiov  KUTaSuvra  ;  (2)  Od.  ^,  384  eXevaeaOac  rj 
69  ^epo9  17  €9  67r(opi]v  ;  (3)  II.  H,  86  e'/c  veorriro^  .  .  .  .  e9  <yr}pa<;,  etc. 

IV.  Of  limit  or  measure  : 

1)  1,  1193  Toacrr]  ....  fi7]K6<i  re  Kol  €9  7ra^09  "^ey  ISeaOat  ;  2, 
221  <yrjpa<i  ....  €9  T6X09  eX/co)  ;  2,  314  ^petcoi/  e^eir]<i  re  Koi  69  Te\o<;. 

2)  With  numeral : 

2,  976  TeTpaSa  619  eKarov  hevono  Kev  '  it  would  lack  but  four 
of  being  or  reaching  100.'  Cf.  II.  X,  397  6'9  cri^vpov  eK  rrrepv'q'i ; 
^,  169  e'9  7roSa9  eK  Ke(^a\rj<i,  etc. 

V.  Of  purpose  or  end,  e.  g., 

1, 477  669  ciTr)v  ....  KYjp  olSdvei ;  cf.  also  2,  64  ;  2, 1051  ;  3, 1176  ; 
4,  1154  ;  4,  1459  ;  4,  1602.  Cf.  II.  I,  102  elTreiv  6t9  a7a^oy ;  Od. 
fi,  372  6t9  djrjv  KOip^rjaare,  etc. 

Form,  ck  is  used  before  a  consonant,  e|  before  a  vowel.  The 
proportion  of  eK  to  6'|^  in  ApoUonius  is  134  to  57  ;  in  Homer  622 
to  276. 

Use.  This  preposition  is  slightly  more  frequent  in  our  poet 
(once  in  36.2  lines)  than  in  Homer  (once  in  40.3  lines).  It  is 
more  frequent  in  the  Iliad  (once  in  38.6  lines)  than  in  the 
Odyssey  (once  in  42.6  lines).  The  Argonautica  is,  therefore, 
nearer  the  Iliad  in  this  respect.     ApoUonius  postpones  e'/c  a  little 
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oftener  than  his  predecessor  (10  examples,  or  6.2  per  cent,  in  the 
former,  38  examples,  or  5.5  per  cent,  in  the  latter).  Tmesis  is 
frequent  in  botlj  poets,  but  much  more  so  in  Homer  (once  in 
194.5  lines  in  ApoUonius,  once  in  133.6  in  Homer). 

The  most  common  use  of  this  preposition  is  to  denote /rom  (out 
of),  where  there  was  a  previous  rest  in,  a  place,  in  distinction  from 
diro  which  properly  means  simply  separation  or  direction  away 
from.  In  many  cases,  however,  the  two  are  used  with  no  apparent 
diiference  in  signification.  From  a  place  may  be  conceived  either 
as  direction  or  separation  from  (aTro),  or  source  out  of  (e'/c).  e/c 
also  denotes  distinction  from,  position  from  whence  an  action 
takes  place,  material,  descent  or  parentage,  cause,  agency,  means, 
source,  time. 

The  uses  of  e'/c  may  be  classified  as  follows : 

I.   Denoting  place  whence  or  out  of: 

1)  With  verbs  of  motion  or  implying  motion : 

{a)  From  lands,  cities,  people,  as 

1,  69  e^  'O7r6ez/T09  wpaev  ;  cf  also  1,  207 ;  2,  277  ;  2,  424 ; 
2,  611;  2,  995;  2,  1096;  2,  1167;  4,  385.  Cf.  H.  A.  269  eV 
Tivkov  iXddov  ;  Od.  /c,  40  e/c  TpoLi]<i  ayerai,  etc. 

(6;  From  buildings  or  parts  of  buildings,  e.  g., 

1,  306  Bo/jLOiv  e^  wpro  veeaOai ;  cf.  also  1,  804;  1,  1212;  2, 
468  ;  2,  816  ;  3,  249 ;  3,  285  ;  3,  442 ;  3,  671  ;  4,  708  ;  4,  743 ; 

4,  876  ;  4,  1119  ;  4, 1220.     Cf.  H.  Z,  377  ^^rj e'«  fierydpoto  ; 

Od.  ^,  74  e/c  OaXdfioto  (j>epev,  etc. 

(c)  From  parts  of  the  body,  e.  g., 

1,  743  e'/c  Se  ol  wfiov  ....  Ke')(aXa<Tro  ;  2,  50  aTrjdecov  i^  alfxa 
KeBdaaat;  cf  also  1,  1313;  2,  207;  2,  666;  3,  289;  3,  1303; 
4,  901 ;  4,  1308.  Cf.  II.  T,  221  e'/c  o-T»;^eo?  eir) ;  Od.  e,  316  e/c 
')(eLpSiv  7rpo6rjK€,  etc. 

(d)  With  other  nouns,  as 

1,  307  e'/c  v7}oio  ....  eiaiv  ;  cf  further  1,  385  ;  1,  553  ;  1,  640  ; 
1,  894;  1,  986;  1,  1100;  1,  1104;  1,  1109;  1,  1148;  1,  1160; 

1,  1281;  1,  1361;  2,  165;  2,  166;  2,  224;  2,  303;  2,  356; 

2,  390;  2,  402;  2,  431;  2,  826;  2,  827;  2,  914;  2,  1086; 
2,  1239;   3,  213;   3,  231;    3,  294;   3,  316;   3,  431;    3,  473; 
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3,  569;  3,  721;  3,  739;  3,  1035;  3,  1060;  3,  1199;  3,  1236; 

3,  1266;  3,  1303;  3,  1340;  3,  1347;  3,  1364;  3,  1380;  4,  198; 

4,  207  ;  4,  628  ;  4,  632  ;  4,  659  ;  4,  673  ;  4,  779  ;  4,  871 ;  4,  885  ; 
4,  924;  4,  992;  4,  1054;  4,  1110;  4,  1135;  4,  1267;  4,  1363; 
4,  1734. 

2)  Of  direction,  with  verbs  of  looking  : 

3,  745  eSpuKov  e'/c  i/7?«i/ ;  cf.  4,  568 ;  4,  898.  Cf.  II.  A,  337 
€f  "IS779  Kadop&v;  Od.  e,  283  rrjXodev  e«  Xo\vfi(ov  opemv  thev,  etc. 

3)  Opposition: 

2,  1107  ou  Se  7r?7  aarpa  ....  (^aiver  ISecrOai  e'/c  vet^ewv  ;  4,  1426 
€,■<;  Se  i/u  Keivwv  hevhpewv  ....  e^ec^avev  ;  cf.  1,  801;  1,  1115. 
Cf.  II.  A,  62  e'/c  v€^€Q)v  dvacfjaLverat,  ....  daTijp ;  II.  E,  864,  etc. 

4)  Of  implied  motion : 

2,  700  eV  Be  vv  -rravrmv  ....  /LiT^pta  ....  Koiov  '  cut  the  thigh 
bones  from  all  and  burnt  them;'  2,  1171  iic  j/t/o?  Sw/ce  acjiiaiv 
ei^iara  Bvvao  '  he  took  clothing  from  the  ship  and  gave  it  to  them 
to  put  on;'  3,  616  e|^  dxecov  ....  KaTe\(o(f)eev  virvo'i  'sleep  gives 
rest  from  distresses;'  3,  1212  fj  S'  dtovcra  K€v0fiMv  e^  vTrdrwv  of 
the  sound  coming  from  the  bottom  of  the  hole;  4,  1149  ecrav  Ik 
-TreSCcov  'came  from  the  plains.'  Cf.  II.  H,  130  evOa  5'  eTrecr 
avTol  fiev  ix(OH'e6a  Sr]iorr]To<i  eK  ^ekeoav  '  hold  back  from  fighting 
(going)  out  of  range  ; '  Od.  ^,  224  e/c  TroTa/xov  XP^^  vl^eTO  '  washed 
his  body  with  water  brought  from  the  river,'  etc. 

5)  Of  extent  from  a  point : 

1,  222  dfi4>l  Be  V(i>TOL<i  Kpdaro^  e|  virdroto  Kol  au%ei/09  .... 
BoveovTo  ....  edeipat;  cf.  also  3,  1271;  4,  180;  4,  1346;  4, 
1606.  Cf.  II.  n,  640  GK  Ke(f)aki]<i  eXXvTO  8tafi7repe<i  e?  7roSa9; 
II.  X,  397,  etc. 

6)  Of  separation  or  distinction  from  : 

1,  620  OCT}  S'  €K  Traaecov  ....  irepL^eiaaro  ;  cf.  1,  1352;  2, 
1150.  Cf.  II.  A,  96  e/c  -iravToyv  Be  iidXiara ;  Od.  B,  723  aXye' 
eBonKev  eK  iracreaiv,  etc. 

II.  Besides  the  locative  relations  given  above  the  uses  of  Ik 
may  be  classified  under  the  following  heads  : 

1)  Of  material : 

2,  845  eK  KOTivoio  (j}d\ay^ ;  3,  1324  dpapvlav  .  .  .  .  i^ 
dBdfiavro<;.     Cf.  II.  X,  152  e^  {jBarot  KpvardWm. 
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2)  Of  descent  or  parentage : 

1,  901  r^ivoLTo  €K  /lUKapcov ;  cf.  2,  1153;  3,  919;  4,  255. 
Cf.  II.  E,  548  e'/c  Be  AiokXtjo^  ....  'yeveadrjv  ;  Od.  v,  192  retwi/ 
S'  e'^  ev')(eTav  elvai  dvSpayv,  etc. 

3)  Of  o^e/i< ;  ^ 

1,  1098  e/c  7a/3  r?}?  avefioi  re  OaXacrcrd  re  ...  .  %^a)i/  .... 
TreTretpvrao ;  cf.  further  2,  426  ;  2,  608  ;  2,  798.  Cf.  II.  B,  33 
i^TJTTTaL  eV  Ato<? ;  Od.  77,  70  Teri/xTjrai,  re  koX  eanv  €k  re  (^iXcov 
TralScov  €K  T  avTOv  KXklvoolo,  etc. 

4)  Of  means : 

1,  520  e/c  S'  dvefioio  eijBtoi  iKkv^ovro  TLvaacrofievq^  a\o9  aKpac, 
of.  also  2,  1248;  3,  345;  4,  215.  Cf.  II.  A,  308  a-KiBvarat  i^ 
dvifjioio  ....  ta)?}9. 

5)  Of  cause : 

4,  613  ovpavov  ....  A.tTTcbi'  e/c  irarpo^i  evtirrj'i.  Cf.  Od.  7,  135 
olrov  eTreairov  fxt^vLO';  i^  6\orj<i  ;  II.  I,  566,  etc. 

6)  Of  source : 

1,  283  er)v  ere  Xocttov  ieXBwp  eK  ceOev  ;  1,  1071  e'/c  Aio?  ^/j,ap 
^irrjXveev;  cf.  also  2,  196;  2,  527;  2,  931;  2,  1079;  2,  1122; 

3,  182;  3,  498;  3,  627;  3,  677;   3,  903;   3,  1027;    3,  1301; 

4,  157;  4,  446;  4,  607;  4,  674;  4,  1082;  4,  1446;  4,  1762. 
Cf.  II.  A,  63  ovap  eK  Ato?  earLV  ;  Od.  r,  93  e^  lixev  eKkve^,  etc. 

7)  According  to  (secundum) : 

3,  1006  Tj  yap  €OLKa<i  e/c  /j,op(f)rj<i  dyavfjaiv  eTrrjreirjat  KeKaaOac 
'surely  (to  judge)  from  thy  form  thou  shouldst  excel.' — The  Paris 
(Didot)  edition  ^  renders  this  '  protecto  enim  videris  secundum 
formam  molli  lenitate  ornata  esse.'  So  also  Beck.  No  exact 
parallel  to  this  appears  in  Homer.  Giseke,  Die  allmahliche  Ent- 
stehung  der  Gesange  des  Ilias  aus  Unterschieden  im  Gebrauch 
der  Prapositionen,  1853,  p.  54,  quotes  this  passage  in  ApoUonius 
in  connection  with  II.  K,  68  irarpoOev  Ik  'yeverj<;  ovofid^cov  dvBpa 
€Kaarov  which  Monro,  Horn.  Gram.,  §  223,  renders  'calling  them 
by  their  father's  name  according  to  family.' 

^  eK  used  of  the  agent  or  author  of  an  action  with  passive  and  intransitive  verbs 
instead  of  vir6  is  common  in  Herodotus,  also  often  in  tragedy,  seldom  in  Attic 
prose.     Cf.  Kiihner,  Gram.,  11,  I  430. 

'Hesiodi  et  aliorum  carmina,  ed.  F.  S.  Lehrs,  1862.  The  Argonautica  with 
Latin  translation  is  included  in  this  collection. 
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III.   Of  time  : 

1)  2,  911  ;  4,  431  i^  ov  ;  3,  302  eV  he  rod  ;  4,  520  e'/c  To6'ei/. 
All  these  expressions  are  frequent  in  Homer,  e.  g.,  II.  A,  6 ; 
©,  295 ;  Od.  yS,  27,  etc. 

2)  Parlicular points  of  time: 

1,  498  v€iK€o^  e^  oKoolo  ZieKpidev  'after  the  quarrel;'  cf. 
further  1,  861  ;  1,  1073;  2,  432;  4,  704;  4,  1772.  Cf.  II.  N, 
493  ixrfKa  Tnofxev   €k  ^ordvr)^;,  ttc. 

BV,   hi,   slv. 

Form.  The  forms  iv  and  ivi  occur  equally  often  in  Apollo- 
nius, the  ratio  of  ev  to  ivi  and  eiv  being  160  :  160  :  8.  Homer  has 
ev  1433  times,  evi  604,  elv  36,  elvi  5. 

Use.  ev  is  considerably  less  frequent  in  the  Argonautica  (once 
in  19.7  lines)  than  in  Homer  (once  in  14.7  lines;  Iliad  once  in 
15.8  lines,  Od.  once  in  13.3  lines).  Postposition  is  frequent  in 
both  poets,  but  much  more  so  in  Apollonius  (66  instances  or  22.3 
per  cent. ;  Homer  138  or  7.3  per  cent.).  The  adverbial  use  of  ev 
occurs  with  little  difference  in  frequency  in  the  two  poets.  In  the 
matter  of  tmesis,  however,  our  poet  falls  considerably  below  his 
predecessor  (once  in  277.9  lines  in  the  former,  once  in  220.6 
in  the  latter). 

ev  is  found  in  few  other  uses  than  the  strictly  locative  one 
which  properly  belongs  to  it.     The  classification  is  as  follows : 

I.    Of  place  : 

1)  Of  rest  in  a  place  : 

(a)  With  names  of  countries,  cities,  rivers,  islands,  etc. : 

1,  45  ^vXaKT)  evL  Brjpov  eXetTrro  ;  2,  522  (v  8e  Keo)  Kare- 
vda-aaro;  cf.  1,  81;  1,  83;  1,  94;  1,  536;  1,  537;  l',  1305; 
3,  57;  3,  549;  3,  858;  3,  976;  3,  1177;  4.  425;  4,  434;  4, 
1396;  4,  1483;  4,  1687.  Cf.  II.  T,  244  Kdrexev  .  .  .  .  ala  ev 
AaKeSaifxovi ;  Od.  6,  461  eoov  ev  irarpihi  ^yair),  etc. 

(6)  With  buildings  or  parts  of  buildings,  e.  g., 

1,  148  h6^lot<i  evL  ....  TCKev  ;  cf.  further  1,  225;  1,  810; 
1,  818;  1,  909;  1,  960;  1,  1174;  2,  304;  2,  381;  2,  437; 
3 
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2,  459;  2,  778;   2,  1022;   2,  1023;   2,  1154;  3,  215;  3,  228 

3,  251 ;  3,  278  ;  3,  305  ;  3,  585  ;  3,  648  ;  3,  656  ;  3,  798  ;  3,  838 

3,  1116;  3,  1127;  4,  8  ;  4,  471;  4,  1022;  4,  1083,  4,  1159 

4,  1160;  4,  1722.     Cf.  II.  V,  233  ^elvcaaev  ....  ocko)  iv  97/ie- 
ripw  ;  Od.  77,  1 2  rpecjje  .  .  .  .  iv  fieydpoccriv  ;  etc. 

(c)  Among  several  people  : 

1,  342  rifievov  iv  /xeaaotac ;  cf.  further  1,464;  1,819;  1,1213; 
1,  1338;  2,  10;  2,  238;  2,  309;  2,  748;  2,  881;  2,  1281;  3, 
23;  3,443;  3,  667;  3,812;  4,  1191;  4,  1276. 

Cf.  II.  H,  45  eVt  Tpcoecra  ayopevcov,  etc. 

(d)  With  other  nouus,  as 

1,  16  ivl  TTOVTO)  ....   vocrrov  oXeaarj  ;  cf.  further  1,  121  ;   1, 
126;  1,  128;  l,'l60;  1,  200;  1,  215  ;'l,  254;  1,  264;  1,  375 
1,441;  1,460;  1,467;  1,478;  1,499;  1,529;  1,561;  1,622 
1,638;  1,656;  1,673;  1,728;  1,746;  1,770;  1,788;  1,814 

1,  831;  1,872;  1,  965;  1,  1006;  1,  1034;  1,  1090;  1,  1111 
1,1113;  1,1211;  1,1234;  1,1323;  2,26;  2,36;  2,44;  2,123 

2,  131  ;  2,  132  ;  2, 151  ;  2,  233  ;  2,  278  ;  2,  281  ;  2,  306  ;  2,  318 
2,  332  ;  2,  334  ;  2,  334  ;  2,  387  ;  2,  399  ;  2,  478  ;  2,  525  ;  2,  597 
2,  668  ;  2,  712  ;  2,  820  ;  2,  843  ;  2,  872  ;  2,  910  ;  2,  927  ;  2,  939 
2,  95G;  2,  972;  2,  1006;  2,  1018;  2,  1021  ;  2,  1024;  2,  1028 

2,  1057;  2,  1102;  2,1129;  2,1193;  2,1213;  2,1235;  2,  1238 

3,  42 ;  3,  49 ;  3,  63 ;  3,  93 ;  3,  114 ;  3,  134  ;  3,  140 ;  3,  168 ;  3 
170 ;  3,  204 ;  3,  309  ;  3,  343  ;  3,  397 ;  3,  525 ;  3,  551  ;  3,  605 
3,  635  ;  3,  644 ;  3,  671  ;  3,  700 ;  3,  728  ;  3,  743 ;  3,  757  ;  3,  759 

3,  801  ;  3,  835 ;  3,  851 ;  3,  855 ;  3,  857 ;  3,  939 ;  3,  944 ;  3,  968 
3,976;  3,980;  3,1030;  3,1031;  3,1105;  3,1114;  3,1160;  3 
1163;  3,1206;  3,1263;  3,1293;  3,1298;  4,13;  4,23;  4,88 

4,  159  ;  4,  186  ;  4,  202  ;  4,  214  ;  4,  219  ;  4,  222  ;  4,  232  ;  4,  267 
4,  280;  4,287;  4,  316;  4,331;  4,452;  4,480;  4,487;  4,  518 
4,  544  ;  4,  562  ;  4,  588  ;  4,  627  ;  4,  689  ;  4,  694 ;  4,  696  ;  4,  782 
4,  790  ;  4,  794  ;  4,  810  ;  4,  853  ;  4,  882  ;  4,  888  ;  4,  904 ;  4,  916 
4,  970;  4,  981  ;  4,  986;  4,  1045;  4,  1053;  4,  1059;  4,  1069;  4 
1089;  4,  1091  ;  4,  1093;  4,  1123;  4,  1129;  4,  1133;  4,  1137 
4,  1142;  4,  1145;  4,1153;  4,1175;  4,  1283;  4,1394;  4,1498 
4,  1548;  4,1617;  4,1635;  4,1671;  4,  1680;  4,1705;  4,1713 
4,  1717;  4,  1721;  4,  1726;  4,  1732. 
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2)  With  verbs  of  motion  implying  subsequent  rest : 

1,  506  eirea-Qv  5'  ivl  KVfiaacv ;  1,  757;  iv  TrX-qfjivrjai  .  .  .  . 
TTlTTTev  ;  cf.  also  1,  1027  ;  1,  1056  ;  1,  1246  ;  1,  1248  ;  2,  107  ;  2, 
256;  2,  371;  2,  962;  2,  1014;  3,  1307;  3,  1312;  4,  332;  4, 
388  ;  4,  769  ;  4,  930  ;  4,  1109  ;  4,  1290.  Cf.  II.  A,  522  iv  KouLrja-c 
KaiTTrecrev  ;  Od.  i',  71  iv  vrjl  .   .   .   .   Karedevro,  etc. 

II.  Of  state  or  condition  : 

2,  QQ  hrjaavTe<i  iv  aXcrrj  ;  2,  214  avaTrro/xat  iv  Kafxaroiaiv  ;  cf. 
also  2,  646  ;  2, 1132  ;  3,  476  ;  4, 1735.  Cf.  II.  V,  20  fxaxecraadat  iv 
alvfj  hrjLorrfTi  ;  Od.  t,  360  KaKOTTjTi  ^poroX  Karayrjpda-Kovaiv,  etc. 

III.  Of  time: 

1,  1080  ivl  vvkt'l,  cf.  3,  798  ;  3,  862 ;  4,  60 ;  3,  327  ivl  ijfiaTt ; 
cf.  4,  236;  4,  1477;  4,  1500;  4,  217  ivl  fir^vi  ;  4,  244  rjol  eve. 
Cf.  II.  S,  251  eV  vvKTL  ;  Od.  yu.,  76  out'  eV  Oipei  ovr  iv  OTrwpr],  etc. 

IV.  Of  instrument  or  means  : 

2,  643  vfjueripr)  dperfj  eve  ddpac;  de^co.  Cf.  II.  E,  386  Srjaav  .... 
ivl  Sea/MtM,  cf.  Od.  6,  336. 

V.  4,  998  /jbiWov  Se  /3o^  eVt  dayprj^eadat  is  not  easy  to  classify. 
It  may  perhaps  be  rendered  '  they  were  to  arm  themselves  (and 
take  their  stand)  in  battle.'  The  Didot  edition  renders  it  '  eraut 
tamen  ad  proelium  se  armaturi.'  So  also  Beck.  Willmann  has 
'  doch  sollten  sie  noch  zu  dem  Kampfe  sich  waffnen ; '  Ville  de 
Mimont  '  ils  devaient  bientdt  s'armer  pour  la  guerre.' 

71^6. 

irpo  occurs  twice  in  Apollouius,  in  the  simple  locative  sense,  viz. 
1,  781  irpo  ttoXtjo^  dvd  cni^ov  r)Lev  ;   2,  811  nr po  aaT€o<;. 

Homer,  too,  uses  it  sparingly,  but  nearly  four  times  as  often  as 
the  former.  There  are  7  instances  of  irpo  used  adverbially  in  our 
poet,  none  of  tmesis.  Homer  has  it  10  times  adverbially,  8  in 
tmesis.  It  is  rarely  postponed  (4  times  in  Homer,  none  in 
ApoUonius). 

Besides  the  locative  use  Homer  has  it  in  a  transferred  sense 
equivalent  to  virep,  e.  g.     II.  @,  57  p^d'x^eaOaL  ....  tt/jo  re  iraihoiv 


28         A  Comparison  of  Apollonius  Rhodius  with  Homer. 

icai  irpo  yvvaiKtov,  cf.  II.  H,  734  ;  also  in  a  temporal  sense,  cf.  II. 
A,  50  and  K,  224;  Od.  e,  469;  ^,  36 ;  o,  524 ;  p,  476. 

Form,  a-vv  is  the  form  generally  nsed  l)y  Apollonius,  there 
being  only  two  examples  of  ^vv.  Homer  has  the  latter  form  only 
9  times  out  of  225  occurrences. 

Use.  This  preposition  is  considerably  more  frequent  in  Apol- 
lonius (once  in  91.1  lines)  than  in  his  predecessor  (once  in  147.8 
lines).  In  point  of  frequency  tlie  Argonautica  is  nearer  the  Iliad 
(once  in  138.9  lines)  than  the  Odyssey  (once  in  161.4  lines),  though 
not  verv  near  either.  Postposition  is  rare  in  both  poets  (once  in 
Apollonius,  8  times  in  Homer).  The  adverbial  use  is  common  in 
the  Argonautica,  but  is  not  found  at  all  in  the  Homeric  |)oems. 
Tmesis,  on  the  other  hand,  is  markedly  less  frequent  in  the  former 
(once  in  1167  lines  against  once  in  751.4  lines). 

(Tvv  is  almost  the  exclusive  preposition  in  Apollonius  to  denote 
accompaniment,  being  used  64  times,  a/xa  being  found  but  10  times 
of  pure  accompaniment  and  /xerd  not  at  all.  The  genitive  with 
fierd  is  avoided  altogether.  In  this  our  poet  is  true  to  the  Homeric 
u.sao-e  which  shows  but  5  instances  of  this  construction.  Apollonius 
resembles  the  Odyssey  in  that  the  personal  use  of  avv  predominates, 
the  Iliad  in  that  the  plural  predominates.  The  turn  of  phraseology 
also  corresponds  more  to  that  of  the  Iliad,  e.  g.  Apollonius  has 
no  example  of  avv  vr)i,  vrjvai,  vqeaai ;  on  the  other  hand  avv 
Tey%eo-i,  (tvv  evreat  are  frequent  as  in  the  Iliad.  Cf.  Mommsen, 
Beitrage  (cited  above,  p.  8),  p.  51. 

The  uses  of  <tvv  may  be  classified  as  follows  : 

I.   Denoting  pure  accompaniment  : 

1,  70  dpiarrjea-ai  avv  dvBpdaiv  6<f)pa  veoiro  ;  cf.  further  1,  131 
1,263;  1,557;  1,754;  1,756;  1,869;  1,888;  1,992;  2,  122 
2,  305;  2,  458;  2,  466;  2,  563;  2,  705;  2,  815;  2,  1166;  3 
240  ;  3,  450  ;  3,  703  ;  3,  839  ;  3,  869  ;  3,  1000  ;  3,  1 164  ;  3,  1238 
4,22;  4,72;  4,734;  4,793;  4,861;  4,1019;  4,1039;  4,1105 
4,  1117;  4,  1152.  Cf.  II.  A,  227  livai,  crvv  dpiaT-qeaacv  ;  Od.  6, 
518  ^rjfxevaL  ....  avv  ....  Mev€kd(p,  etc. 
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II.  Accompaniment  with  more  accessory  notion  of  aid  : 
\,\n  (TvvU  or'Apyo^  rev^ev,  cf.  2,  1191  ;  3,  539  a-vv  Sai/j,ovi 

rreiprjdeiTjv  ;  4,  822  d  Kev  Tpiy\raio  Kaafyvrjrrjcn  crvv  dWai^i.     Cf. 
II.  r,  439  \vLK7}(Tev  crvv  'AOtjvr]  ;    Od.  v,  391  fiaxoifivv  o-vv  aoL 

III.  Denoting  with,  together  with,  in  addition  to  : 

Ij  512  (popfjicyya  avv  d/jL^pocrlr]  a-)(ed€v  av8^  ;  2,  828  crvv  ocnefo 
lva<i  ^Kepaev  ;  cf.  also  1,  617  ;  1,  1200  ;  2,  1069  ;  2,  1120  ;  3,  689  ; 
4, 1096  ;  4, 1228.  Cf  Od.  v,  1 18  'OSuo-o-Tja  ....  aetpav  avr^  (xvv 
re  XiVM  Kal  pr/yet,  etc. 

IV.  Denoting  with,  having : 

1,  241  (Tvv  Tev')(e(Tiv  ai(7(7ovra<i ;  cf.  further  1,  1059  ;  1,  1207  ; 
3,  126;  3,  176;  3,  499;  3,  862;  3,  899;  3,  1197;  3,  1278;  3, 
1287;  4,  1122;  4,  1533;  4,  1589.  Cf  II.  B,  787  d'y-/e\o<i  ^Xde 
....  aijv  aiyyeXirj  ;  Od.  co,  193  cri/v  fxeydXr)  dperfj  eKTrjaw 
aKOLTiv,  etc. 

V.  Denoting  with,  of  means  or  instrument: 

2,  1224  ai>v  evreat  Tretprjdrjvai.  Cf.  II.  E,  220  avv  evreao 
ireiprjdrjvai  ;   I].  N,  719  avv  evTcat   ....  fidpvavro,  etc. 

VI.  In  4,  1005  avv  Ali]Tao  KeXevOw  we  have  a  usage  which, 
as  Mommsen  (Beitrage,  p.  188)  observes,  sounds  uuhomeric.  This 
peculiar  expression  seems  to  mean  *  at  the  coming  or  arrival  of 
Aeetes.'  The  Paris  edition  renders  it  '  Aeete  persequente ; '  Beck 
*  Aeete  adveniente;'  Willmann  '  bei  des  Kdniges  spiiterer  Ankunft.' 
Cf.  Ville  de  Mimont's  note.  Herwerden,  Mnemosyne  11  (1883), 
p.  120,  conjectures  KeXeva^io)  comparing  the  formula  avv  rm  vojjutp 
and  such  expressions  in  which  avv  may  serve  as  an  equivalent  of  Kara. 

TtpoTtap. 

This  preposition  occurs  twice  in  Apollonius,  viz. :  1,  454  ttoXcov 
Trpoirap  alytaXolo  ;  4,  1 286  SoXcxoi)  Trpoirap  alyiaXoLO.  Homer 
does  not  use  it. 

TtpoTtpo. 

There  is  but  one  instance  of  this,  viz. :  3,  453  Trpoirpo  8'  dp" 
o^OaXfxoyv.     It  occurs  twice  adverbially,  viz.:  3,  1012;  4,  1233. 
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Homer  has  no  example.  He  has  airoirpo  once  with  a  case  (II.  H, 
334)  and  twice  adverbially  (II.  H,  669  and  679) ;  Ita-Kpo  three 
times  with  a  case  (II.  A,  138;  E,  281;  H,  494)  and  18  times 
adverbially  ;  irepiirpo  twice  adverbially. 


This  preposition  occurs  14  times,  or  over  4  times  as  often  as  in 
Homer.  It  is  not  found  adverbially  in  either  poet,  but  there  are 
three  cases  of  tmesis  in  the  Odyssey.  There  is  no  instance  of 
postposition  in  ApoUonius,  only  one  in  Homer  (II.  X,  146). 

Our  poet  uses  vireK  only  in  the  simple  local  sense,  except  3,  608  ; 
his  predecessor  has  it  also  in  a  transferred  sense.  The  examples 
in  ApoUonius  are  1,  596  vireK  TroTa/xoto  ;  1,  745  vireK  fxa^olo  ; 
1,  913;  1,  1166;  1,  1204;  2,  670;  3,  575;  3,  608;  3,  1182;  3, 
1318;  4,  931;  4,  949;  4,  1222;  4,  1657.  Cf.  II.  A,  465  eXxe 
S'  vTreK  ^eXeoov  ;  Od.  //.,  107  pvaacro  cr  vireK  KaKov,  etc. 

ApoUonius  has  one  example  of  this  preposition,  viz. :  4,  178 
')(6oi)v  alev  vTTOTrpb  ttoScjv  d/jiapva<T€To.     It  is  not  found  in  Homer. 

Sid. 

This  preposition  is  very  much  more  frequent  in  ApoUonius 
(once  in  92.6  lines)  than  in  Homer  (once  in  159.8).  The  ratio  of 
the  cases  is  about  the  same  in  the  two  poets  (Ap.  1.25  :  1,  Hom. 
1.26  :  1).  It  is  to  be  observed  that  while  the  gen.  is  more  com- 
mon than  the  ace.  in  the  Iliad  (1.81  :  1),  the  proportion  is  almost 
reversed  for  the  Odyssey  (1  :  1.66).  In  case  relation,  then,  the 
Argonautica  is  to  be  compared  with  the  Iliad  rather  than  the 
Odyssey.  Postposition  of  Sid  is  not  very  common  in  either  poet 
(once  in  ApoUonius,  15  times  in  Homer).  It  is  not  used  as  an 
adverb  at  all.  There  are  about  three  times  as  many  instances  of 
tmesis  in  ApoUonius  according  to  his  bulk  as  in  Homer. 

The  prevailing  use  of  Sid  in  the  Argonautica,  both  with  the 
gen.  and  the  ace,  is  the  locative  one,  denoting   space  through 
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which  motion  takes  place,  in  which  there  seems  to  be  no  apparent 
difference  in  meaning  between  the  two  cases ;  whereas  in  prose  the 
locative  use  of  hid  is  confined  to  the  gen.  (cf.  Monro  §  215).  A 
noteworthy  coincidence  with  Homeric  usage  is  the  absence  of  the 
gen.  with  Sta  to  denote  instrument,  which  is  a  post-Homeric  con- 
struction (cf.  Kiihner  II,  §  434). 

hid  WITH   THE   GEN. 

I.    Of  motion  through  or  over  space  : 

I.  237  tcrav  fiera  vrja  St'  acrreo?  ;  2,  779  hC  ^A(ri8o<;  rjireipoLo 
Tre^o?  e/37? ;  cf.  further  1,  377  ;  1,  789  ;  1,  1137  ;  2,  187  ;  2,  329  ; 
2,  565;  2,  686;  2,  935;  2,  1036;  3,  211;  3,  275;  3,  792;  3, 
871;  3,  884;  3,  1312;  3,  1378;  4,632;  4,  847;  4,  913;  4,  966; 
4,  1458;  4,  1472;  4,  1543;  4,  1567;  4,  1662.  Cf.  II.  A,  495 
yS?7  he  hiCL  7rpo/xd'x^(i)v  ;  Od.  k,  IIS  Teijye  ^orjv  Sid  darec;,  etc. 

II.  Of  implied  motion  : 

1,  777  KvavkoLO  hi-qepa  o/xfxara  deXyei ;  3,  761  ohvvr)  crixvyova-a 
hid  xpo6<i ;  cf.  also  3,  141  ;  3,  1357  ;  4,  872  ;  4,  1169.  Cf.  II.  T, 
263  htd  XKatoJv  ....  e%oi/  ....  tTTTTou?,  etc. 

III.  Of  position  throughout  or  over  : 

4,  199  at  fiev  Sod  vrjof  ....  irrjSoia-tv  epecra-ere  ;  4,  1285  hi 
rjepo^  darpa  ^aeivoi.     Cf.  II.  N,  519  hi  at/xov  ....  67^09  €a')(ev,  etc. 

hid  with  the  acc. 

I.    Of  motion  through  or  over  : 

I,  2  hcd  7r6Tpa<;  ....  rfKaaav  'Apyco  ;  cf.  further  1,  922  ;  2, 
414;  2,  422;  3,  709;  3,  1052;  4,  290;  4,  272;  4,  306;  4,  374; 
4,  644  ;  4,  647  ;  4,  784  ;  4,  1000  ;  4,  1763.  Cf.  II.  ^,  846  irherat 
hid  /9oi)9  ;   Od.  ^,  50  /Sr)  S'  levai  hid  h(OfiaO\  etc. 

II.  Of  time  : 

1,  518  hid  KV6(f)a<i ;  cf.  1,  65!  ;  1,  1255;  2,  155;  2,  729;  2, 
1287;  3,  1361;  4,  70;  4,  1069;  2,  42  hid  vvKra ;  cf.  4,  868. 
The  phrase  hid  vvKra  is  common  in  Homer,  cf.  II.  B,  57  ;  K,  41  ; 
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n,  363  ;  Od.  t,  404  ;  o,  8,  etc.  It  is  found  chiefly  in  the  Odyssey 
and  books  10  and  24  of  the  Iliad  (cf.  Monro  §  215).  Cf.  also  II. 
B,  40  Bca  Kparepat;  va/u,lva<;  '  lasting  through  hard  fights '  cited 
by  Monro. 

III.   Causal  denoting  '  owji«^  <o'; 

1 ,  423  crtjv  Sea  firjriv  ;  cf.  2,  75.     Cf.  II.  A,  72  ^v  Sia  fiavToa-vvrjv ; 
Od.  6,  520  viKTJo-ai  ....  Slu  ....  ^KOrjvqv,  etc. 


xara. 

Kara  is  considerably  less  frequent  in  ApoUonius  (once  in  67.06 
lines)  than  in  Homer  (once  in  42.5  lines).  In  both  poets  the  ace. 
greatly  predominates,  but  much  more  so  in  Homer  (8.6  times  the 
gen.)  especially  in  the  Odyssey  (14.05  times  the  gen.).  There  are 
only  two  instances  of  postposition  in  ApoUonius  against  34  in  his 
predecessor.  Kara  is  not  used  as  an  adverb  in  either  poet.  Tmesis 
is  much  less  frequent  in  the  Argonautica  (once  in  530.4  lines)  than 
in  the  Homeric  poems  (once  in  132.4  lines). 

Xatd  WITH    THE    GEN. 

The  two  most  common  uses  of  Kara  with  the  gen.  are  to  denote 
motion  down  from,  and  motion  doion  on.  It  also  in  a  few  cases 
denotes  position  doum  in,  beneath,  a  use  which  is  seldom  found 
(cf.  Kiihner  II,  §  433  II). 

I.   Of  motion  : 

1)  down  from : 

1,  565  KaS  S'  avrov  \Lva  ')(6vav  ;  1,  1261  Kara  Kpordcjjcov  .... 
iBpoi>^  KVKiev,  cf.  also  2,  286  ;  2,  429;  3,  70;  3,  1264;  4,  34;  4, 
444;  4,  510;  4,  638;  4,  911;  4,  1594;  4,  1600;  4,  1704.  Cf. 
II.  P,  438  Kara  ^Xecfxiptov  ^j^a/iaSt?  pie  ;  Od.  tt,  190  KaS  Se  irapetoiv 
SaKpvov,  etc. 

2)  down  on : 

3,  1021  Kar  ovSea  ofi/xar  epeiSov,  cf  also  4,  158  ;  4,  654;  4, 
1523.  Cf.  II.  r,  217  Kara  x^ovo<;  ofMfxara  ir/^^a^  ;  II.  4>,  172 
edrjKe  Kar  o')(9'r)<;  ....  €<y)(^o<;,  etc. 
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3)  Toward  a  point,  of  landing  with  a  ship  : 

4,  315  xjy^ov  vrjaoLo  Kar  aKpordrT}^;  eveovTo  '  they  landed  high  up 
toward  the  extreme  end  of  the  island.'  Beck  '  altius  ad  summani 
insulam  tendebant  procul;'  Willmann  'hoch  nun  steuerte  die 
Schar  an  dem  ausersten  Eude  des  Eilands  fern.'  Ville  de  Mimont 
'  vers  la  partie  sup^rieure  de  File.'  Sophocles  El.  1433  has  ySare 
Kar  uvTidvpcov. 

II.    Of  position  down  in,  beneath  : 

1,  155  vepde  Kara  ')(dovo<i  avyd^eaOai  ;  4,  1326  Kara  v7]Svo<i  .... 
<^epov(Ta,  cf.  4,  1352;  4,  1371.  This  use  is  not  found  in  Homer, 
seldom  elsewhere  (Kiihner  II,  §  433,  I,  c).  Eur.  Heracl.  1003 
has  del  KelaofjLai  Kara  yQovo'^  ;   Hipp.  836  to  Kara  ^a?  Kve<pa<;. 

xard  WITH  the  acc. 
I.   Of  motion  : 

1)  beneath: 

4,  964  Kara  ^evdo^  ....  hvvov.  Cf.  II.  Z,  136  hvaeO'  d\o<i  Kara 
KVfjLa,  etc. 

2)  through,  over: 

1,  2  Hovroio  Kara  (rrofia  Kal  Sid  7rerpa<;  ....  rjXaaav  ^Apyd), 
cf.  4,,,1000.  It  is  not  easy  to  distinguish  Kard  from  Sid  here. 
The  Paris  edition  renders 'in  ostium  et  per  rupes,'  but  4,  1000 
'  per  ostium  et  per  rupes  ; '  so  Beck  ;  Willmann  '  durch  des  Pontos 
Entmiindungen  zwischen  den  dunkeln  Felseu.'  Cf.  Od.  rj,  40 
Kara  darv  Sia  (r^ea<i  ;  1,  371  crKdirrov  ....  Kar  €vpo<i  ;  Cf. 
further  1,  372  ;  1,  575  ;  2,  824  ;  2,  1037  ;  3,  113  ;  3,  411  ;  3,  534  ; 
3,  809;  3,  873;  3,  1237;  3,  1241  ;  3,  1335;  4,  363;  4,  1319. 
Cf.  II.  A,  276  ip')(pii€vov  Kara  rrovrov  ;  Od.  a,  1  Kara  darv 
Trrco'^ev€(rK,  etc. 

3)  over  or  through  without  motion  expressed  : 

I,  247  ox?  (j>daav  ....  Kara  rrrokiv  ;  cf.  also  1,  621 ;  3,  1053; 
3, 1217  ;  3, 1332  ;  3, 1353 ;  4,  968.  Cf.  II.  B,  803  rroXkol ....  Kar 
aarv  ....  iinKovpoi,  Od.  i,  120  Kad^  vXtjv  d\<yea  7rda')(^ov(riv,  etc. 

II.  Of  place  : 

1,  299  Kara  dvp,6v  dvid^ovaa  ;  2,  111  ovra  ....  Kara  Xarrdpriv ; 
cf,  also  1,  429;   1,  974;   1,  1253;  2,  499;  2,  773;  2,  994;  3, 
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168;  3,176;  3,  324;  3,639;  3,  684;  3,  753;  3,  777;  3,926; 
4,  145;  4,  414;  4,  473;  4,  1066;  4,  1216;  4,  1645;  4,  1769. 
Of.  II.  A,  716  HvXov  Kara  Xaov  dyeipev  ;  Od.  S,  46  TreXev  .  ,  .  . 
hoifia  KaO\  etc, 

III.  Of  fitness,  '■  according  to '  : 

1,  8  irerjv  Kara  ^d^iv  ;  1 ,  333  Kara  koct/xov  ;  cf.  further  1 ,  382  ; 
1,660;  1,839;  1,  1210;  2,  756;  2,  1162;  3,  189;  3,  552;  3, 
1040  ;  4,  360  ;  4,  530  ;  4,  887.  Cf.  II.  A,  286  Kara  fioipav  ;  Od. 
7,  1  38  Kara  Koafjuov,  etc. 

IV.  DiSTRIBUTIVELY  : 

1,  358  'Tre'iTaXa')(9e  Kara  KXrjlSa'i  ipcTfid  ;  2,  999  KeKpifievai 
Kara  (})vXa.     Cf.  II.  B,  362  Kara  (j)vXa  ;  B,  366  Kara  a(f)ea<;,  etc. 

VTtip,  vTtelp. 

Form.  The  form  vTrelp  is  found  in  but  four  instances  in  Apol- 
lonius in  the  phrase  vTrelp  aXa  (1,  236  ;  1,  918  ;  3,  1071  ;  4,  299). 
Homer  has  virelp  only  5  times. 

Use.  Apollonius  uses  this  preposition  over  twice  as  frequently 
as  his  predecessor.  The  gen.  preponderates  over  the  aec.  in  nearly 
the  same  degree  in  both  poets  ( Argonautica  1.9,  Homeric  poems  1.6). 
In  the  Odyssey  especially  is  the  preponderance  of  the  gen.  notice- 
able (2.3  times  the  ace),  virep  is  postponed  even  more  times  than 
in  all  Homer  (Ap.  12,  Horn.  10).  It  is  not  found  as  a  pure  adverb 
in  either  poet.    Apollonius  has  two  examples  of  tmesis,  Homer  none. 

virep  has  as  its  proper  meaning  over,  hence  it  is  used  both  of 
position  and  of  motion  over  anything,  and  metaphorically  over  as 
a  protection,  and  so  in  defense  of,  in  behalf  of. 

VTtSp  WITH    THE   GEN. 

I.    Of  PLACE : 

1)  Of  position  over,  above,  beyond  : 

1,  776  hoficov  virep  ^avreXXovra  ;  1,  940  Kelvrat  S'  virep  vZarof;  ; 
cf.  also  2,  95;  2,103;  2,108;  2,171;  2,362;  2,398;  2,580;  2, 
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1087;  4,  139;  4,  1269;  4,  1348;  4,  1576;  4,  1624.     Cf.  II.  B, 
20  cnri  8'  ap  virep  K€<j}a\,i]<i  ;  Od.  6,  68,  etc. 
2)  Of  motion  over,  above,  across : 

1,  1084  VTrep  ....  KaprjaTO^  ....  Troyrar  oXkvov'i^  ;  2,  271 
uTrep  TToyroio  (/)epoi^TO  ;  cf.  also  2,  585  ;  3, 1112  ;  3, 1362  ;  4,  1424  ; 
4,  1691.  Cf.  II.  O,  382  v7jo<;  virep  Toi')((ov  Kara^rjcrerac  ;  Od.  p, 
575  Tov  S'  VTrep  ovSov  /Savra,  etc. 

II.  In  behalf  of,  for  the  sake  of : 

2,  636  €%  >/^i^%>79  aXeycop  virep  ;  4,  380  arT/y  oy  .  .  .  .  SeivMv 
VTrep  ....  orXrja-co  ;  4,  406  ^pa  (ftipocev  virep  aeo.  Cf.  II.  A,  444 
eKarofi^rjv  pe^ai  virep  Aavacov,  etc. 

III.  About,  concerning,  with  verbs  of  learning,  asking,  etc., 
like  irepi : 

4,  531  irevaojjueiwi  ....  tt/ctS'  uvrep  avrrj<;  vavrikCr]';  ;  4,  1175 
i^epicov  KovpTjt;  virep.  Cf.  II.  Z,  524  6'^'  vTrep  aedev  aia')(e  aKovca 
irpo<;  Tpctioov.  virep  creOev  here,  however,  is  regarded  by  some  as 
equivalent  to  tua  causa,  so  Dindorf  in  Steph.  Thesaurus.  This 
construction  did  not  become  frequent  till  the  time  of  the  orators 
(cf.  Kiihner  II,  §  435,  I,  2,  e). 

IV.  In  prayer  like  Trpo?  with  the  gen. : 

3,  701  Xicraofi  virep  fiaKapaiv.  Cf.  II.  O,  660  Xiacred'  virep 
roKemv  ;  Od.  o,  261  Xtaaofjb   virep  Ovewv  koX  Bai/u,ovo<;,  etc. 

Vnep  WITH    THK    ACC. 

I.   Of  place  : 

1)  Denoting  motion  over  beyond  : 

1,  236  virelp  aXa  vavriXXecrdai  ;  cf.  1,  918;  4,  299;  1,  568 
virep  hoXi-xfjv  Oeov  aKprjv  ;  cf.  further  3,  198;  3,  219;  3,  1071  ; 

3,  1191  ;  4,  1692.     Cf.  II.  E,  16  virep  &fiov ^jXvd'  uk^kt]  ; 

Od.  V,  63  virep  ovSbv  i/Sijaero,  etc. 

2)  Of  position : 

1,  599  KXirea  TVdXXi^vata  ....  uirep  UKpyv  ;  2,  378  vaierdovai 
....  virep  oLKprjv  ;  4,  307  virep  av-ykva  <yai7]<i.  Homer  uses  the 
gen.  in  such  cases. 
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II.  Beyond,  contrary  to: 

1,  1030  vtrep  fxopov,  cf.  4,  20;  4,  1252  virep  ....  alcrav. 

These  expressions  are  found  in  Homer,  of.  U.  F,  59  ;  Z,  487 ; 
n,  780;  P,  321;  T,  30  and  336;  <P,  517;  Od.  a,  34  and  35; 
€,  436. 

Slex. 

Apollonius  differs  markedly  from  Homer  in  the  frequency  of 
this  preposition,  using  it  21  times  (11  with  gen.  10  with  ace), 
whereas  the  latter  has  it  only  12  times,  all  in  the  Odyssey  with 
one  exception  (II.  O,  124)  and  wholly  with  the  gen.  Apollonius 
uses  it  once  adverbially,  Homer  not  at  all. 

SiSX  WITH   THE   GEN. 

1,  1157  Bie^  a\6^  ;  cf.  1,  1328;  2,  351;  2,  806;  2,  644  8i€^ 
'Ai'Sao  jSepedpcov  ;  cf.  further  2,  746  ;  2,  752  ;  3,  158  ;  3,  887  ;  3, 
915;  4,  161.  Cf.  II.  O,  124  SteK  Trpoevpov;  Od.  k,  388  Ste/c 
jjbeydpoio,  etc. 

6l£x  avith  the  acc. 

1, 1014  Bi€^  aXb<;  olSfia,  cf.  4,  457  ;  4,  657  ;  2,  560  SteK  7rirpa<;, 
cf.  2,  618;  4,  304;  4,  858;  4,  961 ;  2,  622  BiU  7reXaryo<; ;  3,  73 
BuK  7rpoa\€<i  ....  vBoyp. 

napEx. 

Apollonius  uses  this  preposition,  too,  much  oftener  than  his 
predecessor  (11  times  to  his  10).  In  Homer  the  accusative  greatly 
preponderates  over  the  gen.  (gen.  2,  acc.  8),  whereas  in  the  Argo- 
nautica  the  gen.  almost  equals  the  acc.  (gen.  5,  acc.  6).  Apollonius 
postpones  Trapeze  once,  Homer  not  at  all.  The  former  has  6  exam- 
ples of  the  adverbial  use,  the  latter  8  (chiefly  in  the  Odyssey). 


TtapEX  WITH   THE   GEN. 

1,  1315  irapeK  fieyaXoio  A109,  cf.  also  2,  344;  2,  975;  3,  742; 
4,  550.    Cf.  II.  K,  349  Trape^  oBov  ;  Od.  i,  116  irapeK  Xifievo^,  etc. 
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TtapeX  WITH   THE   ACC. 

1, 130  irapeK  voov,  cf.  1,  323  ;  4,  102  ;  2,  341  -wapl^  e>a  dea<f>ara  ; 
cf.  further  2,  1012  ;  2,  1115.  Cf.  II.  K,  391  irapeK  voov  ;  Od.  /*, 
276  TTape^  TTjv  vrjcrov,  etc. 

This  preposition  is  much  more  frequent  in  ApoUonius  (one  in 
84.5  lines)  than  in  Homer  (one  in  123.5  lines).  The  Argonautica 
is  to  be  compared  with  the  Iliad  (99.3)  rather  than  the  Odyssey 
(180.7).  Noteworthy  is  the  overdoing  of  the  gen.  (11  examples 
to  Homer  2).  The  gen.  with  a/z0t  is  rare  in  classic  Greek  outside 
Pindar.^  afx^l  is  postponed  slightly  more  often  in  the  Argonautica 
(6  times  or  8.7  per  cent.)  than  in  the  Homeric  poems  (16  times  or 
7.1  per  cent.).  It  is  used  as  an  adverb  much  oftener  in  the  former 
(once  in  364.7  lines)  than  in  the  latter  (once  in  434.4  Hues).  On 
the  other  hand  tmesis  is  less  common  in  the  former  (once  in  729.4 
lines)  than  in  the  latter  (once  in  414.9  lines). 

a^Cp'i  WITH    THE   GEN. 

I.    Denoting  about,  for,  for  the  sake  of: 

1,  120  T779  S'  ayti(^t  8vr]v  ifjioyrjae  ^apetav  ;  1,  1150  Suit  ajx^X 
Oea^  dea-av  ;  of.  also  1,  1214;  1,  1343;  2,  89;  2,  637;  2,  971; 
3,  1100;  4,491;  4,  1469. 

The  two  examples  in  Homer  are  II.  H,  825  fjid'xea-dov  irihaKO^ 
d/jLcf)  6X17779  ;  Od.  6,  267  aelhetv  d/Mcfi'  "Ajoeo9  (piXorrjro'i. 

II.    In  entreaty  like  77^69  ; 

2,  216  ^oi^ov  T  dfi(f)l  KoX  avTrj<i  eiv6K€v"llpT]'i  Xiacrofiac.  This 
is  the  only  example  in  ApoUonius.  Homer  furnishes  no  parallel. 
Suchier  *  cites  Eur.  Suppl.  280  o'UTiaac  d/x<j>l  tUvwv  im  Uirav. 

^  Pindar  has  6  ex.  with  the  gen.,  38  with  the  dat.,  15  with  the  ace. 
*  Animadversiones  de  dicendi  genere,  qao  Ap.  Rh.  poeta  in  Argonauticis  usus 
est,  1862,  p.  18. 
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d(l^L  WITH   THE    DAT. 

I.   Of  place  : 

1)  Of  definite  local  relation  : 

I.  221  afiSl  Be  vcoToi'?  ....  hoveovro  ....  eOeipat  ;  1,  721  a/ji<f>^ 
^fjbOKTi  6ea<i  TpLTwv'iho<i  epyov  ;  of.  also  1,  1033 ;  1,  1 142  ;  1,  1306  ; 
1,  1327;  2,  680;  2,  703;  2,  733;  3,  137;  3,  1281;  3,  1385; 
4,  136;  4,  957;  4,  1061. 

This  category  is  common  in  Homer,  e.  g.  II.  F,  328  a/^^'  Mfjuoiaiv 
'iSvcreTO  ;  Od.  tt,  174  drJK  dfjL<jn  aTr]6eaat,  etc. 

2)  Of  less  definite  local  relation  : 

1,618  eppaicrav  uKOira^  a/jucj)  evvfj  ;  2,  838  afxcj)!  8e  KrjSecr)  veKVc; 
/xevov  ;  4,  731  oaa  t  ap.(^\  6ool<i  ep.oyrjcrav  aedXoi'i,  Cf.  II.  F,  362 
dfjb(})l  8'  dp'  avTw  (0aX.&))  ....  SiaTpv(f)ev  etcireae  ')(etp6<i  ;  Od. 
d,  434  d/jL(f)l  TTvpl  (Trfjaai  rptVoSa.  This  use  is  common  in 
Pindar,  cf.  I,  1,  50;  N,  8,  42;  P,  5,  119,  etc. 

II.  Of  cause,  about,  for,  for  the  sake  of: 

1,  747  d/ji,(f>l  Be  ^ovcrlv  ....  fxcipvavTO  ;  3,  318  v7ro88€Lcra<;  dficjil 
<TT6Xfp  ;  cf.  also  3,  459 ;  4,  575 ;  4,  1029.  Cf.  II.  F.  70  dp,cji' 
'^Xevr)  Kal  KTrjfxaaL  Trdac  fA,d'^€a9ai ;  Od.  h,  153  ifioyrjaev  djx^ 
ifioi,  etc. 

III.  About,  concerning,  with  verbs  of  learning,  saying,  etc.  : 

3,  678  ehdr}^  ....  iviTrrjv  dfjb<f>L  r  ifiol  Kal  waicriv  ;  4,  356  Tiva 
TTjvhe  avvaprvvaaOe  fMevoivrjv  dfKf)'  ep,o'i  ;  4,  1331  dfx^X  he  vocttm 
ovTi  ....  voeco  (fidrtv. 

This  use  of  dficfyl  in  Homer  is  confined  mostly  to  the  Odyssey, 
as  is  the  case  with  irept,  with  the  gen.  with  such  v^erbs  (cf.  below 
p.  53)  Ebeling  cites  10  examples,  only  3  of  which  are  in  the  Iliad. 
Cf,  II.  n,  647  dfji(f)l  (f>6vQi  ....  fiep/xripl^cov  ;  Od.  B,  151  a/i(^' 
^OBvarji  /xvdeofMTjv,  etc. 

IV.  In  the  following  examples  d/jb(f)i  is  used  in  various  relations 
rather  adverbially  than  as  a  preposition  : 

2,  96  0  S'  dfi(f)  oBvvT)  <yvv^  TjpcTrev  '  he  fell  on  his  knees  in  pain ' 
(i.  e.  with  pain  all  over  him),  cf.  II.  E,  68  yvi)^  B'  eptir  ol/xoo^a^  in 
whicli  olfi(i)^a<;  expresses  an  idea  similar  to  dficf)  oBvvrj ;  3,  117  a/i<^' 
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aarpa^aXoKXi  ....  e-</rtocoi/To  '  they  were  playing  with  dice' (the 
prep,  is  locative, '  they  were  enjoying  themselves  around  the  dice'). 
Homer  II.  "^^  88  has  the  same  prepositional  phrase  a/x<^'  a(TTpa<yd- 
\otat  with  'xo\(ii6el<i.  The  verb  ey^LMfiat  occurs  again  in  Apollo- 
nius, viz.  1,  458  TTapa  hat,Tl  Kal  otvw  Teptrvoif;  iylriowvrat,  followed 
by  a  locative  prepositional  phrase  rather  than  an  instrumental  dative. 
In  3,  623  d/jL(f)l  ^oeacnv  ....  aeOXevovcra  and  4,  364-5  afx^l  re 
/Sovcrlv  dficfit,  re  •yrj'yeveeacTLV  dva'7r\i]aeia^  de6\ov<i  we  have  a  note- 
worthy use  of  a/ic^t  with  a  verb  or  expression  of  contending.  It 
is  difficult  to  translate  the  preposition  otherwise  than  as  equivalent 
to  Latin  cum.  So  Beck  translates  4,  364-5,  '  cum  tauris  et  cum 
gigantibus  perficeres  certamina.'  Strictly,  however,  dpL(^i  is  not 
equivalent  to  cum.  Here  again  it  is  locative  and  rather  adver- 
bial than  prepositional.  And  so  Willraann  translates  *  bei  deii 
Stieren  und  bei  den  Erdegeborenen  die  Kampfarbeiten  vollendet.' 

a^^'i  WITH   THE   ACC. 

I.   Of  place  : 

I.  427  a/x<^l  fierwira  irXij^ev  ;  1,  843  d/LL(f)l  Se  ropye  verjVihe<i  .  .  .  o. 
elXia(Tovro  ;  cf.  also  1,  813  ;  1,  883;   1,  1178  ;  1,  1184;  1,  1248  ; 

2,  376  ;  2,  452  ;  2,  516  ;  2,  767  ;  2,  850  ;  3,  121 ;  3,  461  ;  3,  633 ; 

3,  761  ;  3,  881 ;  3,  1215  ;  4,  44 ;  4,  535  ;  4,  550 ;  4,  1277  ;  4,  1347  ; 

4,  1452;  4,  1609.  Cf.  II.  A,  409  a/^f  aXa  eXaat ;  Od.  e,  63 
aTria  d/ji(f>l  ire^vKei,  etc. 

II.  Causal, /o/',  in  quest  of: 

4,  51-2  dXcofxevT)  d/j,(j)i  re  veKpov'i,  djx^i  re  hvairaXka';  pt^af 
'XOovQ^.     /juerd  is  usually  used  in  this  sense,  cf.  below,  p.  50. 

III.  Of;i?/ie.- 

3,  424  dfxcj}!  TToXvv  ....  ')(^p6vov.  Homer  furnishes  no  example. 
This  use  is  found  mostly  in  poetry,  especially  Pindar  (Kiihner  II, 
§  437),  cf.  O,  2,  52  rov  oXov  afxcpl  ')(^p6vov,  etc. 


ava. 

Form.  Apollonius  uses  the  form  dvd  everywhere,  except  11 
instances  of  a/t  (before  labials)  and  one  of  dv.  Homer  has  dvd 
171  times,  a>  13,  dv  41. 
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Use.  In  the  excessive  use  of  ava  by  ApoUonius  (once  in  112.2 
lines)  in  comparison  with  Homer  (once  in  182.9  lines)  we  have 
another  instance  of  overdoing  for  the  sake  of  poetic  effect,  avd  is 
usually  followed  only  by  the  accusative  case,  but  in  epic  and  lyric 
poetry  and  the  lyric  parts  of  tragedy  it  is  found  sometimes  with 
the  dative  (Kiihner  II,  §  433,  1).  The  gen.  occurs  only  in  Homer 
in  three  ])assages  in  the  Odyssey  exclusively  of  going  on  board  ship, 
viz.  /3,  416  ;  t,  177  ;  o,  284  (cf.  Kriiger  68,  20,  1  ;  Monro  §  209.) ' 
The  dative  also  is  rare  in  Homer,  there  being  only  9  examples 
(II.  6;  Od.  3)  and  always  with  the  meaning  up  on  an  elevation. 
ApoUonius  postpones  avd  but  once  (1,  308),  Homer  14  times. 
Tmesis  is  more  frequent  in  the  former  (once  in  307.1  lines)  than 
in  the  latter  (once  in  391.6  lines),  dvd  is  used  twice  as  an  adverb 
in  Homer  (II.  2,  562 ;  Od.  w,  343),  not  at  all  in  the  Argonautica. 

dvd  WITH   THE    DAT. 

2,  701  dvd  BiirXoa  fjLrjpia  /Scoficii  kolov.  This,  however,  is  rather 
a  case  of  tmesis.  The  examples  in  Homer  are  II.  A  15  and  374 
dvd  aKr/Trrpfp  ;  ©,  441  d/x  ^(o/jbolaL  ;  H,  352  dvd  Tapydpo)  aKpo), 
cf.  O,  152;  2,  177  dvd  aKoXoTTecrcn  ;  Od.  \,  128  dvd  ....  <w/x.ft), 
cf.  ylr,  275  ;  w,  8  dvd  t  dXkrj\r]cnv.     Cf.  also  Pindar  P.  1,  6  ;  O, 

I,  42;  Aesch.  Suppl.  350;  Eur.  Iph.  Aul.  754;  1058;  El.  466. 

dvd  WITH    THE    ACC. 

I.  Of  motion  through  a  place,  less  often  through  or  among  a 
number  of  persons  :  ^ 

^  These  however  are  rather  instances  of  tmesis.  Cf.  Od.  a,  210  and  Ameis- 
Hentze'a  note.  Hermann,  Opusc.  V,  p.  38  makes  the  following  distinction 
between  ava  and  eiri  in  this  use :  sed  vero  etiam  sic  fieri  potest,  ut  quis  ex  altiore 
navi  in  minorem  discendens  eV  avrris  ^aiveiv  dicatur.  Sed  ava  v-qhs  Paiveiv  dicitur, 
qui  ex  loco  depressiore  in  navem  adscendit,  ut  deinde  in  ea  consistat.  Giseke 
(referred  to  above  p.   24)  compares  the  opposite  0ri  5e  kut  'O\v/j.iroio  Kaprivwy, 

II.  A,  44. 

*  Bury,  The  Isthmian  Odes  of  Pindar,  1892,  Ap]>endix  p.  178  attempts  to  make 
a  distinction — founded  on  Hermann  Opusc.  V,  p.  41 — between  avd.  and  koto 
denoting  motion  through  or  in  space.  He  formulates  his  distinction  as  follows : 
"  avi,  with  the  ace.  expresses  motion  through  or  in  space  ;  and  implies  method,  or 
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I.  308  ela-LV  ....  Ar/Xov  av  rj^aOk'qv  ;  1,  310  ava  ttXtjOvv 
Brjfiov  Kiev  ;  cf.  also  1,  812;  1,  1292;  2,  590;  3,  166;  3,  685; 
3,748;  3,823;  4,  1110;  4,  1172;  4,  1177;  4,  1279;  4,1440. 
Cf.  II.  I,  395  ela-lv  av  'EWdha  ;  Od.  %,  474  r^-fov  ava  irpodvpov 
T€  Kal  av\r]v,  etc.  With  collective  uouns  it  is  confined  mostly  to 
the  Iliad  (Monro),  as  ava  arparov  II.  A,  10;  dv  ofiiXov  E,  528, 
etc.     dvd  Srjfjiov  occurs  in  Od.  /3,  291  ;  r,  73  and  273. 

II.  Of  motion  along  : 

1,  527  dvd  /x€aar]v  (XTeipav  ....  7]p/xo(7€,  cf.  4,  580  ;  1,  781  ava 
ari^ov  i^Lev,  cf.  4,  47 ;  cf.  also  2,  168 ;  2,  516  ;  2,  825 ;  3,  1283 ; 
4,  43  ;  4,  633 ;  4,  974.  Cf.  II.  K,  339  ^Pj  p  dv  686v  ;  E,  87 
$vve  .  ...  dp,  ireStov,  etc. 

III.  Of  motion  over  space  : 

2,  500  dvd  ....  yalav  ....  Trveiovacv,  cf.  2,  998  ;  2,  697  dvd, 
vrjaov  iBlveov  ;  cf.  also  2,  810 ;  2,  1086  ;  2,  1091  ;  4,  231 ;  4, 1382  ; 
4,  1536.    Cf.  II.  ^,  321  dvd  Bp6p,ov  ;  Od.  e,  330  dp,  ireXayo^,  etc. 

IV.  Of  motion  to  or  up  to  a  place  much  like  eVt.* 

1,  838  elfMi  ....  dvd  tttoXlv,  cf.  3,  573 ;  3,  1367  dvd  x^^P^ 
\a/3(i)v  (taking  into  his  hand);  4,  115  e^r^aav  ....  dvd  %ft)/3oi/. 
Cf.  Od.  %,  77  ekdwp,€v  S'  dvd  darv  '  in  urbem,'  durius  dicta 
videntur  (Ebeling).     This  is  the  only  example  in  Homer. 

some  definite  aim  governing  the  direction  of  the  motion.  For  example,  the 
guiding  motive  might  be  to  reach  the  farther  side  of  the  space  indicated,  or  to 
traverse  the  whole  space  exhaustively,  /caret  with  the  ace.  also  expresses  motion 
through  or  m  space;  but  the  motion  is  not  defined  as  continuous  or  methodical. 
To  illustrate,  in  II.  r,  245  the  herald  '  bent  on  business'  goes  ava  ^arv ;  walking 
at  random  in  the  streets  would  be  Kara  ao-rv.  A  beggar  wandering  aimlessly 
about  town  is  said  Trraix^vfiv  Kara  &(ttv,  but  when  he  methodically  visits  every 
house  he  is  said  TTTiex^vnv  avk  &(ttv."  However  the  case  may  be  for  Homer,  I 
am  unable  to  persuade  myself  that  ApoUonius  felt  any  such  distinction  to  exist 
between  the  two  prepositions.  In  1,  812  /j-nrepes  hfi  irroXieOpov  a.Tn)fie\4ws  aKaXrjvro 
there  is  no  '  method  '  or  '  definite  aim  ;'  on  the  other  hand  in  3,  411  tovs  4\iti> 
(fv^as  ffTv(pe\^v  Kara  viiov  there  is  '  definite  aim.'  Again  in  3,  748  ouSe  kwwv 
v\aK^  ir  ava  ■m6\iv  we  have  ava  where  ApoUonius  should  have  used  Karii  if  he 
had  felt  the  above  distinction.  Cf.  Gistke  (referred  to  above  p.  24)  p.  93  who 
notes  this  citing  Hermann. 
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V.  Of  direction  towards  : 

2,  363  a/i  TreXayot;  reTpafjU/jLevrj.  Cf.  II.  T,  212  ava  irpodvpov 
Terpajj,/xevo<i  'con versus  in  vestibulum'  (Ebeling)  ;  '  durch  die  Thiir 
hiu  gewendet '  (Ameis-Heutze). 

VI.  Of  motion  upon  like  67rt  ; 

1,  528  ava  aeXfiara  ^dvre<i,  cf.  4,  885;  3,  44  r}(TTO  ....  ava 
Opovov.  Cf.  II.  K,  466  6r}Kev  ava  fxvpiKrjv  ;  Od.  7,  492  ava  6^ 
apfjiara  ....  e^aivov,  etc. 

VII.  With  various  verbs  implying  extent  over  space  : 

1,  127  <f)ep^€TO  ....  a/j,  fieya  Tt^09  ;  1,  11.30  ava  cnreoi;  .... 
€j3\dcrTW€v;  cf.  also  1,  166;  1,  825;  2,  998;  2,  1018;  4,  996  ; 
4,  1338  ;  4,  1359  ;  4,  1742.  Cf.  II.  A,  570  a>xOvcrav  8'  dva  BS)fia  ; 
Od.  ^,  286  dyeipa  'x^prjfxar  dv  KlyvirTiovi  dvBpa<;. 

STtL 

This  preposition  is  considerably  more  frequent  in  Apollonius 
(one  in  19.3  lines)  than  in  Homer  (one  in  24.8  lines).  The  Iliad 
and  Odyssey  have  eVt  nearly  equally  often.  The  dative  pre- 
ponderates over  the  other  two  cases  in  the  Argonautica  (gen. :  dat. : 
ace. : :  1  :  4.16  :  1.7)  in  a  greater  degree  than  in  Homer  as  a  whole 
(1  :  3.31  :  2.51)  but  less  than  in  the  Iliad  (1  :  5.96  :  3.73).  In  the 
Odyssey  the  dative  and  accusative  are  nearly  balanced  (1  :  1.78  : 
1.81).  Apollonius  postpones  eVt  less  than  his  predecessor  (31 
times  or  10.2  per  cent,  to  his  142  or  12.6  per  cent.).  Tmesis  is 
found  about  equally  ofcen  in  the  two  poets  (Ap.  one  in  132.6 
lines;  Horn,  one  in  134. .3).  The  adverbial  use  is  not  common 
(4  examples  in  the  former,  21  in  the  latter). 

The  local  use  of  eVt  is  the  most  common  one  with  all  three 
cases,  especially  with  the  dative. 

£7tl  WITH    THE    GEN. 

I.    Of  place  : 

1)  with  verbs  of  rest,  on  or  upoyi : 

1,  320  CTTT]  ....  eVl  7rpo/jbo\YJ<; ;  2,  203  KaOe^ero  ....  ovhov 
i-rr  avXeioio  ;  cf.  also  2,  406  ;  3,  202 ;  3,  455 ;  4,  1330,  and  with- 
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out  verb  expressed  2,  259;  3,  573;  4,  516;  4,  671.  Cf.  II.  H, 
157  eV  aKpoTaTT]^  Kopv<f>ri<i  ....  "I St;?  Tj/xevov  ;  Od.  a,  162  KeL/xev 
eir  ■qireipov,  etc. 

2)  with  other  verbs,  of  position,  locality  upon: 

1 ,  444  daveeiv  ....  eV  Ao-tSo?  rjTreipoio  ;  1,  658  076*^  eVt  1/7709  ; 
cf.  also  1,182;  2,  211;  2,  401;  2,916;  2,1058;  2,1187;  2,1254; 

3,  880  ;  3,  930;  4,  954;  4,  1318;  4,  1357.  Cf.  U.  E,  550  eirl 
vrjwv  ....  €7recr6r)v  ;   II.  fl,  356  (^ev'ytop.ev  i4>   X'mrwv,  etc. 

3)  with  verbs  oi  motion  or  implying  motion  (terminus  ad  quern) : 

1,  29  aKTTj'^  ....  eTTL  ....  <TrL')(ococnv  ;  1,  784  eVi  ')(dovo^ 
ofifiar  ipeiaa^i ;  cf.  also  1, 1237  ;  2,  550  ;  2,  631  ;  2,  685  ;  3,  22  ; 
3,199;  3,  225;  3,  569;  3,  683;  4,  78;  4,  514;  4,  578;  4,  660; 

4,  939  ;  4,  1576  ;  4,  1584  ;  4,  1661.  Cf.  II.  V,  293  Kared-qKev  i-rrl 
')(6ov6f; ;  Od.  X,  534  eVi  2/7709  e^aivev,  etc. 

II.   Of  time  : 

2,  782  eVt  TlpioXao  Kaa-iyv^Toto  davovro^  rj^eTepov  Mucrotcrti/ 
vTr  dvSpdacv  ....  a^Xeytay  Titlijv  cnreKaivvTO  TTvyixa'^eovra. 
Suchier^  p.  17  cites  here  Aesch.  Agam.  1548  Tt9  S'  iTrcrvfx^to^ 
alvof;  eV  az/Spt  ^etco  ....  Trov^aet  ;  3,  918  oinroi  T19  TO609  eVl 
TrpoTepcov  yever  civhpSyv.  Cf.  II.  E,  637  eTTt  Trporepcov  dvOpmircov  ; 
B,  797  eV  elp7]vr)'i,  etc. 

«7tfc  WITH    THE    DAT. 

I.    Of  place  : 

1)  of  rest  or  position  on,  at,  or  near  : 

1,  36  yetvaro  .  .  .  .  icj)   vhacnv  ;   1,  219  eV  aKpordrotcrL  ttoScou 

a€iov irrepvya^i ;  cf.  also  1,  54  ;  1,  178  ;  1,  297  ;  1,  309 

1,329;  1,365;  1,376;  1,435;  1,453;  1,497;  1,537;  1,549 

1,  554;  1,566;  1,  730;  1,946;  1,1120;  1,1321;  2,  5 ;  2,  104 

2,  285  ;  2,  357  ;  2,  365  ;  2,  366  ;  2,  481  ;  2,  487  ;  2,  496  ;  2,  505 
2, 658  ;  2,  735 ;  2,  972  ;  2, 1103  ;  2, 1148  ;  2,  1273  ;  3, 67  ;  3, 167 

3,  218  ;  3,  235  ;  3,  444 ;  3,  679  ;  3,  708  ;  3,  803  ;  3,  875  ;  3,  877 

3,  1056  ;  3,  1158  ;  3,  1159  ;  3,  1227  ;  3,  1284  ;  3,  1334  ;  3, 1393 

4,  85 ;  4,  172 ;  4,  251  ;  4,  523 ;  4,  605 ;  4,  615 ;  4,  691 ;  4,  717 
4,  955;  4,  971;  4,  1158;  4,  1173;  4,  1225;  4,  1272;  4,  1298 

^  Cited  above  p.  37. 
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4,  1309;  4,  1403;  4,  1503;  4,  1555;  4,  1595;  4,1613;  4,1658. 
Cf.  II.  X,  463  ea-rrj  ....  eVl  T€[)(^ei  ;  Od.  /3,  414  evrt  1^771 
Kardecrav,   etc. 

2)  with  verbs  of  motion  or  implying  motion  : 

1,  260  dyopevov  iirl  TrpofioXf/crL  klovtcov  ;  1,  517  iiTL  re  7Xa)- 
o-o-»7o-i  xeoi'To;  cf.  also  1,  1004;  1,  1194;  2,  69;  2,  90;  2,  92 
2,  112;  2,  220;  2,  430;  3,  1022;  3,  1033;  3,  1286;  4,  44 
4,  124;  4,  187;  4,  493;  4,  902;  4,  938;  4,  952;  4,  1197 
4,  1404;  4,  1565;  4,  1665.  Cf.  II.  A,  88  eVl  ;)j;(9oyl  SepKOfxevoio 
Od.  t,  150  e/c  Se  /cal  auTol  ^yjfiev  eVl  prjjfitvL,  etc. 

3}  iu  hostile  sense,  against: 

1,  425  Tct)  S'  eVt  (3ov(tIv  ^axrdaOiqv  ;  1,  1025  eVt  cr^icrt  'y^eipaf 
aeipav  ;  cf.  also  2,  1038  ;  3,  276  ;  3,  284 ;  3,  742 ;  3,  1351  ;  4,  7  ; 
4,  448;  4,  462;  4,  1101  ;  4,  1669.  Cf.  II.  E,  124  eVf  T/aweo-o-t 
/jbd'x^ea'dat  ;  Od.  «,  214  wpfju^Orjaav  eir  dvSpdaiv,  etc. 

4)  ?/i  addition  to,  bemdes  : 

I.  811  Kopat  %r;pat  r'  eVi  rfjcriv  ....  a\aX77t'TO  ;  1,  1046  eVt 
TOLcriv  eXev  dpaavv  'iSufiovrja;  cf.  also  3,  125;  3,  178;  4,  447; 
4,  1188.     Cf.  II.  I,  639  dXXa  re  -rroXX  eirl  rf/ai  ;  Od.  o),  277,  etc. 

II.  Of  coxbition,  attendant  circumstances  : 

1,  252  ov  S'  ereXecrcra?  eV  dyXairj  ^iotolo  '  thou  hast  not  finished 
thy  life  with  joy;'  1,  422  XvaaL^i  ....  eV  dTrijfiovL  iJbolpr)  jrei- 
a-fiara  '  msiy  I  loose  my  cables  with  harmless  destiny;'  1,  514 
irpov^ovTO  Kdprjva  ....  opOoltnv  iir  ovaaiv  '  leaned  forward  their 
heads  with  eager  ears;'  1,  652  Treia-jjLara  v'T]o<;  eXvaav  i-jrl  Trvoif} 
/Sopeao  ;  cf.  1,  1013;  2,  205  d/3X7]-)(^po)  S'  iTre  Kcofiarc  kckXit 
dvavho^  '  sank  down  speechless  in  a  languid  stupor;  '  4,  411  %pet<w 
fyap  deiKeXloicriv  ivr'  €pyot<i  ku:  roBe  fiTjrlcraaOai  '  in  sorry  circum- 
stances one  must  devise  a  sorry  expedient  also.'  Schol.  iirt  yap 
TOt?  KaKol<i  ....  KUKCL  hel  jBovXevecrdaL  ;  4,  711  Koiev  iir  evy^wXfjai 
'accompanied  by  prayer;'  4,  1305  dvi^vvaro)  ivr'  diOXw  ;  4,  1455 
Bi€po't<i  iwc  '^eiXecTLv  elTrev.  Cf.  II.  A,  175  Ket/xevov  iv  Tpoir) 
dTeXevT/]T(i)  zttc  epyo)  ;   Od.  tt,  111  dvrjvuaro)  iirl  epyw,  etc. 

III.  Denoting  in  the  power  of,  dependence  upon: 

3,  713  al  yap  o0eXXei'  efiTreSov  elvat  err  d/xfic  t€ov<;  vlrja<i 
epvadai  ;  4,  545  KoipaveovTO^  ctt'  6(f)pvcrt  ^avcnOooiO. 
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The  nearest  Homeric  approach  to  this  is  the  expression  OeSyv  iv 
f^ovvacn  Keirai  II.  P,  514  ;  Od.  a,  267,  etc. 

IV.  With  vekb  of  feeling  : 

3,  405  ia-dXot^  ....  irr^  avSpdcriv  ovtl  fjieyaLpw.  Cf.  II.  B,  270 
iir  avrco  ....  yeXaaaav  ;  Od.  cr,  414  iiri  prjOevTi  SiKaitp  .... 
'X^aXeTraivot  ;  Od.  ^,  412  ou^  oatTj  KTajxevoLcnv  kir  dvBpdatv  ev-^erd- 
aa-QaL.  Kriiger  §  68,  41,  8  says  "  selteu  findet  ztti  mit  dem  dat. 
bei  verbeu  der  gefiihle  imd  verwandter  auserungen." 

V.  Of  time  : 

1)  piarticular  points  of  time  : 

1,  934  eirl  vvktL  ;  2,  453  iii  ijfiaTi.  Cf.  2,  475;  2,  633; 
2,  662 ;  2,  947  ;  4,  977.  The  temporal  use  of  eTri  with  the  dative 
is  mostly  poetic  and  in  late  prose  (Kiihn.  II,  §  438,  II,  2).  This 
use  occurs  in  Homer  in  the  phrase  iir  ijfxari  (some  7  times),  and 
once  in  the  phrase  iiri  vvktl  (II.  @,  529).  Herodotus  has  iir 
r^ixeprj  kKacrrr]  2,168  ;  4,  112  ;  5,  53  ;  5,  117  ;  kir  rj/xiprjv  eKaa-Tijv 
2,  149  (cf  Kriiger  §  68,41,  5). 

2)  of  suGoession,  like  /xerd  with  the  ace. 

1,  40  Adpiaav  8'   irfr:  Tolai  Xtvcov  ;  cf.  further  1,  53;  1,  86; 

1,  90;  1,  95;  1,  115;  1,  179;  1,190;  1,  740;  ],  932;  2,  81; 

2,  379;  2,  397;  2,  398;  2,  654;  2,  792;  2,  955;  2,  1017; 
2,  1044 ;  2,  1247  ;  4,  564 ;  4,  570 ;  4,  1274 ;  4,  1632.  Cf.  II,  0, 
262  Tol(TL  S'  kir  A'iavT€<;  ;  Od.  r),  120  oy^vr]  ir  o<y)(yr)  yrjpdaKei, 
jjLrfXov  8'  iirl  fjLrjXo),  etc. 

VI.  Causal  : 

1,  286  w  €7ri  7roXX7]v  dyXatrjv  ....  e^ov  ;  cf.  also  1,  287; 
1,612;  2,'860;  3,28;  3,  143;  3,643;  3,  692;  3,1254;  4,  8; 
4,  994;  4,  995;  4,  1087  ;  4,  1495.  Cf.  II.  I,  492  iirc  aol  fidXa 
TToXXd  irddov  ;  Od.  cr,  414,  etc. 

VII.  Of  purpose  or  end  : 

4,  1294  olKTio-Tcp  davdro)  eirt  'awaiting  a  pitiable  death  ;'  'ad 
tristissimum  mortem'  (Beck);  4,  1430  ^leya  Trdixirav  £<^'  iifiere- 
poiaiv  oveiap  heiip  efMoXev  Ka/jbdroLcriv  '  great  aid  for  our  troubles 
has  come  hither  ; '  4,  1547  KeKXer  "" AttoXXcovo^  rpiTroSa  /xiyav  .... 
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Bat/xoariv  i'y'y€viTai(;  vooto)  eVt  fielXta  deadai '  to  consecrate  Apollo's 
mighty  tripod  to  the  gods  of  that  land  as  a  propitiation  for  their 
return.'  Cf.  II.  E,  154  vlov  8'  ov  reKer  dXXov  iirc  Kredreaat 
Xnrecrdai  ;  Od.  cr,  44,  Ta(;  8'  irrrc  Zopirto  Kardefieda,  etc. 

VIII.  The  following  examples  are  not  easy  to  classify  : 
2,  1285  vyftodi  vr]  iKekeva-ev  stt  evvairjaiv  ipvaaai  'he  com- 
manded them  to  moor  the  ship  in  deep  water  at  her  anchors/  '  auf 
hoch  wallendem  Wasser  das  Schiff  vor  Anker  zu  legen  '  (Will- 
mann),  *  in  alto  navem  inssit  ancoris  stabiliri '  (Beck),  iirl  rdv 
ajKvpwv  eXKvcrai  ral^  a<yKvpai<i  op/ilcrat  (Schol.).  Cf.  II.  H,  77 
vyJTL  S'  iif  evvdcav  op/jLtaa-o/jiev,  also  Od.  B,  785  ;  i,  137  ;  3,  497 
iTTi  Toiaiv  i(f)i,€To  veiov  dpoaaai  'to  plough  a  field  with  the  bul- 
locks' (i.  e.  in  command  of  them,  with  them  in  subjugation).  Cf. 
Od.  V,  209  09  jx  iirc  ^ovalv  ela  ;  similarly  II.  Z,  25  Troifiaivcov 
8'  iir  oeaai, 

ini  WITH   THE  ACC. 

I.   Of  place: 

1)  with  verbs  of  motion  : 

(a)  upon,  of  embarking  : 

1,  523  0atv€/jL€vai  r  iirc  vrja  ;  cf.  1,  910  ;  2,  933  ;  4,  885  /Salvov 

Homer  uses  the  gen.  with  iirt  of  embarking  e.  g.  II.  N,  665 ; 
Od.  B,  817  J  d,  500;  X,  534;  |,  357;  o,  547;  r,  238,  or  £7rt/9at- 
veiv  with  the  simple  gen.  cf.  II.  ©,  512;  Od.  8,  708;  t,  101 ;  v, 
319.     Cf.  Ameis-Hentze  on  Od.  a,  211. 

(6)  to,  up  to : 

1,  832  STTc  vrja  kkov  ;  cf.  also  1,  849  ;  1,  872 ;  1,  881  ;  1,  925 
1,  1298  ;  2,  295  ;  2,  371  ;  2,  404  ;  2,  677  ;  2,  814  ;  2,  835  ;  3,  36 

3,  826;  3,  1165;  3,  1318;   3,  1345;  4,  165;  4,  631  ;  4,  618 

4,  1761  ;  4,  1773.    Cf.  II.  A  440  iirl  ^wfiov  aycov  ;  Od.  k,  55,  etc. 
(c)  against: 

2,  71  Kvfjia  ....  iirc  vrja  Kopvacrerai.     Cf.  II.  N,  101,  etc. 
(cZ)  upon: 

2,  975  iiri  r^aiav  'ir^at ;  cf.  also  3,  1373;  4,  1046;  4,  1516; 
4,  1534.     Cf.  II.  A,  350;  Od.  X'  %  etc. 
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{e)  over: 

1,  424  iiri  irovTov  iXevaofieO'  ;  cf.  also  1,  661  ;  3,  743 ;  3,  891 ; 

3,  1054 ;  4,  183  ;  4,  1318.     Cf.  II.  I,  360 ;  Od.  /3,  364,  etc. 

2)  denoting  direction: 

1,  631  TrdTTTaci'ov  iirc  irXarvv  6fjL/j,acn  irovrov  ;  cf.  further  1,  930  ; 

2,  347  ;  2,  1269  ;  4,  1621.    Cf.  II.  A,  350  6p6cov  sir' ttovtov  ; 

Od.  \,  18,  etc. 

3)  of  extent  over : 

1,  744  'Trr}')(yv  ein  aKacov  ^vvo')(}i  K€')(^ciXa<TTo  ;  cf.  also  3,  831  ; 

4,  1335;  4,  1357.     Cf.  Od.  ^,  138  rpeaaap  .  .  .  .  iir  rjiova^,  etc. 

4)  an  far  as,  up  to : 

I.  56b  stt'  ^XaKarrjv  ipvcravTe<i  ;  cf.  also  2,  791  ;  3,412  ;  3, 1145  ; 
4,  947  ;  4,  1316  ;  4,  1401  ;  4,  1609.  Cf.  II.  T,  12  t6(tctov  t/?  t 
iiri  Xevcraei,  etc. 

II.  Of  time  : 

1)  for,  during : 

1,  615  i'jrc  Bt]p6v,  cf.  1,  516  ;  1, 1072  ;  2,  519 ;  3,  949  ;  3,  1048  ; 
4,  738;  1,  793  iTrc  xpovov,  cf.  4,  960  ;  4,  1255  ;  4,  1545;  1,  1359 
iTr'c  rvrOov,  cf.   4,   1527 ;    4,  1293    vvkt    eiri    irdaav ;    4,   1632 

iir    ^fjLCip. 

2)  up  to,  till: 

1,  605  aev  Kac  iiri  Kvecfiw;  ovpa  ....  aKparjq.  Cf.  1)  II.  I, 
415  i.iri  Brjpov  ;   2)  Od.  77,  288  Itt'  -qw  Kac  fieaov  rjjxap,  etc. 

III.  Of  object,  purpose  : 

2,  1129  sTTf  xP^^'^  'on  business;'  cf.  Pindar  O,  I,  71  ;  3,  375 
iirl  /cwa?  *  in  quest  of  the  fleece;  2,  389  i.7rl  KTepa<;.  Cf.  Od.  7, 
421  iirc  ^ovv  iTQ).  With  persons  this  construction  is  rare  and 
almost  confined  to  the  Iliad  (Monro  §  199),  cf.  M,  342. 

IV.  According  to,  (secundum) : 

4,  678  ra  S'  iirc  crrt^^a?  ijya'yev  alcov.  Cf.  II.  B,  687  ov  yap 
irjv  09  Tt?  (T^iv  iTTc  arixO'^  rjyqcravTO  '  in  Reihen,  so  dass  sie  Reihen 
bildeten'  (Ameis-IIentze) ;  also  2,  602.  Cf.  Giseke^  p.  134  who 
quotes  Apollonius  4,  678  in  connection  with  these  two  examples 
from  Homer. 

^  Referred  to  above  p.  24. 


48         A  Comparison  of  ApoUonius  Rhodius  \olth  Homer. 

(.1ST  a. 

fxerd  occurs  82  times  in  the  Argonautica  (36  with  the  dat.,  46 
with  the  ace).  There  is  no  example  of  the  genitive,  as  in  epic 
poetry  fxerd  is  practically  a  preposition  with  two  cases  (Homer  has 
but  5  examples  of  the  gen.),  avv  taking  the  place  of  fxeTa  with  the 
gen.,  which  is  a  prose  construction.  In  the  Argonautica  ytiera  is 
used  slightly  more  often  than  in  Homer.  It  is  noteworthy  that 
while  the  dat.,  which  is  in  the  main  a  Homeric  construction 
(Monro  §  194),  preponderates  over  the  ace.  by  nearly  J,  the  reverse 
is  true  for  ApoUonius  and  in  about  the  same  ratio  (dat. :  ace. :  :  1  : 
1.28).  Postposition  is  about  equally  frequent  in  the  two  poets. 
Tmesis  is  slightly  less,  the  adverbial  use  very  much  more,  fre- 
quent in  ApoUonius. 

Worthy  of  remark  among  the  uses  of  fMerd  is  that  with  verbs 
of  motiou  like  Trpo?  or  iiri,  predominantly  with  singular  nouns, 
whereas  Homer  generally  has  a  plural  or  a  collective  noun  in  such 
cases,  there  being  only  a  few  examples  of  the  singular. 

uerd  WITH  the  dat. 

fierd  with  the  dat.  is  confined  chiefly  to  epic  poetry  (Kriiger 
§  68,  27).  In  ApoUonius  as  in  Homer  it  stands  predominantly  with 
plurals,  mostly  persons.  etVetv  and  dyopeveiv  are  the  two  most 
common  verbs  with  which  it  is  used  (cf.  Mommsen,  Beitrage^ 
p.  188). 

I.   Denoting  among  several  persons  : 

I,  17  dWoharrola-L  /juer    dvBpdaL ;  cf.  further  1,  303;   1,  340 
1,  648  ,  1,  679  ;  1,  779  ;  2,  144 ;  2,  536  ;  2,  757  ;  3,  90 ;  3,  341 

3,  505  ;  3,  544 ;  3,  889  ;  3,  891  ;  3,  908  ;  3, 1214 ;  4,  6  ;  4,  189 

4,  423;  4,  427;   4,  481;  4,  616;  4,  975;  4,  1102;   4,  1209 
4, 1418  ;  4,  1465  ;  4,  1640.    Cf.  II.  E,  86  /jl€t^  Tpwea-aiv  ;  Od.  6, 
236  /led'  rjjxlv  ravT   dyopev€i<;,  etc. 

II.  The  phrase  /xerd  (^peaiv  appears  5  times,  in  which  we 
translate  fxerd  as  ni,  but  in  reality  the  preposition  has  its  original 

^  Referred  to  above  p.  8. 
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force  of  between,  the  ^peo-t  having  a  dual  character  (cf.  Monro 
§  1 94).  (The  5  examples  are  1 ,  463  ;  2,  952  ;  3, 18  ;  3,  629  ;  4,  56.) 
Here  may  be  mentioned  1,  223  Soveovro  jxera  ttvoitJctlv  eOeipac, 
where  fMCTa  has  nearly  the  same  force  as  iv.  Cf.  II.  ^,  367  -xcuTai 
K  ippa>ovro  fiera  7rvoLfj<;  ave/xoco  ;  Od.  /3,  148  eirerovTO  fjbera  Tri/ot^? 
avifjLoto,  which  ApoUonius  imitates,  as  Mommsen,  Beitr.^  p.  188 
observes,  fxera  cj^peaiv  for  iv  ^peo-tV,  with  two  exceptions  (A,  245  ; 
I,  434),  is  found  only  in  the  2nd  half  of  the  Iliad  (H,  264 ;  S, 
419  ;  T,  29  ;  213 ;  343  ;  T,  310  ;  ^,  600  ;  O,  105).  Also  in  the 
Odyssey  it  predominates  in  the  2nd  part  (8,  825 ;  k,  438  ;  \,  428  ; 
V,  362;  TT,  436;  p,  470;  co,  357;  435).  See  Giseke^  p.  108. 
ApoUonius  seems  to  have  used  /iera  (fjpea-lv  up  to  the  4th  bk.,  then 
iv  (fipecTLV  (fiera  (f^pea-lv  once  in  the  4th  bk.,  viz.  56 ;  iv  (f)pea-Lv  4 
times,  viz.  23;  782;  794;  1671). 


(lera  w'lTn  the  acc. 

1.  Denoting  to,  towards  like  Trpo? ; 

1)  with  persons : 

(a)  with  the  singular  : 

2,  424  /xera  S'  Xlav  aX.69  Tro/xTr^e?  ecrovTai ;  cf.  3,  1138. 
(6)  with  the  plural : 

4,  1499  ra  firjXa  fiera  a(f)ea<i  ....  iKOfitacrav. 

2)  with  things : 

(a)  with  the  singular  : 

1,  237   Uav   fxera   vrja  ;    cf.  also   1,   1255  :    2,   461  ;    2,  762 

2,  892  ;  2, 1095 ;  2,  1172  ;  2, 1189  ;  3, 13  ;  3,  25  ;  3,  331  ;  3,  621 

3,  914  ;  3,  1187  ;  4,  57  ;  4,  123  ;  4,  289  ;  4,  349  ;  4,  369  ;  4,  630 

4,  720;  4,844;  4,  1766. 

(6)  with  the  plural,  or  a  collective  noun  : 

2,  1121  yLter'  ^i6va<i  /3a\e  vi'^aov  ;  cf.  3,  434. 

ApoUonius  differs  markedly  from  Homer  in  this  usage.  In 
the  Argonautica  the  original  signification  of  the  preposition  seems 
to  have  faded  away,  hence  the  singular  greatly  preponderates. 
Most  of  the  examples  are  with  things.  In  Homer,  on  the  other 
hand,  most  of  the  examples  are  with  persons,  either  the  plural  or 

^  Cited  above  p.  8.  ^  Cited  above  p.  24. 
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a  collective  noun.  The  singular  is  found  (some  15  times,  all  in 
the  II.  but  2)  of  persons,  but  not  of  things.     For  the  singular  cf. 

II.  K,  63  deo)  fiera  a  avTL<; ;  Od.  f,  115,  etc.  Giseke  ^  p.  110 
traces  the  beginning  of  this  development  of  the  use  of  fierd  with 
a  singular  noun  in  such  examples  as  II.  E,  152  yS^  Se  fiera  "Bdvdov 
re  %6wvd  re  ^atVoTro?  vie  ;  E,  614  ^7'  ....  ^era  Jlpiafxov  re  Kat 
vla<i ;  Od.  T,  394 ;  II.  H,  21 ;  TI,  536.  Then  the  preposition  came 
to  be  used  with  a  single  person.  The  extension  of  this  use  to 
single  things  seems  to  be  a  development  of  the  later  epic  poetry. 

II.  Denoting  in  quest  of,  after : 

1,  4  /xerd  Kwa^  ....  ■ijXaaav  ^Apyo)  ;  cf.  also  1,  701  ;  2,  211  ; 
2,  873 ;  3,  58  ;  4,  77.  Cf.  II.  N,  247  fierd  jdp  Sopv  ....  jjeLv  ; 
Od.  a,  184,  etc. 

III.  Denoting  sequence  or  succession  : 
(a)  in  order  of  place  : 

1,  741  fier   txvi'Ci  veicrero  ;  cf.  also  2,  367  ;  3,  447. 

(6)  in  order  of  time  : 

1,  698  fierd  rrjv^e  ....  dvtopro  ;  cf.  further  1,  1309 ;  2,  451  ; 
2,  881  ;  2,  898;  2,  1288;  3,  955;  4,  1211.  Cf.  II.  K,  516  ixerd 
Ti/Seo<?  vlov  cTTOvaav  ;  Od.  0,  147,  etc. 

IV.  Of  direction : 

3,  951  ov  Be  TTor  oacre  dfjucf^LiroXcov  fied^  o/ubiXov  e%'  drpe/xa'i  with 
which  cf.  Od.  /j,,  247  o-Keyjrdfievo<i  S"  £9  v^a  dorjv  dfxa  Kac  jjt.eB' 
kraipov<i. 

Ttapd.^ 

Form.  The  form  irapd  is  used  always  by  ApoUonius  except  5 
instances  oi  irapaL     Homer  has  12  instances  of  7rapa[. 

Use.  This  preposition  falls  far  below  Homer  in  point  of  fre- 
quency in  our  poet  (Ap.  one  in  135.7  lines;  Homer  one  in  66.3). 
As  regards  case  relation,  it  is  to  be  observed  that  ApoUonius  uses 
the  gen.  only  4  times  and  the  ace.  more  than  the  dat. ;  while  in 

^  Cited  above  p.  24. 

^Por  an  elaborate  general  treatment  of  napd  see  Rau  in  Curtius  Studien 

III,  p.  1,  ff. 
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Homer  the  geu.  is  much  nearer  the  other  two  cases  in  point  of 
number  and  the  dat.  greatly  predominates.  The  Argonautica  has 
irapd  only  twice  in  postposition  (4.6  per  cent.),  Homer  21  times 
(4.9  per  cent.).  Tmesis  and  the  adverbial  use  are  common  in  the 
Homeric  poems  but  rare  in  ApoUonius  (tm.  3,  adv.  2). 

Ttapa  WITH    THE    GEX. 

ApoUonius,  as  Homer,  uses  irapd  with  the  gen.  with  impersonal 
as  well  as  personal  objects,  whereas  in  the  post-Homeric  language  it 
is  restricted  mostly  to  persons  (cf.  Kriig.  §  68,  34,  1 ;  Monro  §  192). 

The  examples  are 

1,  WITH   PERSONS  : 

2,  417  vrapa  creo  Kat  to  Saetrjv  ;  cf.  further  2,  1096  ;  3,  38.  Cf. 
II.  B.  787 ;  Od.  y,  347,  etc. 

II.     WITH   IMPERSONAL   OBJECT  : 

3,  568  irapd  1/7709 a-reWeaOco.  Cf.  II.  A,  190 ;  Od.7, 431,  etc.^ 


Ttapa  WITH    THE    DAT. 

Trapd  with  the  dative,  as  with  the  gen.,  is  used  both  with  persons 
and  things  in  our  poet. 

I.   With  persons  : 

I,  455  Trapd  Se  a<f>iat  fivpt  eKeiro  etSara  ;  cf.  also  2,  503 ; 
4,  224 ;  4,  1553.  Cf.  II.  A,  405  ^rapd  Kpovtcovc  KaOil^eTO  ;  Od.  7?, 
203. 

II.  With  impersonal  objects  : 

1,  319  irapd  vr)l  fjiivovre^  cf.  further  1,  458;  1,  530;  1,  694; 
1,  855  ;  2,  61  ;  2,  158  ;  2,  309  ;  2,  498  ;  2,  868  ;  3,  1193 ;  4,  132  ; 

^Besides  the  examples  in  II.  A,  190  (n,  473;  *,  173)  and  A,  408  where  Trapd 
expresses  a  turn  of  thought  which  no  other  preposition  could  have,  vapd  is  found 
in  the  Iliad  of  things  only  with  vnaiv  and  j/rjo's  (0,  533;  M,  114;  225;  N,  744; 
E,  46;  0,69;  407;  601;  T,  143;  194).  The  Odjssey  says  not  only  irapa  yrjo's 
{y,  431;  K,  146;  274;  446;  |,  498)  but  also  Trapa  ^odoov  \x,  197)— cf.  GK-ke 
(cited  above  p.  24)  p.  102. 
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4,  849  ;  4,  973 ;  4,  1122.     Cf.  II.  A,  26  irapa  vrjvaL ;  Od.  8,  449 
irapa  prjjfjLtvi,  etc. 

Ttapd  WITH   THE   ACC. 

1 .    Of  motion  to,  beside : 

I.  217  aycov  ....  Trapa  poov  ^Fip<yivoio  ;  cf.  also  2,  1003  ;  3,  486  ; 
4,  564 ;  4,  825.  Cf.  II.  ©,  220  livav  Trapd  re  KXL(xia<;  Kal  vr]a^  ; 
Od.  a,  285,  etc. 

II.  Denoting  along  by,  past: 

1,  1279  (jiopeovro  irapat  ....  aKprjv  ;  cf.  also  2,  621  ;  2,  906 ; 
2,  946;  3,  445;  3,  1252;  4,  324;  4,  787;  4,  1777.  Cf.  II.  A, 
166  7rap"'IX.ou  ai]fx,a  ....  Trap'  iptveov  iacrevovro  ;  Od.  7,  172,  etc. 

III.  Denoting  place  beside,  near : 

1,  967  elaajxevoi  nrapa  diva  ;  cf.  also  2,  502  ;  2,  507  ;  3,  1276  ; 
4,  1578.    Cf.  II.  B,  522  irap  irorap^ov  ....  evatov  ;  Od.  p,,  32,  etc. 

IV.  Denoting  beyond,  contrary  to : 
3,  613  Trap'  alaav. 

Of  the  derivative  meaning  beyond  Homer  furnishes  only  the 
two  phrases  Trap  Buvap^iv  II.  N,  787  and  Trapa  p,olpav  Od.  ^,  509 
(Monro  §  191,3). 

Ttfpt. 

Apollonius  uses  this  preposition  once  in  102.4  lines;  Homer 
once  in  117.8.  The  Argonautica  and  the  Iliad  (once  in  99.9) 
almost  equal  each  other  in  point  of  frequency  of  Trepi.  The  dative 
is  the  favorite  case  in  both  poets,  whereas  in  Attic  Greek  it  is  rare. 
Postposition,  and  the  adverbial  use  of  Trepi  are  more  common  in 
our  poet,  postposition  markedly  so  (Ap.  21.1  per  cent. ;  Horn.  8.5 
per  cent.).     Tmesis  is  less  common. 

Ttept  WITH   THE   GEN. 

The  prevailing  signification  of  Trepi  with  the  gen.  is  cause. 
The  locative  sense  is  very  rare  (Kiihn.  II,  §  437).  There  are 
only  two  examples  in  our  poet  and  only  two  in  Homer  (in  bk.  e, 
of  the  Od.). 
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1.  Of  place  : 

2,  1131  Bovvai  ocTOv  0"  etXvfia  irepl  ')(po6<i  ;  cf.  2,  1191.  The 
two  examples  in  Homer  are  Od.  e,  68  rerdi^varo  irepl  cr7re[ov<i 
(y\acf)Vpoio  rjp,€pc(;  rj^doaxra  ;   Od.   e,  130  Trepe  rpo'irio'i  jBe^aMTa. 

II.  Of  cause  : 

1)  of  striving,  contending: 

%  141  fidpvavTo  ....  Trepc  yat???  ;  cf.  further  3,  1057  ;  4,  1765  ; 
4,  1770.  Cf.  II.  r,  137  ;  Od.  ay,  515.  In  4,  1485  6  a  kSiv  pLi]\wv 
irepc  ....  ake^6p,evo<i  Kareireifyvev  we  have  a  mode  of  expression 
that  is  frequent  in  the  Iliad  cf.  M,  142  ;  170  ;  227  ;  243 ;  P,  182  ; 
2,  173;  n,  500.  In  4,  549  we  have  the  dative  ake^oixevov  irept 
jSovcriv. 

2)  of  care,  anxiety  about  or  for  : 

3j  60  r(av  Tjrot  iravraiv  jxev  ....  SeiBifiev  iK7rd<y\(o<;,  Trepl  h 
AlcrovlBao  /j,d\tcrra.  Cf.  also  3,  688  Cf.  II.  T,  17,  irepe  Tpcocou 
Kat  'A^atcoy  p,epfj.T]plt€t<i,  etc. 

3)  with  verbs  of  thinking,  knowing  about : 

4,  492  vavTi\i7]<i  ....  Trepi  /jLTfridaaKOv  ;  cf.  further  4,  1068  ; 
4,  1355. 

The  examples  of  this  use  in  Homer  are  all  in  the  Odyssey.  Cf. 
Od.  a,  135;  rj,  191;  tt,  234;  p,  371.  The  similar  use  of  dfi(l)i 
with  the  dative  is  likewise  peculiar  to  the  Odyssey  as  Monro 
(§  188)  notes.     See  above  p.  38. 

4)  denoting  on  account  of,  for,  for  the  sake  of: 

1,  901  i/xedev  rrrepc  dv/xbv  dpelo)  Xa-yav  ;  cf.  also  1,  1342.  Cf. 
II.  I,  449  TrakXaKiSof;  irepi'^QXTaTO.  The  same  compound  occurs 
in  H,  266. 

III.  Denoting  before,  beyond,  surpassing: 

1,  65  Trepe  iravrmv  ....  iStSa^e  deo7rpo7ria<;  olcovayv  ;  cf.  also 
1,  830 ;  2,  179  ;  3,  304  ;  3,  585.  As  Monro  (§  188)  observes,  this 
use  is  distinctively  Homeric  (cf.  also  Kriig.  68,  31,  3).    For  exam- 

'  This,  however,  may  be  regarded  as  an  instance  of  tmesis :  so  the  Harl.  Schol. 
yeviKT]  ai/T\  rod  ireptfiefirjKSra  rpoiriSt;  so  also  Ameis-Hentze,  comparing  II.  Z,  21. 
See  also  Giseke  (cited  above  p.  24)  p.  1211.  Kriiger  68,  31, 1  recognizes  only  Od. 
€,  68  as  an  example  of  the  locative  use  of  trepi  with  the  gen.  in  Homer.  The 
only  other  examples  quoted  for  this  usage  are  Sapph.,  1,  10 ;  Eur.  Tr.  817  (chor.). 

6 
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pies  cf.  II.  A,  297  ;  Od.  a,  235,  etc.  Here,  however,  is  to  be  noted 
the  prose  Trepl  ttoWou  iroielcrdat,,  r^'yela-dai,,  etc.,  so  common  in  the 
orators.  See  Lutz,  Praepositioneu  bei  den  attischen  Rednern 
(1887)  p.  133. 

Ttept  WITH    THE    DAT. 

The  locative  use  is  the  prevailing  one  in  Apollonius  as  in 
Homer,  though  in  prose  it  is  uncommon  (cf.  Kiihn.  II,  §  439,  II). 

I.    Of  place  : 

I,  389  Trep'i  Se  crc^ii/  athvrj  Ky'^Kue  \i'^/vv<i  ;  cf.  also  1,  1020 ;  2,  57 

2,  128;  2,  160;  2,  162;  2,  323;  2,  833;  2,  1173;  3,  291 

3,  867;  3,   1019;  3,  1224;  4,  93;  4,  325;  4,  936;  4,  953 

4,  1454.     Cf.  II.  O,  19  Trepc  %epcri  Se  Beafiov  irjXa  ;  Od.  0,  307,  etc. 

II.  Causal  : 

1)  denoting /or,  on  account  of: 

3,  865  eareve  ....  o^vvrj  trepi  Ovfjuov  dXvcov  ;  4,  440  Trepl  yap 
fxiv  dvdjfcr)  ....  Socrav  ^elvoLcnv  dyecrOai,. 

The  Iliad  and  Odyssey  do  not  have  this  use.  The  Hymn.  Cer. 
429  has  Trept  yapjxaTi  ;  Pind.  P,  5,  58  irepl  Set/xaTi.  Cf.  also 
Aesch.  Pers.  696  Trepl  rdp/Sec ;  Choeph.  35  irepl  (f)6/3(p.  Cf. 
Prof.  Gildersleeve  on  Pind.  P,  5,  58. 

2)  denoting  about,  concerning: 

1,  1340-41  irepl  irdieaL — irepX  KTedreaai ;  3,  1155;  3,  1171; 
4,  614;  3,  904  orif  Trepl  /Sovalv  VTrearr} ;  Schol.  Karehe^aro  iirl 
rol'i  ^ova-lv  djcovla-aaOai  '  qui  de  tauris  pactus  est'  (Beck).  Cf. 
II.  K,  240  eBeiaev  Be  irepl MeueXdw  ;  Od.  /3,  245,  etc. 

nep'i  WITH    THE    ACC. 

I.   Of  uoTioia  around,  about : 

I,  538  Trepl  ^co/jlov  ....  prjaa-coai  ;  cf.  also  1,  1197  ;  2,  301  ; 
3,  633;  4,  436;  4,  932;  4,  1196;  4,  1450;  4,  1664.  Cf.  Od.  co, 
19  Trepl  Kelvov  ojxiXeov  ;  II.  2,  372,  etc. 

II.  With  verbs  of  rest: 

3,  216  Trepl  roi-x^ov<;  ....  ave^ov  ;  cf.  also  4,  321.     Cf.  II.  B, 
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757  Trepl  Urjveiov  ....   vaUaKov  ;  Od.   i,  402  la-rdfievot  .... 
Trepl  cTTTeo?,  etc. 

Form.  Of  the  16  examples  of  this  preposition  the  form  Trpo? 
is  foand  9  times,  ttotl  5  times,  Trport  2  times.  Homer  has  tt/jo? 
240  times,  ttoti  65,  irporl  70. 

Use.  Apollonius  uses  irpo^  very  sparingly  in  com])arison  with 
his  predecessor  who  has  it  about  six  times  as  often.*  Of  the 
iormer^s  11  occurrences  (with  cases)  3  are  with  the  genitive,  8  with 
the  accusative.  The  dative  does  not  occur  at  all.  Apollonius  does 
not  postpone  tt/oo?  at  all ;  Homer  does  so  only  3  times.  Tmesis 
and  the  adverbial  use  of  7rpo<?  are  rare  in  the  former,  while  in  the 
latter  the  one  is  common,  the  other  is  not. 


Ttpog" 


WITH    THE    GEN. 


The  only  use  of  Trpo?  with  the  gen.  in  Apollonius  is  in  suppli- 
cation, as  e.  g.  2,  215  ttjoo?  7i'r)vo^,  ....  ^ol^ov  t  afjb(f)l  Ka\vavrrj<i 
€ivLK,:v"lip7]^  Xio-ao/jiai  ;  cf.  also  2,  1125  ;  3,  984.  Homer  fur- 
nishes 6  examples,  viz.  II.  A,  339  (twice);  340;  T,  188;  Od.  \, 
67  ;  V,  324. 

Ttpog  WITH   THE    ACC. 

I.   Or  i^OTiON  to,  towards : 

I,  774  ^rj  S'  t/xevaL  irporl  aarv  ;  cf.  also  2,  8  ;  2,  807  ;  3,  322 ; 
3,  1154;  4,  595;  4,  1399.     Cf.  II.  A,  420;  Od.  o,  454,  etc. 

II.  Of    DIRECTION  : 

4,  311  (Tretvov  S"  .  .  .  .  dyKotva  ttotI  poov.  Cf.  II.  E,  605  irpo^ 
Tpwa?  reTpafifievoL ;  Od.  //,,  81,  etc. 


VTlO. 

Form.     The  form  utto  is  always   used   by  Apollonius  except 
7  instances  of  vrrai.     Homer  has  but  four  examples  of  viraL 

'  The  numerically  low  rank  of  irp6s  in  Apollonius  may  be  due  in  part  to  the 
free  use  of  nerd,  with  the  ace.  like  ■Kp6s  with  verbs  of  motion.     See  above  p.  49. 
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Use.  vtto  is  far  more  frequent  in  our  poet  (once  in  50.7  lines) 
than  in  the  Homeric  poems  (one  in  74.1  lines)  as  a  whole,  but  is 
very  near  to  the  Iliad  (one  in  59  lines).  Postposition  and  tmesis 
of  VTTO  are  used  very  sparingly  by  Apollonius  as  compared  with 
his  predecessor.  The  adverbial  use  does  not  occur  in  our  poet 
and  only  rarely  in  Homer. 

VTtO  WITH    THE    GEN. 

I.   Of  place  beneath : 

1,  10  aXXo  fikv  (TriSiXov)  i^eadwaev  vir   i\vo<i  ;  cf.  also  2,  106  ; 

2,  743.     Cf.  Homer  II.  0,  14  ^x''  ^adiarov  vtto  ■)(6ov6<i  iari  /3e- 
peOpov  ;  Od.  X,  52,  etc. 

II.  Causal  : 

1)  of  agency : 

2,  847  Movaicov  vtto  yr^pvaaadac ;  cf.  also  4,  641.  Cf.  II.  A, 
242  vcf'FiKTopo'i  ....  dv}](TK0VTe<i ;  Od.  i,  66,  etc. 

2)  under  the  influence  of,  by  the  power  of: 

2,  1232  viral  puTrrj's  avefMoco  Teivero  ;  cf.  3,  969.  Cf.  II.  O, 
171  ;  T,  358. 

III.  Of  musical  accompaniment  : 

1,  538  cf)6pfii'yyo<i  vTrat,  cf.  4,  1192  ;  4, 1157  'G/x^t^o?  inraL.  Of 
accompaniment  cf.  here  II.  B,  334 ;  O,  275  ;  S,  492.  More  closely 
to  be  compared  with  1,  538  and  4,  1157  are  Hesiod  Slneld  280 
VTTO  (fiopfilyycDv,  and  280  vtt  avXov.    Cf.  also  Pindar  O,  4,  2;  7,  13. 

vno  with    the    DAT. 

I.    Of  place  : 

1)  with  verbs  of  rest,  etc. 

1,  956  VTTO  Kpijvr]  iXLTTovTo  /  cf.  further  1,  388  ;  1,  544  ;  1,  957  ; 
1, 1262 ;  2,  681  ;  2,  707  ;  2,  732 ;  2,  797  ;  2,  1086  ;  3,  39  ;  3,  119 ; 

3,  221  ;  3,  287  ;  3,  296  ;  3,  371  ;  3,  1023  ;  4,  137  ;  4,  313  ;  4,  765  ; 

4,  944  ;  4,  982 ;  4,  1107  ;  4, 1528.    Cf.  II.  B,  307  ;  Od.  8, 403,  etc. 

2)  with  verbs  of  motion  implying  subsequent  rest: 

2,  512  VTT  avrpoiaiv  KOfieeaOai  ;  cf.  also  2,  1109  ;  3,  281  ;  4, 
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1261;  4,  1522.     Cf.  II.  X,  482  vtto  Kevdea-i  7017/9  epx^ai ;   Od. 
B,  297,  etc. 

II.  Causal  : 

1)  (lenoting  cause,  instrumenty  or  means : 

1,  263  oXoM  VTTO  y^pa  ivrvird^  ;  cf.  further  1,  7  ;  1,  114  ;  1,  272  ; 

I,  443  ;  1,  815  ;  1,  1303  ;  \,  1308  ;  2.  26  ;  2,  117  ;  2,  139  ;  2,  558  ; 
2,586;  2,727;  2,1013;  2,1059;  2,1112;  2,  1169;  3,3;  3,321; 

3,  395 ;  3,  416  ;  3,  702  ;  3,  971  ;  3,  1186  ;  3,  1226 ;  3,  1329  ;  3, 
1374 ;  4,  53 ;  4,  193  ;  4,  269  ;  4,  567  ;  4,  676  ;  4,  922  ;  4,  1009  ; 

4,  1176;  4,  1369;  4,  1733. 

In  Homer  such  phrases  as  vtto  %e/3o-t,  iiiro  hovpi  with  such  verbs 
as  hafjbrjvaL,  Oaveeiv,  oXeaa-ai,  etc.,  are  especially  Irequent,  as  e.  g. 

II.  B,  860  iSdfjLT]  VTTO  'x^epaC,  etc. 

2)  of  agency :  ^ 

1,  794  VTT  dvhpdat  vaUrac  acrrv  ;  2,  783;  3,  469;  3,  1342; 
4,  1398  ;  4,  1758.     Cf.  II.  E,  646  utt'  e>oi  Bavdevra  ;  Od.  8,  790. 

III.  Denoting  under  the  power  of: 

2,  788  i/ji(p  virb  irarpl  Bd/xaaaev  ;  cf.  also  3,  353 ;  with  tlie 
latter  cf.  II.  Z,  159. 

IV.  Of  musical  accompanim,ent : 

1,  540  inr  ^Op(f>rjo<;  Kiddprj  TreTrXrj'yov  iperfiol^  irovrov  Xd^pov 
vZwp. 

Homer  has  no  exact  parallel.  For  the  dat.  of  attendant  circum- 
stance cf.  Od.  t/t,  255 ;  h,  402.  Hesiod  Shield  282  has  Trai^ovre? 
VTT  6pxv^H''P  ^^^^  283  <y€X6o)VT€<i  VTT  avXtjTTjpt  6K10V.  Thls  use  of 
the  dat.  with  vtto  is  found  in  later  Greek  e.  g.  Lucian  De  Salt.  16 
and  17,  Dialog.  Deor.  2,  2 ;  Herodian  V,  3,  16 ;  5,  9. 

V.  Denoting  time  : 

1,  1022  {jirb  vvktl;  cf.  1,  1038;  3,  323;  3,  1360;  4,  1682. 
This  use  does  not  appear  in  Homer.  In  II.  ©,  530  and  2,  277 
there  is  some  manuscript  authority  for  v-tt  rjol  and  vir  rjoiri  but 
vTTTjoLot  is  now  read. 

^  Note  that  Apollonius  has  the  dat.  more  often  than  the  gen.  with  vn6  to  denote 
agency  (gen.  2,  dat.  6).     Cf.  Pindar  who  has  7  datives  and  5  genitives. 
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V7tO  WITH    THE    ACC. 

I.    Of  place  : 

1)  of  motion  or  direction  towards,  under,  beneath: 

1,  452  kXlvovto^  vtto  ^6(f}ov  'qeXioLO  ;  2,  113  vtto  ^(ovrjv  dope 
Xa\K6<i;  of.  also  2,  587;  3,  288;  3,  675;  3,  762;  3,  1321;  3, 
1403.     Cf.   II.  A,  279  viro  re  o-Treo?  rjXaae  ^rjka  ;  Od.   146,  etc. 

2)  of  position  or  extension  : 

I.  50  fxifivev  VTTO  a-Koirirjv  ;  cf.  also  1,  102 ;  1,  509  ;  2,  570 ;  2, 
1236;  3,  278;  3,  1368;  4,  1474.  Cf.  II.  B,  824  evatov  viral 
'TToSa  ....  "IS???  ;  Od.  ^,  362,  etc. 

II.  Of  subjection,  control  : 

4,  39  elcriv  ....  ^aXcTra?  vtto  '^etpa<i  avdacrr]<;. 
Homer  furnishes  no  exact  parallel.    Thucyd.  1, 110  has  Al'7U7rT09 
VTTO  ^acriXea  iyivero  ;  cf.  also  4,  60  ;  6,  86  ;  Plato  Civ.  348  d,  etc. 

III.  Of  time  : 

1,  587  uTTo  «z^e0a?;  cf,  1,  1186;  2,  1034;  4,  590;  1,  1160 
VTTO  heieXov  ;  2,  1122  vvxO'  uvro ;  cf.  4,  458. 

Apollonius  overdoes  this  usage.  In  Homer  there  are  only  two 
examples,  viz.  II.  H,  202  irdvd'  vtto  fjir)vt,6/j.6v  ;  X,  102  vvx^'  viro 
rijvS'  oXorjv.  Aristophanes  is  the  only  classical  poet  besides  Homer 
who  has  this  use  of  viro,  viz.  in  his  earliest  extant  play  Ach.  139 
and  1076.     See  Forman  (cited  below  p.  68)  Appendix  p.  66. 
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Correspondences  in  Phraseology. 


The  dose  proximity  of  Apollonius  to  his  predecessor  in  the 
uses  of  the  prepositions  is  emphasized  in  many  cases  by  a  more  or 
less  exact  reproduction  of  phraseology.  Below  are  given  the  most 
noteworthy  correspondences  between  the  language  of  the  Argo- 
nautica  and  that  of  the  Homeric  poems  in  prepositional  phrase- 
ology. It  is  not  urged  that  in  all  these  cases  there  was  conscious 
imitation  on  the  part  of  Apollonius.  Some  of  the  expressions 
here  adduced  were  so  necessary  a  part  of  the  epic  stock  that  they 
would  naturally  be  used  in  an  expressly  imitative  poem.  In  not 
a  few  cases,  however,  it  seems  evident  that  there  was  conscious 
reproduction  of  tlie  Homeric  language  witli  more  or  less  exactness. 
Here  as  elsewliere  there  are  more  resemblances  to  the  Iliad  than 
the  Odyssey,  though  the  Argonautica  is  more  akin  in  subject  to  the 
latter. 

dno. 

Ap.  1 ,  60  ...  .  0409  cItt'  dXXfov  I  .  .  .  .  apLcnrjdiV 
Od.  t,  192  ...  .  olov  air   aWcov  j 

Ap.  1,  535  yalnj^;  airo  TraTplSo';.     This  phrase  occurs  three  times 
in  Homer  in  the  same  position  in  the  verse,  viz.  II.  N.  696 ; 

0,  335 ;  Od.  k,  49. 

Ap.  1,  979  ^aXev  S'  a'rro  Secfxara  Ov/jlov  \ 
Od.  d,  149  (TKeSao-Qv  S'  airo  K^Sea  dvfxov  \ 

Ap.  1,  1067  airo  ^\€cf)dpQ)v  ocra  SaKpva  ')(evav  epa^e  | 

Od.  8,  114  I  SaKpv  S'  airo  ^Xecjjdpcov  ')(^a/jbdSt<i  /SaXe  .  .  .  .,  cf.  also 

1,  129;  ^,33. 

Ap.  2,  253  ....  Oeot'i  aTTo  dvfiov  eaeadat  \ 

II.  A,  562  ....  aTTO  dv/xov  I  fiaWov  ifMol  ea-eai. 

Ap.  3,  48  cLTTo  dpovov  S)pTo,  I  cf.  3,  439.     The  same  words  occur 
in  II.  A,  645;  H.  516. 
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eig. 

Ap.  4,  415  ...  .  T6a^  69  x^^P^'*  iKeaOai  \  cf.  4,  1041. 
II.  K,  448  ....  iK€o  xj^tpat;  e?  aixd<i  \ 


ex. 

Ap.  1,  385  aTV(jie\c^av  .  .  .  .  e^  eSpij^. 
II.  A,  581  I  e^  eSicov  crrvc^eki^ai. 

Ap.  1,  1071  .  .  .  .  €K  Ato9  Tjixap  iin^Xvdev 
"     2,  995  e'/c  t^iodev  Trvoial  ....  rfkvOov. 
II.  ©,  251  .  .  .  .  eV  Ai09  ijXvdev  opvif  \ 

Ap.  1,  1104  I  oipvvTo  8'  e'^  evvri<;  .... 

Od.  ^,  2  I  wpx/uT  ap'  e'^  e^i/^9  .  .  .  .  cf.  /3,  2  ;  7,  405  ;  h,  307  ;  II. 
X,  190. 

Ap.  2,  1107  ....  aarpa  hiavyka  ^aiver   ISeadac  |  eK  ve<f>eu>v, 
II.  A,  62  ...  .  eV  v€(f)eQ)v  ava^aiverai  ovXiCi  dcrrrjp  |  irafxi^aivoDV, 

Ap.  2,  1153  I  Toiv  i^  dfjL(j)orepcov  el/xev  76^09  ;  cf.  3,  919. 
II.  E,  896  I  iK  yap  €/M€v  7eVo9  iaat ;  cf.  544;  H,  113;  ^,  157; 
^,  347  ;  Od.  1^,  199 ;  0,  267 ;  tt,  62 ;  cf),  335 ;  w,  269. 

A]).  2,  1239  .  .  .  .  i^  evvrj<i  dvopovaa<i  \  cf.  4,  871. 
II.  O,  580  .  .  .  .  i^  evvrj(f)i,  Oopovra  \ 

Ap.  3,  920  bcroi  dWcov  |  ddavdrcov  ijptoe'i  d<f>'  ai/xaro^  i^Xdcrrja'av  \ 
II.  T,  105  OL  6'  aifMaro<;  i^  ifiev  elaiv.  |  cf.  T,  111. 

Ap.  4,  1110  ...  .  copro  I  cV  Xe^^oiv  .... 

II.  A,  1  I  'Hg)9  S'  iK  Xe^ecoj/  ....  a>pvvO'  ;  cf.  Od.  e,  1. 


Ap.  1 ,  478  ....  fxedu  ....  Ki]p  I  olBdvei  iv  aTi]6e<rai, 
II.  I,  654  09  (%o\o9)  ....  I  olBdvei  iv  crTrjOeaa-i  voov  .... 

Aj).  1,  1056  .  .  .  ,  iv  Kovlrjat  icai  aip^an  TreTrrrjcoTa  \ 
II.  A,  522  iv  Kovirjaiv  \  fcdiTTreaev.     Cf.  M,  23  ;  N,  548  ;  O,  638 ; 
n,  289;  469;  ^,  437;  Od.  k,  163;  o-,  98. 
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Ap.  1,  1090  ....  KeKKi/jLevov  fj,aXaKol<;  ivl  Ktoeatv  oiStv  | 
Od.  7,  38  Xhpvcrev  .  .  .  .  |  Kcioea-tv  iv  fiaXaKOiaiv  .... 

Ap.  2,  107  .  .  .  .  iv  KOvlr]cn  ^dXev 

II.  @,  156  ...  .  iv  Koviri<Ti  l3aX€^ Cf.  E,  588  also  75. 

Ap.  2,  872  I  lyair)  iv  dWoSaTrfj  Srjv  €/x/jL€vai 
Od.  I,  36  I  yaij}  iv  dWoSaTr^  valet 

Ap.  3,  49  I  elcre  t  iv'c  KXca/jLolaiv 

II.  I,  200  I  elcrev  S'  iv  K\t<r/xoicri  rdirrjcri  re  ...  . 

Ap.  3,  140  ...  .  jjiiv  kat<;  ivc  ^e/oci  ^dXoio,  \ 
II.  <^,  104  6v  .  .  .  .  ifjLrjf  iv  %e/30"f  ^dXrja-iv,  \ 

Ap.  3,  228  ....  ivc  fxeydpotcrt  ....  i/jbtjcraro  OecrKeXa  epya.  \ 

"     4,  8  ...  .  SoXov  ....  firjTidaaKev  |  olaiv  ivc  /j,ejdpot<;, 
Od.  7,  213  I  iy  /x€<ydpoi<;  ....  Kaxd  fMr^-^^avdaa-dai.  \  cf.  tt,  94. 

Ap.  4,  23  ...  .  iv  (f)p€ac  6v/jL0<i  \  Idvdi]. 

II.  0,  202  ....  6\o(f)vp€Tai  iv  (ppea:  du/xo'i.  I 

Ap.  4,  1089  ...  .  TTOvrq)  evt  Trr/fxar  dvirXr}, 
Od.  a,  4  ...  .  eV  ttovtm  irdOev  dXyea  .... 

Ap.  4,  1109  I  ^  S'  eTTO?  iv  OvfXM  ttukivov  /SaXer.     Cf.  2,  256. 
II.  O,  566  1  iv  OvfjLM  S'  i^dXovTo  eiro^,  Cf.  H,  50. 

Ap.  4,  1735  filx^V  ^^  ^^  ^^  ^iXoTi)Ti  I 

II.  n,  130  ...  .  yvvaiKi  irep  iv  (jjiXoTrjTi  |  fjuia-yecrO'.    This  expres- 
sion occurs  frequently  in  Homer. 

Cfvv. 

Ap.  1,  241  ....  aijv  T€v')(^6cnv  dicrcTOvra^  \ 
II.  I,  80  ...  .  (Tvv  revyjcCTLv  iaaevovro  \ 

Ap.  3,  1278  ....  ^vv  Sovpl  KoX  dairlSc  /Saiv  e'9  deOXov,  \ 
II.  E,  297  ....  dTTopovcre  crvv  dairihi  Bovpi  re  /xaKpS,  \ 

vn?.x. 

A  p.  4,  1657  ....  vireK  ^eXewv  ipvcravTO  \  vrf  .... 

II.  S,  232  ....  TidrpoKXav  vireK  ^eXecov  ipv(xavT€<;  \  Cf.  A,  465. 
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Sid. 


Ap.  3,  761  ....  ohvvT}  ap.v-yovGa  hia  yjpoo<i,  . 
II.  A,  398  ....  oSvvr)  Se  Bta  XP^^'*  V^^'  .... 


Ap.  2,  111  I  ovra  ....  Kara  Xairdpriv The  same  words 

occur  in  U.  Z,  64  and  H,  447. 

Ap.  2,  999  I  K6Kptfjbevai  Kara  (pvXa  .... 
II.  B,  362  I  Kptv'  avBpa<i  Kara  <pvXa, 

Ap.  3,  113  .  .  .  .  OvXv/jiTroco  Kara  Trri/^a?,  .... 
II.  A,  77  ...  .  Kara  irrvya,'^  Ov\vp,rroLO.  \ 

Ap.  3,  1021  ....  Kar   ovS€o<i  o/x/jLar   epethov  |  al?0 

"     3,  22  ...  .  err   ovSeo<;  ....  o/x/xar   eirrj^av,  | 
Hi  r,  217  ...  .  Kara  ')(dovo<;  6/xfMara  TTT^'^a?,  j 

Ap.  4,  473  I  alfxa  Kar   doreikrjv  iiTrotV^ero- 

II.  P,  86  eppec  S"  alfxa  Kar  ovrafxevrjv  doretXijv.  \ 

Ap.  4,  1523  ....  Kar  6^daXp,o)v  ^eer'  ayXv^i.  \ 
II.  n,  344  ....  Kara  8'  6(f>6aX/j,a)v  Ke')(yr  ap^X,^?.  |  Cf.  T,  321  ; 
421 ;  Od.  X.  88. 

Ap.  3,  219  .  .  .  .  vTrep  ovhov  eireir^  e^av. 

Od.  77,  135  ...  .  vrrep  ovBov  e^)]crero  ....  Cf.  v,  63 ;  'x^,  182. 

Ap.  3,  701  I  Xiaaofji   virep  fxaKapav  aeo  r  avrrj<;  rjZe  roKrjwv, 
II.  O,  660  1  Xiaaeff  virep  roKewv  .  .  .  .  Cf.  X,  338. 

Ap.  4, 1252  vrrep  ALo<i  alaav.     This  phrase  is  found  in  II,  P,  321. 

Ap.  4,  1348  I  earav  vrrep  Ket^aXr^^  .... 

II.  B,  20  I  arri  S'  ap   vTrep  Ke(jiaXij<i  .  .  .  .  Cf.  59  ;  ^,  68  ;  12,  682  ; 
Od.  8,  803;  ^,  21  ;  i;,  32 ;  ^/r,  4. 

Ap.  4,  1692  ...  .  VTrep  fxeya  Xalrfia  6eovra^  \ 

Od.  I,  260  ....  d7ro7rXa<y')(,^ivr€<i  ....  vvep  fxeya  Xalrfia  daXd<Tarj<i  | 
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hcex. 

Ap.  3,  158  I  jBri  Se  hieK  fieydpoio  .... 

Od.  K,  388  ....  SieK  /xeydpoio  ^e/3rjK6i  \  Cf.  p,  61  ;   a,  185  ;  r, 
47  ;  503  ;  v,  144  ;  x-  433. 

Tiapex. 

Ap.  2,  94  ...  .  avToio  irdpeK  'yovu  'yovvoq  dfiet^cov  \ 
II.  A,  547  ....  yovv  ryovvo'i  dfjuei^wv.  I 

Ap.  4,  102  I  KO)a<;  e\ovT€<i  dyoLvro  irapeK  voov  KlrjTao.  | 
II.  K,  391  I  TToWfjaLV  jji   ciTrjcn  irapeK  voov  r]ya<y€v"^KT(i)p,  \ 

df.i<pL 

Ap.  1,  1142  dfKpl  8e  TToaalv  |  avro^drrj  cpve  yala  .... 
Od.  \,  586  diJb<^\  8e  iroa-al  \  yaia  fieXaiva  (f)dv€crKe  .... 

Ap.  2,  96  o  8'  a/^(^'  08^1^77  jvv^  TjpcTrev 
II.  E,  68  yvv^  8'  eptTr'  oifi(i)^a<;, 

Ap.  4,  136  a/x<^l  Se  iratalv  |  .  .  .  .  'X,^ipa<i  /3aXov  .... 

Od.  p,  38  j  a/i(^l  8c  TraiSl  ^iXw  /3dXe  'mj'X^ee  ....  Cf.  (f),  223  ;  &),  347. 


Ap.  1,  95  I  Tot<i  S'  iirl  ....  rjXvde  .... 
Od.  u,  185  I  TolcTi  8'  eVt  rpiro'i  yjXde  .... 

Ap.  1,  424  ....  eirl  ttovtov  iXeuao/xed'  €vBloo)vt€<;.  | 
Od.  8,  381   .   .   .  .  iirc  TTOVTOV  iXeucrofiat  i')(jdv66VTa.  \       Cf.  390  ; 
424 ;  470  ;  k,  540. 

Ap.  1,  435  I  Koiov  iirl  a-')(^ii^r]cnv' 

II.  A,  462  I  Kale  S'  iirl  crxt????     Cf.  Od.  7,  459. 

Ap.  1 ,  832  ....  eVt  vfja  Ktoyv  erdpoicriv  ivtaTre^  \  fjivdovi      Cf.  3, 

826  ;  1345. 
Od.  A,,  636  eVl  vrja  kioov  eKeXevov  eraipovi  \  Cf.  yu,,  144. 

Ap.   1,  930  'iSairjv  i^rl  Be^id  yacav  €Xovr€<i.  |  Cf.  2,  347  ;  4,  1621. 
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Od.  y,  171  ...  .  avTrjv  eir  apLarip   €')(ovre<i,  \ 

Ap.  2,  1269  ixov  S'  iir  dptarepa  ^eipMV  \  K.avKaa-ov 

Od.  e,  277  rrjv  ....  eV  apiarepa  ^(eLpo^  €')(^ovTa.  \ 

Ap.  1,  1140  ....  evayeeo-atv  iirl  (f)peva  drJKe  dvrfKai<i  \ 
II.  K,  46  'E«TO/3eot9  (ipa  fjuaXXov  eirl  (ppeva  drjx   i^^potaiv.  | 

Ap.  2,  365  7ro\eo9  S'  eVl  Trelpaatv  alytaXolo  \ 
Od.  I,  284  ....  v/j,fj<i  eVi  Treipacrc  'yalr)(;,  | 

Ap.  2,  682  ....  /cXy^ei'  S'  eVf  Kv/xara  ')(^epa(p,  \ 
II.  '^,  61  .  .  .  .  Kvjjbar  iiT  rji,6vo<i  KXv^eaKov.  | 

Ap.  3,  199  ...  .  eVl  dpcacr/jLOv  TreSloio.  | 

II.  K,  160  ...  .  tVl  6po}a/jL(ti  ireSiOLO  \     Cf.  A,  56  ;  T,  3. 

Ap.  3,  465  ....  e^er  irrl  Opovov, 

II.  ft,  522 h'^ev  iirl  Opovov,  cf.  A,  536 ;  2,  422 ;  Od.  e,  195 ; 

<r,  157;  (jy,  139;  166;  -xfr,  164.     The  prepositional  phrase  is 

in  the  same  position  in  the  verse. 

Ap.  3,  708  ....  ctt'  dW')]\r]ai  deaav  fyoov 
II.  E,  384  ....  aXye'  ctt'  dWijXoLcn  ridevre^.  j 

Ap.  3,  1227  ....  eTTt  Kparl  Kopvv  dero  rerpa^akrjpov,  \ 
II.  E,  743  Kparl  o'  eV  d/x.cfii'TraX.ov  Kvverjv  6ero  TeTpa<f>dX7}pov  |  Cf. 
A,  41. 

Ap;.  4,  493  eVi  Be  acfjiaip  rjXvOe  Kovprj  \ 
Od.  V,  162  eVt  Se  acfyiaiv  yjXde  (Tvf3coTT]<;  \ 

Ap.  4,  678  rd  8'  eVi,  crrt^a?  Tjyayev  aldov  | 
II.  B,  687  09  Tt9  trc^ti'  eVt  (TTL')(^a<;  r}>yrjijatro.  \ 

Ap.  4,  in  elaev  iirl  ^earoicnv  dvaarrjcraaa  6p6voi<nv,  | 
Od.  TT,  408  ....  KaOl^ov  iirl  ^eaTolcn  Opovocaiv.  | 

Ap.  4,  1197  ...  .  eVi  <f)pecre  drjKa^   \  ^AptjTTjf;, 
II.  A,  55  Tc5  rydp  eVt  c^peo-t'  ^vj/ce  ^ea,     Cf.  0,  218  ;  Od.  X,  146  ; 
0,  234;  (T,  158;  (^,  1. 

Ap.  4,  1305  ....  dvrjvvarco  eV  ae^Xto.  | 
Od.  TT,  111  ....  dv7)vvcrT(f)  iirc  ep<ya>.  \ 
II.  A,  175  ...  .  dTeXevTr}T<p  iwl  ep<ya>.  j 
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Ap.  4,  1335  ....  €rdpov<;  eVl  fxaKpov  avrei,  \ 
Od.  ^,117  ai  S'  iirl  jxaKpov  avcrav. 

Ap.  4,  1503  Kelro  8'  iirc  ylrafj.d9oia.c 

Od.  V,  284  ....  eVl  \lrafiddot(7iv  eKeifMrjv.  \ 

Ap.  4,  1773  ....  eV^  kXvtcl  ireipaO^  iKavco  |  v/xerepfov  Ka/jbaTav* 
Od.  ilr,  248  ou  7ap  TTCt)  TrdvTcov  irrc  ireipar^  ded\o)v  \  rfkOo^ev, 


Ap.  1,  223  ....  SoveovTO  fierd  Trvotfjtnv  edeipai.  \ 

II.  ■^j  367  ')(^alrai  8'  ippooovTO  /jberd  Truoifj'i  dvep^oio.  \  Cf.  Od.  ;8, 148. 

Ap.  1,  679  are  TroXXd  fjcer'  dvOpcairoLat  TreXovraL  \ 

Od.  6,  160  old  T€  TToXXa  fjuer   dvOpcoTTOccrt  TriXovrai,  |  Cf.  cr,  225. 

Ap.  1,  741  ....  /ier'  t')(yLa  veiaero  Trerprj  \ 

Od.  ;S.  406  .  .  .  .  fter'  Ixvta  /3acv€  deolo.  \  Cf.  7,  30  ;  e,  193  ;  ?;,  38. 

Ap.  3,  434  I  ep-x^eo  vvv  jxeO^  o/xiXov,  .... 

II.  H,  21  .  .  .  .  p,ed'  ofMiXou  loi  Aavawv  ra^VTrcoXoov  \  Cf.  T,  47. 

Ap.  3,  889  ...  .  Tola  jxera  S/xcorja-iv  eecirev  \ 
Od.  p,  493  ....  /xer'  apa  SfjLcofjcnv  eetirev.  \ 

Ap.  3,  908  \  6(f)pa  rd  fiev  ZaaofieaOa  fxerd  ac^iaiv, 

II.  A,  368  I  KOI  rd  jjuev  ev  Sdacravro  fxerd  a^iacv  .... 


Ttapa. 

Ap.  1,  217  I  Kai  fjLtv  dycov  ....  Trapd  poov  'Epylvoto,  \ 
Od.  \,  21  ....  Trapd  poov  ^riiceavolo  !  jjo/nev, 

Ap.  1,  319  ...  .  Trapd  vrjl  fjbevovTe<i. 

Od.  p.,  292  ....  ^017  Trapd  vtjI  pbivovTe'i'  \  Cf.  k,  444  ;  p,  429. 

Ap.  1,  855  0  <ydp  Trapd  vrjl  Xi7\.ecTTT0  | 

II.  K,  256  TO  8'  ebv  Trapd  vt]1  XeXetTrro,  |  Cf.  K,  447. 
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Tie  pi. 

Ap.  3,  1224  ....  Trepi  fxev  a-rr^deaaiv  e'earo  I  OcoprjKa 
II.  r,  332  ....   Ocop-rjKa  Trept  CT^deaatv  eSvvev  \  Cf.  A,  19;  11, 
133;  T,  371. 

Ttpoc. 

Ap.  1,  774  I  ^7]  B'  L/xevat  irporl  ciffrv  .... 
II.  2,  266  I  aW'  I'ofiev  irport  aarv, 


VTIO. 

Ap.  2,  682  tj  8'  UTTO  TTOoalv  \  crelero  vr]<To<;  oXt), 

I).  N,  18  rpe/xe  S'  ovpea  fjuaKpa  Kac  v\r]  \  irocra-lv  vtt'  aOavaTOLOi 
YioaeLhdwvo<;  Iovto^;.  \ 

Ap.  2,  1013  ...  .  reKcovrac  vTr*  avhpdat  reKva  <yvvatK€<i,  \ 
II.  B,  714  ...  .  Tov  utt'  'AS/j,^Tcp  reKe  Bta  yvvatKcov  \  Cf.  728  ; 
742;  820;  E,  313 ;  H,  469  ;'s,  492. 

Ap.  2,  1232  ....  vTrac  pLirrj';  dvefxoio  |  .  .  .  . 

II.  O,  171  ...  .  vTTo  pi7rrj<i  aWprjiyeveo^  3opeao,  | 

Ap.  3,  353  rov<;  ffoloiv  viro  (JK^^inpoLOL  Safidaoet  \  Cf.  395. 
II.  Z,  159  Zeu9  yap  oi  viro  ffK^Trrpcp  ehdjMaaaev.  \ 

Ap.  3,  371  I  e'/c  he  oi  ofjufxar'  eXapLy^rev  vtt'  oc^pvoiv  .... 
II.  O,  608  I  XafjbireoOriv  ^Xoavpfjatv  inr*  ot^pvatv,  .... 
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Summary. 


The  high  degree  of  success  which  Apollouius  attained  iu  his 
imitation  of  Homer  may  be  seen  anew  from  the  results  of  this 
investigation.  One  needs  only  to  look  at  the  tables  to  observe 
this.  Of  the  two  Homeric  poems,  he  generally  approaches  more 
nearly  the  usage  of  the  Iliad  than  that  of  the  Odyssey,  notwith- 
standing the  fact  that  the  Argonautica  is  akin  in  subject  to  the 
latter  rather  than  the  former.  Some  of  the  more  important  results 
may  here  be  gathered  up  by  way  of  summary. 

Overdoing.  First  of  all  we  cannot  fail  to  observe  a  striving 
after  picturesqueness  and  poetic  effect  on  the  part  of  ApoUonius 
that  leads  him  to  outdo  his  predecessor  in  certain  usages.  He  has 
not  only  used  the  majority  of  the  prepositions  more  frequently 
than  Homer,  but  he  has  also  taken  greater  liberty  in.  the  licenses 
most  distinctively  poetic,  viz.  postposition,  the  adverbial  use  of 
prepositions,  an  excess  of  double  prepositions  and  of  the  poetical 
prepositions  a/i^i,  avd,  and  avv. 

Frequency.  Tycho  Mommsen  (in  his  Beitrage  cited  above  p.  8) 
has  shown  that  there  are  well  marked  differences  in  the  aggregate 
frequency  of  prepositions  according  to  period,  department,  author, 
etc.  Poetry  as  we  might  expect,  has  fewer  prepositions  than  prose. 
Epic  and  lyric  poetry  in  general  excel  tragic  and  comic,  though 
variations  occur  both  in  different  poets  and  in  the  works  of  the  same 
poet.     In  prose  the  historians  excel  the  philosophers  and  orators. 

In  point  of  frequency  of  prepositions  as  a  whole,  ApoUonius  is 
a  little  ahead  of  the  norm  set  by  his  predecessor  for  epic  poetry, 
having  an  average  of  one  preposition  in  3.36  lines.  Homer  has 
an  av'erage  of  one  in  3.40  lines  (Iliad  one  in  3.30  ;  Odyssey 
one  in  3.50).^ 

While  this  close  ])roximity  of  ApoUonius  to  Homer  is  true  in 
point  of  frequency  of  the  prepositions  in  the  aggregate,  there  is 
considerable  diversity  to  be  seen  in  the  individual  prepositions. 
The  majority  are  more  frequent  in  ApoUonius  ;  only  seven  are  less 

^Mommsen  makes  the  average  for  the  Iliad  3.14,  for  the  Odyssey  3.95. 
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frequent,  viz.  utto,  et?,  iv,  irpo,  Kara,  irapd,  7rp6<i.  Ouly  five  have 
little  numerical  difference  in  the  two  poets,  viz.  utto,  et?,  ix,  iv,  fiejd. 
The  widest  difference  is  seen  in  vTreK,  8l€k,  TvapeK,  virep,  which 
are  much  more  frequent  in  Apollonius,  and  Kara,  irapd,  irpo'^, 
which  are  much  less  frequent.  The  favorite  preposition  in  Apol- 
lonius is  eiri,  ev  corning  next.  The  reverse  is  true  for  Homer,  but 
with  a  more  decided  preference,  iv  ranking  first,  iirl  next. 

Relation  of  the  Cases.  Mommsen's  investigations  have  also 
shown  that  the  numerical  relation  of  the  cases  with  which  preposi- 
tions are  used  is  an  important  element  in  style  and  may  serve  to 
differentiate  the  different  periods  and  departments  of  literature. 
As  stated  by  him  (p.  19  of  Beitrtige)  "the  preponderance  of  the 
dative  with  prepositions  belongs  to  the  older  and  poetic  language, 
that  of  the  accusative  to  the  younger  language  and  prose,  that  of 
the  genitive  to  the  rhetorical  and  philosophical  elements  in  poetry 
and  prose."  In  epic  and  lyric  poetry  the  dative  is  the  predomi- 
nant case.  Tragedy  shows  at  first  the  epic  relation  (preponder- 
ance of  the  dative),  then  the  dative  gives  place  to  the  genitive  in 
Sophocles  and  the  accusative  in  Euripides,  though  in  certain  pieces 
the  dative  still  predominates.  In  comedy  the  epic  relation  is 
found  only  in  the  fragments  of  middle  comedy.  In  prose  the 
dative  falls  into  the  background. 

The  marked  preference  for  the  dative  in  epic  poetry  is  seen  by 
the  fact  that  42.07  per  cent,  of  the  prepositions  in  Homer  are 
with  this  case.  We  naturally  expect  this  from  the  great  number 
of  concrete  locative  situations  afforded  by  the  subject-matter  of 
epic  poetry.  There  is  an  element  of  picturesqueuess  in  this  phe- 
nomenon that  gives  rise  to  the  poetic  preference  for  the  dative. 
The  dative  more  strictly  defining  the  locality,  or  limiting  it  to  a 
narrower  sphere,  gives  color  and  emphasis.'  Hence  eV/  with  the 
dative  is  preferred  to  eVt  with  the  genitive,  vtto  with  the  dative  to 
vTTo  with  the  genitive  in  locative  expressions. 

In  case  relation  Apollonius  approximates  very  closely  to  Homer. 
The  preponderance  of  the  dative  is  almost  the  same,  viz.  42.37  per 
cent.     The  genitive  and  accusative  have  nearly  the  same  relation 

^  See  Mr.  Forman's  dissertation,  The  Difference  Between  the  Gen.  and  the  Dal. 
Used  with  «Vt'  to  Denote  Superposition,  Balto.  1894,  p.  43. 
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to  each  other  as  in  Homer,  though  the  genitive  is  more  frequent 
in  Apollonius  (25.96  per  cent.,  against  22.23  per  cent.),  the  accusa- 
tive less  frequent  (31.66  per  cent,  against  35.70  per  cent.).  The 
Argonautica  is  very  close,  in  the  matter  of  case  relation,  to  the 
Iliad,  in  which  the  ratio  of  the  three  cases  is  :  gen.  24.46  per  cent., 
dat.  41.70  per  cent.,  ace.  33.84  per  cent.  In  the  Odyssey  the 
accusative  has  gained  on  the  genitive,  being  twice  as  frequent 
(gen.  19,21  per  cent.,  ace.  38.21  per  cent). 

The  following  differences  in  case  relation  may  be  noted.  The 
most  marked  are  to  be  seen  in  Ste/c,  irapeK,  Kara,  d/j,(f)L,  avd,  7rp6<i. 
SUk  occurs  in  Homer  only  with  the  genitive  (mostly  in  the 
Odyssey).  Apollonius  uses  it  nearly  as  often  with  the  accusative 
as  with  the  genitive.  irapeK  in  Apollonius  is  found  with  the 
genitive  about  as  frequently  as  with  the  accusative.  In  Homer 
the  accusative  is  generally  used  (gen.  2,  ace.  8).  Kara  with  the  geni- 
tive in  the  Homeric  poems  is  very  low  numerically  in  comparison 
with  the  accusative,  while  in  the  Argonautica  the  accusative  has 
greatly  diminished  (being  only  about  three  times  as  frequent, 
whereas  in  Homer  it  is  nearly  nine  times  as  frequent),  afx^l  is 
used  only  twice  with  the  genitive  in  the  Homeric  poems,  while  in 
the  Argonautica  this  construction  is  greatly  overdone,  the  genitive 
being  used  11  times,  dvd  is  found  both  with  the  genitive  and 
dative  in  Homer  (not  often  however),  in  Apollonius  there  is  but 
one  example  outside  the  accusative  and  that  is  with  the  dative. 
TT/jo?  besides  having  a  remarkably  low  percentage  in  the  Argonau- 
tica in  comparison  with  its  percentage  in  the  Homeric  poem,  is  not 
used  at  all  with  the  dative. 

Doubling  of  prepositions.  The  doubling  of  prepositions  gives  a 
picturesque  fulness  to  the  expression.  It  makes  the  preposition 
doubly  deictic.  Apollonius  greatly  overdoes  Homeric  usage  in 
this  respect,  as  is  seen  by  the  fact  that  nearly  all  the  double 
prepositions  which  he  has  in  common  with  Homer  are  more  fre- 
quent, and  further  he  forms  prepositional  combinations  which  his 
predecessor  does  not.  In  4,  225  he  has  a  triple  compound  in 
tmesis  vireKirpo  Se  ttovtov  'irafivev.  The  double  prepositions  in  the 
two  poets  are 
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Apollonius.  Homee. 

Ste« 22  dfjb(f)[ 'Trepi 4 

SiaTTpo 1  diroTrpo 3 

iTTLirpo 11  Ste/c 12 

irapeK 17  Siairpo 21 

Trepiirpo 1  irapeK 19 

irpcrrdp 2  ireptirpo 2 

Trpoirpo 3  vrreK 18 

vTreK 14  irepi  r' dfM(})L  T€ 1 

VTTOTrpO 1 

irepi  re  d-fxc^l  re 3 

Total :    Apollonius,  75  ;  Homer,  80. 

Postposition.  The  normal  position  of  the  preposition  is  im- 
mediately before  its  case.  In  poetry,  however,  it  is  found  not 
infrequently  after  the  word  or  words  which  it  governs,  i.  e.,  it  is 
postponed.  In  Homer,  where  the  transition  from  local  adverbs  to 
prepositions  proper  was  not  yet  complete  and  the  position  of  the 
preposition  had  not  yet  become  rigidly  fixed,  postposition  is  to  be 
regarded  as  a  freedom  of  the  language.  In  succeeding  poets  it 
became  more  and  more  a  conscious  means  of  poetic  effect.  The 
ethos  of  postposition  may  be  seen  from  the  fact  that  it  belongs 
predominantly  to  the  higher  spheres  of  poetry,  viz.,  epic,  lyric, 
and  tragic,^  while  in  prose  it  is  rare  and  confined  mostly  to  the 
earlier  period  (cf.  Kiihner  ii,  §  452,  2). 

That  Apollonius  had  a  special   fondness  for  postposition  and 

^  Mommpen,  Gebrauch  von  a-vv  und  fifrd  c.  gen.  bei  Euripides,  Berlin,  1877,  in  a 
foot  note  on  p.  20,  furnishes  the  only  available  statistics  to  my  knowledge  on 
this  subject.  He  divides  the  instances  of  "  Umkehr"  in(o  three  classes,  pure 
anastrophe,  interposition  (between  substantive  and  adjective  or  dependent  geni- 
tive) with  anastrophe,  and  interposition  (between  adjective  or  dependent  genitive 
and  substantive)  without  anastrophe.  As  the  third  class  is  not  properly  post- 
position I  have  not  taken  it  into  consideration  here.  The  second  class  I  have 
included  in  postposition,  though  the  feeling'  is  somewhat  different  from  that  when 
the  prep,  follows  the  simple  substantive  or  dependent  gen.,  the  substantive  being 
again  mentally  supplied.  I  quote  Mommsen's  figures  to  show  the  range  and 
frequency  of  postposition.  According  to  him  Homer  postpones  about  every  6th 
preposition,  Hesiod  and  the  other  epic  poets  every  3rd  to  4th,  the  older  elegaic 
poets  every  4th  or  5th,  the  iambographers  every  9th,  the  lyric  poets  every  3rd 
or  4th  ;  of  the  tragic  poets  ^schylus  and  Euripides  are  close  to  Homer,  Sophocles 
postpones  every  8th  prep.,  comedy  very  few  (mostly  in  parody). 
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used  it  as  a  means  of  poetic  effect  is  seen  by  the  fact  that  he  con- 
siderably overdoes  Homeric  usage  in  this  respect,  postponing 
10.42  per  cent,  of  the  total  number  of  prepositions  used  by  him, 
or  about  one  in  every  9.  Homer  postpones  7.85  per  cent,  of  his 
(II.  8.13,  Od.  7.50),  or  about  one  in  every  13.  (Moiumsen — see 
the  footnote  below — makes  Homer  postpone  every  6th  prep. 
Obviously  he  includes  here  instances  of  interposition  without 
anastrophe).  The  overdoing  becomes  very  marked  when  we  con- 
sider pure  anastrophe  alone.  Of  the  181  examples  of  postposition 
in  Apollonius  129  (71.2  per  cent.)  are  of  this  character,  in  other 
words  about  1/13  of  the  whole  number  of  prepositions;  while  in 
Homer  of  the  645  examples  only  255  (39.5  per  cent.)  are  instances 
of  pure  anastrophe,  or  about  1/32  of  the  total  number  of  preposi- 
tions (II.  145  or  1/33,  Od.  110  or  1/31).  In  this  Apollonius  has 
gone  even  beyond  tragic  usage,  which  shows  an  hyperepic  tendency 
in  the  exaggeration  of  this  phenomenon,  especially  the  usage  of 
Euripides  ^  who  has  almost  doubled  the  old  epic  freedom  of  anas- 
trophe, employing  it  as  an  important  part  of  his  technique,  even 
having  not  a  few  cases  of  anastrophic  tmesis  (cf.  below  p.  74). 
Of  the  181  examples  of  postposition  in  Apollonius  mentioned 
above,  52  (28.7  per  cent.)  are  cases  of  interposition  ^  between  the 
substantive  and  adjective  or  dependent  genitive,  or  1/33  of  all  his 
prepositions.  Of  Homer's  645  examples  390  (60.5  per  cent.)  are 
cases  of  this  kind  of  interposition,  or  1/21  of  all  his  prepositions. 
It  is  thus  seen  that  while  interposition  is  frequent  in  Homer,  it  is 
used  rather  sparingly  by  Apollonius. 

^According  to  Mommsen  Euripides  has  1/17  or  1/18  of  all  his  prepositions 
cases  of  anastrophe,  Sophocles  1/27,  Aeschylus  1/30,  Pindar  from  1/80  to  1/60, 
so  that  from  Pindar  on  there  is  in  general  an  increase.  Of  the  other  epic  poets 
Hesiod  and  the  Homeric  Hymns  are  below  Homer  (1/51  and  1/72) ;  the  older 
elegiac  poets  are  nearer  Homer  (Tyrtaeus  1/25,  Solon  1/36)  ;  the  iambographers 
and  several  of  the  lyric  poets  have  no  example.  Of  the  lyric  poets  the  melic 
writers  Sappho  and  Alcaeus  have  the  greatest  number  (1/35  and  1/18). 

*  Here  again  Mommsen's  figures  have  to  be  called  into  service.  He  finds  that 
1/20  of  all  the  prepositions  in  Homer  and  Pindar  are  cases  of  interposition  of  this 
kind,  1/24  in  the  Homeric  Hymns,  1/17  in  Hesiod,  in  most  of  the  elegaic  and 
lyric  poets  1/19  to  1/11;  in  the  didactic  poets,  however,  interposition  is  rare, 
e.  g.  in  Empedocles  1/73,  Theognis  1/41,  Sappho  1/35,  Anacreon  1/53;  in  the 
iambographers  it  is  not  found  ;  in  tragedy  it  is  sparingly  used,  e.  g.  Aeschylus 
1/31,  Sophocles  1/51,  Euripides  1/42. 
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As  might  be  expected,  the  great  majority  of  the  cases  of  post- 
position occur  with  the  dative,  which  predominates  even  more 
strongly  than  in  the  general  ratio  of  the  cases  given  above.  The 
ratio  for  postposition  in  Apollonius  is  as  follows:  gen.  31.5  per 
cent.,  dat.  58  per  cent.,  ace.  10.5  per  cent. ;  in  Homer  it  is :  gen, 
22.2  per  cent.,  dat.  45.4  per  cent,,  ace.  32.3  per  cent. 

A  scansion  of  all  the  verses  in  which  postposition  occurs  reveals 
the  fact  that  there  are  preferences  for  it  at  particular  points  in  the 
verse,  viz.  in  the  1st  (Ap.  35,  Hom.  191)  and  4th  (Ap.  75,  Hom. 
165)  foot. 

No  apparent  effort  on  the  part  of  Apollonius  to  imitate  his  pre- 
decessor in  fondness  for  j)ostponing  particular  prepositions  more 
than  others  is  traceable.  The  prepositions  most  frequently  post- 
poned in  the  Argonautica  are  inrep,  iv,  irepi,  diro  ;  in  the  Homeric 
poems  viTo,  iiri,  vTrip,  diro.  The  greatest  dilFerence  between  the 
two  poets  is  seen  in  dTro,  ev,  vtrep,  irepl,  which  are  postponed  much 
oftener  in  Apollonius,  and  avv,  Bed,  Kara,  dvd,  vtto,  which  are  post- 
poned much  less  often. 

Certain  stereotyped  exj)ressions  which  occur  often  may  be  men- 
tioned here,  e.  g.  <yaii)'^  airo  irarpiho'i  (1,  535)  which  is  found  in 
H.  N,  696 ;  O,  335 ;  Od.  k,  49  always  in  the  same  position  in  the 
verse  (the  preposition  in  the  3rd  foot) ;  hofxwv  sk  (k^)  (1,  306  ; 
2,  816;  4,  708;  Od.  o,  19)  always  in  the  same  position  in  the 
verse  (the  prep,  in  the  4th  foot) ;  B6jjioi<;  evi  (1,  148  ;  225  ;  2,  437  ; 
1022 ;  II.  E,  198 ;  A,  223 ;  N,  466 ;  O,  95)  which  too  has  the 
same  position  in  the  verse  (prep,  in  the  4th  foot).  With  a  rela- 
tive pronoun  iv  is  always  postponed  and  generally  with  a  personal 
pronoun,  e.  g.  c5  iv  (2,  910 ;  939  ;  3,  42 ;  671 ;  4,  1394) ;  §  evt 
(2,  1018;  1129';  3,  801;  4,  588);  oh  evi  (4,  280);  rfjq  'ivt 
(4,  882) ;  Tc3  hi  (3,  939) ;  r^  .  .  .  .  ivl  (2,  387).  This  is  not 
uncommon  in  Homer,  e.  g.  w  eve  (II.  H,  220 ;  Od.  8,  603) ;  f]  evt 
(II.  ^r,  210;  Od.  o,  385);  to5  eW  (II.  H,  350;  Od.  e,  57  ;  ^,46); 
ry  .  .  .  .  ivt  (II.  O,  647),  iv  is  very  often  ])ostponed  witii  names 
of  countries  (e.  g.  1,  45  ;  94  ;  770  ;  3,  980  ;  4,  1396  ;  4, 1483).  eVt, 
as  ivj  is  often  j)ostponed  with  relative  and  personal  pronouns  (e.  g. 
1,95;  133;  287;  2,379;  481;  654;  3,235;  4,124;  187;  570). 

Occasional   rather  violent  cases  of   postposition  are  found  in 
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Apollonius/  e.  g.  after  two  substantives  connected  by  a  conjunction, 
<rT6/jbaT0<i  "^eipSiv  r  drro  2,  188;  Xifievtov  <yalri<;  t'  (ZTTo  4,  1206  ; 
after  both  substantive  and  adjective  SovpaTeoa  TrvpyoKTcv  iv  2,  381  ; 
v/jL€T€pr)  dpeT^  eve  2,  643 ;  kpa-qevTi  vofio)  eve  2,  1006  ;  e?}?  "^^X^? 
dXeycov  vrrep  2,  636  ;  rv^ofjbevq'^  vX'r]<;  virep  4,  139  ;  dKrrj<;  SpTjiKLTj^; 
Z(ovr}<i  eirt  1,  29  ;  rrjahe  OeoTrpoTriT}';  loyw  irepu  4,  1355  ;  eS)v  fitjXcdv 
irepi  4,  1485.  Notewortliy  also  is  2,  820  eia/xevrj  BovaKoiSeo^  iv 
TTorajjiolo.  Ill  Homer  rarely  do  we  find  the  preposition  following 
both  adjective  and  substantive.  The  examples  are  II.  2,  420 
ddavdrav  he  deoiv  oltto  ;  S,  509  rr^v  S'  ereprjv  rrroXiv  d/x^c  ;  Od.  a, 
247  Kpavarjv  'IdaKrjv  Kara  ;  this  phrase  occurs  again  in  o,  510 ; 
TT,  124 ;  ^,  346  ;  Od.  a,  218  Kredreacnv  eot?  eVt.  There  is  no 
example  in  Homer  of  the  preposition  following  two  substantives 
connected  by  a  conjunction. 

Adverbial  use  of  'prepositions.  The  free  employment  by  Apollo- 
nius of  the  more  distinctively  poetic  features  of  prepositional  usage 
has  already  been  commented  upon.  Hence  we  find  in  the  Argo- 
nautica  many  more  instances  of  the  original  use  of  prepositions  as 
locative  adverbs  than  in  his  predecessor.  The  adverbial  usage  so 
far  exceeds  that  of  the  Homeric  poems  that  it  seems  an  evident 
desire  to  give  picturesqueness  and  poetic  effect.  This  exaggera- 
tion is  all  the  more  significant  when  we  consider  that  in  Homer 
the  employment  of  prepositions  independently  as  adverbs  is  a  free- 
dom of  the  epic  language,  in  succeeding  poets  it  becomes  more  and 
more  a  conscious  poetic  means.  On  the  average  Apollonius  has 
nearly  twice  as  many  prepositions  used  adverbially  in  proportion 
to  his  bulk,  or  more  exactly  one  in  51.6  lines  to  Homer's  one  in 
89.1  lines.  The  prepositions  most  commonly  so  used  are  dfii^l,  iv 
fierd,  irepi.  The  only  prepositions  in  Homer  that  at  all  approxi- 
mate to  the  frequency  in  Apollonius  in  this  respect  are  iv  and  irepi. 
Both  poets  have  a  special  fondness  for  the  adverbial  use  of  these. 

Tmesis.  The  6thos  of  tmesis  may  be  seen  from  the  fact  that  it 
belongs  predominantly  to  the  higher  spheres  of  poetry,  epic,  lyric, 
and  tragic.  In  epic  poetry  it  is  chiefly  used  plastically  to  give 
picturesque  effect,  in  lyric  and  tragic  poetry  to  give  emphasis. 
Like  the  adverbial  use  of  prepobitions  of  which  it  is  only  a  special 

^  Cf.  here  Plato  Apol.  19  C.  an/  iyii  ovSev  oure  fiiya  oUre  jxiKphv  irepi  iiraice. 
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form,  it  lays  special  stress  on  the  meaning  of  the  preposition  by 
giving  it  an  independent  position.  This  stress  is  sometimes  further 
emphasized  by  anastrophe  (especially  in  Pindar  and  Euripides)  or 
by  receiving  the  ictus  of  the  verse.^ 

The  great  disparity  between  ApoUonius  and  Homer  in  the 
adverbial  use  of  the  prepositions  is  counterbalanced  by  the  fact 
that  ApoUonius  has  fallen  considerably  below  his  predecessor  in 
the  frequency  of  tmesis,  having  it  once  in  29.6  lines  to  his  once  in 
20.4.  eVi,  €K,  dvd  are  the  favorite  prepositions  found  in  tmesis 
in  the  Argonautica ;  Kara,  e'/c,  eVt  in  the  Homeric  poems. 

It  should  be  added  here  that  when  tmesis  and  the  adverbial  use 
are  taken  together  ApoUonius  has  about  equaled  his  predecessor  in 
the  aggregate  use  of  prepositions  independently  i.  e.  without  a  case 
(Ap.  one  in  18  lines,  Horn,  one  in  16j. 

Individual  prepositions.  Generally  ApoUonius  follows  his  pre- 
decessor very  closely  in  his  use  of  the  individual  prepositions. 
Allusion  has  already  been  made  to  the  general  close  numerical 
proximity  of  the  prepositions  in  the  Argonautica  to  those  in  the 
Homeric  poems.  There  is  also  a  close  adherence  to  homeric  usage 
in  the  various  categories,  the  chief  differences  between  the  two 
poets  being  in  the  greater  or  less  prominence  given  to  particular 

^  Pierson,  Ueber  die  Tmesis  der  Prep,  von  Verben  bei  den  Griech.  Dichkrn  in  the 
Rhein.  Mus.  XI  (1857)  pp.  90-128,  260-292,  379-427  has  made  an  exhaustive 
btudy  of  tmesis,  especially  in  Pindar  and  the  traj^ic  poets.  According  to  him  the 
dramatic  poets  use  it  more  sparingly  and  more  cautiously  than  the  lyric.  In 
tragedy  the  freedom  in  its  use  increases.  In  comedy  it  is  seldom  found  and 
mostly  in  parody.  Pindar  has  33  examples,  airS,  avd,  eiri  most  frequently.  He 
uses  it  both  for  emphasis  and  for  poetic  effect,  for  the  latter  in  passages  where  he 
is  most  like  epic  poetry,  viz.  in  the  myths.  In  him  the  character  of  tmesis  is 
more  varied  than  in  the  dramatists  and  there  is  greater  freedom  both  in  use  and 
position,  as  the  language  of  lyric  is  freer  and  bolder.  Aescliylus  has  15  exam- 
ples, naturally  in  the  lyric  parts  mostly.  He  uses  it  for  emphasis  and  for  impos- 
ing expression.  This  is  in  accord  with  the  character  of  Aeschylus  who  strove 
rather  for  emphatic  use  of  language.  Sophocles  has  20  examples,  eV,  e/c,  <tvv,  ottcJ 
most  frequently.  He  uses  it  predominantly  for  plastic  effect  and  in  this  is  most 
like  epic  poetry,  hence  the  bulk  of  his  examples  are  in  the  dialogue.  Euripides 
has  82  examples,  Kara,  avd,  aw6,  e'/c,  eni  most  frequently.  He  shows  greatest  free- 
dom of  all  the  tragic  poets.  He  uses  it  both  for  ornamentation  and  for  emphasis 
and  is  most  like  the  lyric  poets  in  this  respect,  hence  the  bulk  of  his  examples 
are  in  the  choral  parts.  In  accord  with  hie  greater  freedom  in  the  use  of  tmesis 
he  shares  with  Pindar  the  almost  exclusive  use  of  anastrophic  tmesis. 
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categories.  Apollonius,  however,  has  not  always  kept  within  the 
bounds  of  Homeric  poetry.  Occasionally  we  find  not  only  liber- 
ties taken  with  certain  uses  of  limited  range  in  the  Homeric  poems, 
but  also  uses  that  do  not  occur  in  Homer  at  all.  Some  of  the  most 
noteworthy  divergences  or  exaggerations  may  be  recorded  here  in 
summary. 

Especially  noteworthy  is  the  overdoing  of  the  poetical  preposi- 
tions dfi(f)i,  dvd  and  crvv, 

et?.  Apollonius  uses  much  more  freely  the  poetical  construction 
of  et?  with  a  single  person  than  his  predecessor,  having  11  exam- 
ples in  all  with  persons,  all  but  one  of  which  are  with  the  singular 
(see  p.  20). 

virep.  virep  with  the  gen.  is  used  in  two  instances  (4,  531  ; 
1175)  signifying  ^  about,''  ^  concerning ,  with  verbs  of  learning, 
inquiring.  Homer  furnishes  a  solitary  example  in  U.  Z,  524. 
This  construction  was  not  developed  with  any  freedom  till  the 
time  of  the  orators  (see  p.  35). 

dfx^l,  This  preposition  is  not  only  used  excessively  as  compared 
with  Homer,  but  also  the  genitive  case  is  greatly  overdone  (see  p.  37). 

fieTa.  Apollonius  uses  jjueTo,  with  the  accusative  freely  like  Trpo? 
or  STTi,  with  persons  in  the  singular.  This  is  a  development  out 
of  the  use  of  fierd  with  the  plural  of  persons,  with  accompanying 
loss  of  the  original  signification  of  the  preposition.  This  develop- 
ment had  not  attained  much  freedom  in  the  Homeric  poems 
(see  p.  49). 


